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FilateliSci zbieraja znaczki pocztowe, nu-
mizmaci kolekcjonuja monety, filumenis-
ci pasjonuja sie winietami z pudelek od
zapalek... Nie wiemy natomiast, jak na-
zwaé inzyniera Jacka Golakowskiego z
Olsztyna, ktory od lat zbiera pudelka od
papierosow i zapalek. Ma on juz bogata
kolekcje eksponatéw sponad 30 krajow

Wsréd zalogi pojazdu kosmicznego lecace-
g0 na planete ,,Hydra” znajduja sie dwie
agentki wywiadu. Oto jedna z nich, juz po
dotarciu na tajemnicza planete... oczywis-
cie w filmie ,,2 -} 5, zadanie Hydra”, kre-
conym obecnie we WIloszech. Niektorzy
panowie przyznali, ze chetnie nawiazaliby
kontakt z takim agentem, ale na... Ziemi

Na nicejskim , Marché
aux Fleurs” Robert Hos-
sein nie zalowal kwia-
tow dla uroczej Miche-
le Mercier, przynaj-
mniej w tej scenie z

nowego filmu ,Druga a
powany oo | PESTKAL WRROTCE! | | o s
je — Christian Jaque ® ® ..Schelswig - Holstein”

bombardant le petit
poste polonais de Wes-
terplatte, a I’embou-
chure de la Vistule,
annancaient au monde
le débuit d’une nouvelle
guerre. Un monument
commémeorera, la poig-
née de héros qui surent
tenir 7 jours.

Il semble qu’il y
aurait des volontaires
pour suivre un awussi
attrayant agent secret,
méme sur l’étrange pla-
néte Hyidra, dans la
film tourné a Cinecitta.

A Michéle Mercier et
Robert Hossein au Mar-
ché aux Fleurs de Nice
dans ,,L.a Seconde Vé-
rité’’ que tourne Chri-
stian Jaque.

A Le lancement du
troisiéme satellite fran-
gais ,,D-1 A’ a provo-
qué quelgues complica-
tions.

A Le ,Roi du Tiercé’”
qui régne déja sur les
Francais (affirment les

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

Wystrzelenie trzeciego
z kolei (a drugiego wy-
niesionego na orbite
przez francuska rakiete
nosSna) satelity francus-
kiege D-1 A nastreczy-
o tym razem wiele
klopotow. Probe Kkilka-
krotnie odkladano. Oto
francuski ssSputnik”

D-1 A, sfotografowany sociologues) tronait
przed odtransportowa- aussi au <Carnaval de
Nice.

niem do saharyjskiej

bazy w Hammaguir e Dusant o

drimoteur ,,Antonov 12’ ”
(14 tonmes de frét) a
inauguré la liaison car-
go d’Aeroflot et Air
France entrt Moscou et
Paris.

A On peut passer
I’hiver a faire du ski
ou a accomplir... des
polognées sous la glace.

A A Genéve la Con-
férence de Désarme-
ment a repris ses tra-
vaux.

A Pour [la premiére
fois, la reine Elisabeth
de Belgique, universel-
lement regrettée,
n’était pas présente a
la proclamation des ré-
sultats du concours de
composition qui porte
son mom.

Ladowanie poteznego czte-
rosilnikowego samolotu
ss»Antonow 12” noszacego
barwy ,,Aeroflotu” i ,Air
France” zainaugurowalo
cotygodniowe loty towaro-
we miedzy Paryzem i Mo-
skwa. ,,Antonow 12 zabie-
ra na pokiad 14 t ladunkow

Gléwna postacia tego-
rocznego karnawalu w
Nicei byl ,,Krol Tiercé”.
Nic dziwnego, skoro juz
socjologowie zajmuja
sie szalem s tiercé”,
Jaki ogarnal Francje

Po raz pierwszy krélowa Elzbieta Belgijska, serdecznie oplakiwa-
na przez Swiat caly, nie byla obecna przy ogloszeniu wynikéw
konkursu kompozytorskiego noszacego jej imie. Ponizej: pani
Nini Bulterys (druga nagroda) i pan Robert Darcy (trzecia nagro-
da) — dwoje belgijskich laureatow w kategorii dziel symfonicz-
nych — stoja obok pana Marcela Poot, przewodniczacego jury

Zime mozna spedzaé¢ na
nartach (tu w Lasku
Wolskim pod Krako-
wem), lub... pod woda,
jak warszawscy plet-
wonurkowie poszukujacy
w Grodzisku zatopionej
pod lodem pompy

W Genewie wznowila obrady Konferencja Rozbrojeniowa 18 panstw
m.in. Polski. W przedstawionym tam memorandum Zwiazek Ra-
dziecki wysunal konstruktywny projekt zakazu uzywania broni
jadrowej przeciw panstwom, kitore jej nie posiadaja. Podobna
koncepcje ,,gwarancji nuklearnej” popiera Robert Kennedy, brat
zamordowanego prezydenta USA. Ale nie prezydent Johnson...
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UWAGA, MILI CZYTELNICY!

i Krakéw,

i z powrotem,

° ° o e (13
Juz w najblizszym numerze ,,Tygodnika Polskiego*‘ —
®
wszystkie szczegély naszej niespodzianki!
Juz z najblizszego numeru ,,Tygodnika Polskiego” dowiecie sie,
Drodzy Czytelnicy, szczegéléw wielkiej niespodzianlki:
@ w jaki sposéb bezplatnie polecieé do Kraju, zwiedzié¢ Warszawe

@® jak zdobyé bezplatny bilet dla siebie i dla Zony do Kraju

@ co uczynié, by odpciczaé w ciagu 8 dni na Balearach,

@ czego dokonaé, by zwiedzié
w Paryzu, :

@ a wreszcie jak bez wydatku staé sie posiadaczem piecyka
gazowego, pralki, radia tranzystcrowego, elektrofonu Ilub
wielu innych atrakcyjnych przedmiotéw.

Szukajcie w mnajbliZzszym numerze ,,Tygoednika Polskiego”
szozego6low naszej wielkiej niespodzianki!

zwigzane z Polskg zabytki

W PAS-DE-CALAIS I NA NORDZIE

W OSTATNIM ROKU
OBCHODOW TYSIAGLECIA
PANSTWA POLSKIEGO

IEDAWNO ODBYLY SIE W
LIEVIN (Pas-de-Calais) ,,Dni
Przyjazni Francusko-Pol-
skiej”. Patronat nad nimi ob-
jal deputowany — mer mia-
sta Liévin — p. Henri Dar-
ras, przewodniczgcy Komitetu Depar-
tamentalnego Stowarzyszenia ,,France-
-Pologne” — p. Aimé Laly, oraz Kon-
sul Generalny PRL w Lille — p. Jo-
zef Klasa. ,,Dni” zgromadzily wielu Po-
lakéw i Francuzéw — przyjaciél Pol-
ski. Szczegblnym zainteresowaniem
cieszyly sie zorganizowane w ramach
. ,,Dni” wystawy — ,,20 lat Polski Lu-
dowej”, ,,Grafika polska” oraz wysta-
wa przedstawiajaca zakatki i obiekty
turystyczne w Polsce. Na otwarcie wy-

istaw wsréd licznie zgromadzonej pu-

blicznosci przybyli radni miejscy, dy-
rektorzy szk6l, przewodniczacy sto-

warzyszen miejscowych, dzialacze po-

lityczni i spoleczni. Wystawy prezento-
wal z duzym znawstwem problematy-
ki polskiej przewodniczgcy Komitetu
Departamentalnego Stowarzyszenia
s, France-Pologne” p. Aimé Laly.

Z okazji ,,Dni Przyjazni Francusko-
-Polskiej” mer miasta Liévin — DpD.
Darras wydal w sali merostwa przyje-
cie. Na przyjeciu tym p. Darras wyglo-
sit piekne przemoéwienie, wyrazajgc
uznanie i podziw dla postepu i osigg-
nie¢ Polski w minionym 20-leciu.
Mer — p. Darras wspomnial réwniez w
swym przemoOwieniu wspblng walke
Polak6éw i Francuzéw podczas II woj-
ny S$wiatowej oraz podkre§lit trwale
wiezy przyjazni francusko-polskiej.

Nastepnie przemawial réwniez Kon-
sul Generalny PRL w Lille p. Klasa.
Mo6éwit on o osiggnieciach gospodar-
czych Polski Ludowej, a przede wszyst-

kim podkres$lit tradycyjna przyjazn
francusko-polskg na przestrzeni 1000-
-letniej historii Polski.

Poza wystawami duzym powodze-
niem podczas ,,Dni” cieszyly sie réw-
niez stoiska z wyrobami polskiego prze-
mystu ludowo-artystycznego oraz zna-
czkami polskimi, filmy polskie — krot-
kometrazéwka o turystyce oraz film fa-
bularny. Licznie przybyla tez publicz-
nos§é na wiecz6r tanca ludowego, pod-
czas ktérego gorgco oklaskiwano wy-
stepy ,,Oberka”, ,Syreny”, a przede
wszystkim ,,Karolinki”. Wszystkie
miejscowe dzienniki zamieScily infor-
macje i zdjecia z imprezy.

=

,Dni Przyjazni Francusko-Polskiej”
odbyly sie réwniez w Hersin-Coupigny
(Pas-de-Calais) oraz w Cambrai (Nord).
W pbézniejszym terminie przewiduje
sie podobne imprezy réwniez w Dun-
kierce, Douai, Lens i in. Wystawy o
Polsce, polgczone z wySwietlaniem fil-
moéw polskich i wystepami polskich
zespolow folklorystycznych, organizo-
wane sg przez Stowarzyszenie ,,France-
-Pologne” w Poéinocnej Francji w ra-
mach ostatniego roku obchodéw Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego.

Z dalszych imprez, ktére odbeda sie
w ramach obchodéw Tysigclecia Pan-
stwa Polskiego w poélnocnej Francji,
warto jeszcze wymienié organizowany
przez Klub im. Adama Mickiewicza w
Lille, wspélnie z Dziekanem Wydziatu
Humanistycznego, na poczatku maja
br. na uniwersytecie w Lille Tydzien

Kultury Polskiej. Odbeda sie tez wy-~

cieczki ,,Sladami Tysigclecia”, spotka-
nia, wystepy itp. R <

WYJASNIENIE

W SPRAWIE MEDALU PAMIATKOWEGO
POLSKIEGO RUCHU OPORU WE FRANC]I

W nr 6 ,, Tygodnika Polskiego” z dnia

6.11.1966 r. ukazala sie w tym samym-"

miejscu wzmianka zatytulowana: ,Pa-
miatkowa Odznaka Zwiazku Uczestni-
kow Polskiego Ruchu Oporu we Fraa-
c¢ji’. Spieszymy przeprosi¢ zaintereso-
wanych oraz Czytelnikéw i wyjasnié,
ze chodzi tu nie o odznake, lecz o Me-
dal Pamiatkowy Polskiego Ruchu Opo-
ru we Francji. Medal ten, bedacy sym-
bolem czynu wojennego Polakow, kto-
rzy zlozyli danine krwi i cierpienia w
‘walce o wspdlna wolnosé, ustanowiony
zostal na mocy decyzji 6wezesnego De-
legata Ministra Obrony Narodowej,
Naczelnego Dowoddey  Polskich Sit
Zbrojnych we Francji oraz Szefa Pol-
skiego Ruchu Oporu we Francji z dnia

10 stycznia 1945 roku oraz zatwierdzo-
ny w dniu 3 kwietnia 1946 roku w inte-
resie polskiej sprawy ruchu oporu
przez Ministra Obrony Narodowej
Francji (Nr 4855 FB/OH).

Medal Pamiatkowy Polskiego Ruchu
Oporu  posiada dwie klasy — pierwsza
— z rozetka, druga — bez rozetki. Zo-
stal on nadany wielu Polakom, jak
rowniez czlonkom armii alianckich.

Przy okazji dodajmy, ze general Da-
niel Zdrojewski zostal wybrany do-
zywotnio prezesem Zwigzku Uczestni-
kow Polskiego Ruchu Oporu we Fran-
cji (Association des Résistants Combat-
tants Polonais en France — ZURPO —
25, rue de Richelieu, Paris 1-er).

Pierwszego wrzeSnia 1939 roku wszystkie dziala niemieckiego okretu ,,Schles-
wig-Holstein” rozpoczely ostrzeliwanie polskiej placowki na Westerplatte,
u ujScia Wisly. Siedem dni bronila jej garstka bohaterow. Odsloniecie pomni-
ka Kku ich czci bedzie jednym z akcentéow tegorocznych obchodow Tysiaclecia.
Pomnik wykonany wedlug projektu profesora Akademii Sztuk Pieknych
w Sopocie, Franciszka Duszenki, stanie na szezycie 25-metrowego kopca. Ca-
10S¢é skladaé sie bedzie z 236 blokow granitowych z kamienioloméw w Strzego-
miu i Borowie, skad hitlerowcy brali granit na... pomnik zwyciestwa w Berlinie

CZEGO KRAJ
OCZEKUJE 0D WYCHODZSTWA

WYPOWIEDZ PRZEDSTAWICIELI ZBoWiD
0 KOMBATANCKIE] JEDNOSCI ZOLNIERZY POLSKICH
Z ROZNYCH FRONTOW i FORMACII

KILKU KRAJACH POLSKIEGO WYCHODZSTWA mlode po-

kolenie emigracyjne juz od dluzszego czasu prowadzi dyskusje

na temat przyszto§ci emigracji, jej celéow, kierunkéw dzialania,

stosunku do Kraju. Do dyskusji raz po raz wiaczaja sie przedsta-

wiciele starszego pokolenia, a wlasciwie jego dwoéch grup: pierw-

szej, ktérej wiek meski i polityczna czy spoleczna dziatalnosé
przypadly na lata miedzywojenne wzglednie lata drugiej wojny S$wiatowej,
drugiej — mlodszej, ktérej najpiekniejsze lata mlodos$ci, nadziei i marzen,
perspektyw zyciowych i studiéw zaskoczyl hitlerowski napad, straszliwa woj-
na, bezwzgledna walka na réznych frontach $§wiata, tutaczka, niewola, obozy.
Pierwsza grupa wykrusza sie i stopniowo ale nieodwracalnie schodzi z wi-
downi. Druga, choé wyniosta z lat wojny najwieksze szczerby, oddata najwie-
cej krwi za §wietg sprawe wolnoséci ojczyzny i stracila najwiecej zdrowia, sta-
nowi przej$ciowo jakby trzon w spotecznym i kulturalnym dziataniu emigra-
cji. Ale $Sciga ja w szybkim tempie kolejne pokolenie ludzi urodzonych bez-
posrednio przed wojna, w czasie wojny lub po jej zakonczeniu; jest juz doj-
rzale, pelne energii, rozlegltych horyzont6éw, nowoczesnej wiedzy i innego niz
starzy spojrzenia na $wiat. Jest to pokolenie patriotyczne, ale bez komplek-
s6w, bardziej praktyczne, wyciagajace wnioski z lekeji danej przez historie
jego ojcom, nie usilujgce ich wzorem zawracaé¢ biegu rzeki kijem i z uporem
trwaé przy przegranych ideach i koncepcjach. Widzi ono swoja przysziosé
inaczej niz swoja widzieli jego rodzice. Stad tez inaczej okre§la swo6j stosunek
do Kraju. Czy z mniejszg dozg milosci? — Chyba nie. Ceni przeciez w peini
bojowy trud ojcéw, widzi w nim wielki wklad w dzieje narodu, ale widzi tez
cate bankructwo ich politycznych programéw, jak i caly bezsens trwania przy
przegranych resztkach tych programéw.

Dyskusja trwa i jest jeszcze daleka od zakonczenia. Scierajg sie w niej réz-
ne poglady. Ma ona okreslié stosunek do Kraju i obowigzki emigracji wobec
niego. Wydaje nam sie, ze zwrécenie przy tej okazji uwagi na glos Kraju
moze ulatwié odpowiedz na pytanie postawione przez mloda cze$§¢é emigracji.

0 NOWYCH PRZYJACIOL

Na temat emigracji i jej zadan oraz przyszloSci Kraj ma ustalony poglad.
Ostatnio ponownie dal temu wyraz.

,Oté62z z catego serca pragniemy i 2yczymy -— brzmi stanowisko Kraju —
azeby Polacy, dzi§ obywatele amerykanscy, angielscy, francuscy czy inni, swo-
ja rzetelnosciaq, pracowitosciq i wiedza zdobywali wcigz mowych przyjacict
i cieszyli sie powazaniem wszedzie tam, gdzie 2yja i pracujq. Pragniemy row-
niez, azeby pieczolowicie chronili przed zapomnieniem mowe ojczystq, kulture,

Dalszy ciqg na str. 4
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CZEGO KRAJ
OGZEKUJE OD WYGHODZSTWA

2 Dalszy cigqg ze str. 3

azeby zawsze i w kazdych okolicznosciach 2zZyczyli ojczyinie swoich ojcéug
i dziadow mnwszelkiej pomys$lnosci w jej walce o pokdj, o przyjazne stosunki
miedzy narodami, o jej wilasciwe miejsce wsréd innych narodow?”.

Mozna dowodzié, ze to niewiele, ale ré6wnoczeénie, ze bardzo duzo i ze z tych
kilku krétkich, ale bardzo jasnych zdan mozna wyprowadzi¢ szeroki program.
Zacytowany fragment pochodzi z obszernego referatu gen. Mieczystawa Mo-
czara — prezesa krajowej organizacji kombatanckiej ZBoWiD, skupiajgcej
zolnierzy polskich spod réznych znakéw i z réznych frontéw w drugiej wojnie
swiatowej. Referat wygloszony zostal na posiedzeniu Rady Naczelnej ZBoWiD,
ktéra ostatnio obradowala w Warszawie pod przewodnictwem premiera J. Cy-
rankiewicza. Otwierajgc sesje Rady — premier zwrdécit m.in. uwage na szcze-
g6lng pozycje tej kombatanckiej organizacji w Zyciu spoleczenstwa krajowego
oraz jej role w przekazywaniu pieknych i postepowych tradycji z dziejow
narodu mlodszemu pokoleniu.

»Jestedmy przekonani — stwierdzono w referacie prezesa kombatantéw —
2e tak samo jak my, czionkowie ZBoWiD, réowniez i masze milode pokolenie
w pokonywaniu trudnosci, jakie sie przed mim pietrzyé beda, przywigzywadé
bedzie wielkq wage do tradycji walk wolnosSciowych swoich ojcéw i dziaddow™.

Ta tradycja powinna byé spoidiem narodu w trosce o jego przyszlosé, powinna lgeczyé
przychodzace i odchodzace pokolenia Polakéw zazebiajace sie 'w czasie, a takze laczyé
Kraj z Wychodzstwem. Potrzeba szacunku dla tej tradycji wyrazona przez ZBoWiD jest
tez wskazaniem dla miodego pokolenia emigracyjnego, jezeli ma omno zachowaé zwiazki
z ojczyzna swych rodzicéw.

Kto§ slusznie powiedziat kiedy$, ze krew naszych =zZolnierzy, ktérzy padli
pod Falaise i Monte Cassino, byla tego samego koloru co krew tych, ktérzy
pozostali pod Lenino, Kolobrzegiem czy na przedpolach Berlina; i tu i tam
byla to krew polska; podobnie jak zZolnierzy wrze$nia i kampanii francuskiej,
jak i zomlmierzy polskiego podziemia w Kraju — AK-owcow, AL-owcOw czy
BCh-owcoéw, jak i Polakéw poleglych w ruchach oporu innych krajéw znie-
wolonych germanskg przemoca. Czyny i trudy, ofiary i zwyciestwa poszcze-
gbélnych formacji polskich skladaja sie na te najwazniejszg czes¢é dziejow
narodu, w ktérych dazyl on do ochrony lub przywrécenia wolno$ci Polski.
Uprzedzenia, urazy i nieufno$é, jakie zolnierzy tych formacji réznily w po-
wojennych latach w Kraju, stepily si¢ pod wplywem spokojnej oceny i wza-
jemnego zrozumienia bojowych dokonan w walce ze wspélnym wrogiem, pod
wplywem jednoS$ci dzialania we wsp6lnej kombatanckiej organizacji dla jed-
nej sprawy.

PENETRACIA“

Ta zgoda i wspéldzialanie oraz praca nad podniesieniem zasobnos$ci Kraju,
wzrostu oswiaty i kultury spoleczenstwa, a takze przyjazne i rozwijajgce sie
kontakty z bylymi zolnierzami polskimi, ktérzy pozostali na obczyZnie, nie
sa w smak czeSci politykéw emigracyjnych réznych két i komoérek, ktére od
lat zabiegajg o podtrzymywanie niezgody miedzy Emigracja a Krajem, sieja
te niezgode, co — jak wiemy z obserwacji — daje coraz bardziej znikome
wyniki. Przoduje w tej niechlubnej robocie amerykanska rozglo$nia radia
Wolna Europa, nadajgca swe programy z Monachium w Niemieckiej Republi-
ce Federalnej. Prezes ZBoWiD dat w swym referacie sluszng odprawe tej
agendzie, funkcjonujgcej za pienigdze z amerykanskiego budzetu, wysuwa-
jacej przeciw kombatanckiej organizacji w Kraju zarzut penetracji w szeregi
Polonii:

,2Powiadaja — penetracja. Polska w historii swej motuje szereg okresé6w, w czasie
ktorych organizowana byla \przez Polakow tzw. penetracja w immnych krajach i na in-
nych kontynentach — moéwil prezes ZBoWiD. — Byl okres, kiedy Pulaski ,,penetrowal’
ziemie A yvki Poin Jiw 1 o niepodlegtosé tej wiemi polegl ma miej. ,,Pene-
trowal> ja rowniez KoSciuszko — general i organizator walki ma ziemi amerykanskiej.
Byl okres ,penetracji’’> Henryka Dabrowskiego — z ziemi wloskiej do polskiej. Potem
mastapit okres Jarostawa Dabrowskiego, ktéry zginal ma barykada¢h Paryza. To byia
wiasnie masza ,,penetracja’> w tamtych iczasach. Nastepnie taka ,,penetracja’> mazwac
mozna emigracje¢ zarobkowsa, ktéra sprzedawala sile robocza, nie szczedzitla potu i rak,
przyczyniajac sie do rozkwitu miejednego kraju. Potem przyszia wojna. Polacy bija
si¢ o Francje, bronia przed inwazja Wyspy Brytyjskie, chromia przed lotnictwem mie-
mieckim Mondyn, walcza w Tobruku, pod Monte Cassino, pod Narvikiem. Wszedzie
tam, gdzie trwa wojna, na zachodzie i na wschodzie — jesteSmy my. Polacy. I obernie
mamy mastepny okres, w ktérym — jak moéwi ‘Wolna Europa — Polacy ,,penetruja”.
RzeczywiScie z PRL jada dzi§ w szeroki §wiat setki i tysiace Polakéw: inzynierowie,
lekarze, archeolodzy, nauk v, budowniczowie fabryk, kopalfi, hut, milodziez.

W wyniku przemian, jakie zostaly dokonane w Kraju w latach powojen-
nych, s_zero‘ko rozbudowana sie¢é wyzszych uczelni licznych kierunkéw upow-
szeqhnlla mozliwosé zdobycia wysokich kwalifikacji w réznych zawodach.
Stuzg one, jak i ich wychowankowie, nie tylko Polsce. Krajowe uczelnie i in-
stytuty naukowe cieszg sie duzym uznaniem w réznych krajach §wiata, wsp6l-
pracuja z rpodobpym1 ucz§1n1a*m1 i instytucjami za granica, wymieniaja wzajem-
ne doswiadczenia dla ogélnoludzkiego dobra. Nie dziw wiec, ze wéréd 200 tys.
stuchaczy na ’pol’skmh uniwersytetach, politechnikach i akademiach jest 2 ty-
sigce 'studen'tow zagranicznych. Ale, niestety, tylko 37 wséréd nich jest dzieémi
pglskzch emigrantéw. Mozemy sie cieszyé¢, ze sa ome 2z Francji. To zresztg
nie przypgdek. Polonia francuska, rekrutujgca sie w swej gléwnej masie
z Wychodz§twa ';arpbkowego z czasObw najwiekszego ubdstwa Polski, wysoko
ceni te zmiany, jakie po drugiej wojnie Swiatowej nastgpily w jej ojczystym

Kraju. A zmiany te stwarzajg m.in. mozliwos¢ stwdiév_v tej mlodziei_y, ktéx:a
jej dawniej nie miala. Rodzice synéw i cérek francuskich P.oga!(é.nw cieszg sie
z tego, ze to, czego Polska mie mogla daé im, daje jednak dzisiaj ich dzieciom.

MIEJSCE NA UCZELNIACH DLA SYNOW EMIGRANTOW

Na Radzie Naczelnej ZBoWiD wyrazono zyczenie, aby dzieci naszej dziesie-
ciomilionowej Polonii rozsianej po $wiecie skorzystaly z mozliwo$ci uczenia
sie w Kraju. JesteSmy pewni, ze znajdzie to swéj wyraz juz w przysziym roku
akademickim. ,,MySle — o$wiadczyl gen. Moczar w zwigzku z tym — 2e 2z sa-
tysfakcja przyjmiemy ma maszq uczelnie syna lub cdérke gornika z Belgii,
lotnika, ktéry bronit Londynu, robotnika z USA, ktorego nigdy staé nie bedzie

na wyksztaicenie syna czy corki”.

Jezeli cze$é emigracyjnej mlodziezy konczy¢ bedzie studia w Polsee, .to kaz-
de kolejne pokolenie emigracyjne wzmocni swoje kontakty z l?ols:ka, zblizy
Wychodzstwo do Kraju, poglebi wiedze o Kraju wsréd Wychodzstwa. Pomoc
Kraju dla Emigracji w tym wzgledzie moze by¢ wieksza niz byla kiedykolwiek
w PprzeszloSci. Po prostu dlatego, ze Kraj jest obecnie bogatszy, ze prawo do
bezplatnej nauki na wszystkich poziomach nauczania stworzono w Polsce réw-
niez dla tej mtodziezy, ktérej rodzice nie sa w stanie lozy¢ na jej wyksztaice-
nie. Stuszne jest wiec stanowisko, aby z tych mozliwosci skorzystala réwn.iei
mlodziez polonijna, zwlaszcza ze koszt studiowania jest w krajach zachodnich

wysoki.

GLOSY STARYCH ZOLNIERZY i DOWODCOW

A WSPOMNIANYM ZEBRANIU RADY NACZELNEJ ZBoWiD nad refera-
tem prezesa Zarzadu Giownego, gen. Moczara, odbyla sie ciekawa i bogata
w tresci dyskusja. Wysunieto 'w niej szereg wnioskéw i postulatow, omo-
wiono m.in. program udzialu kombatantéw w uroczystosciach i obcho-dac_h
ostatniego roku Milenium. I tak m.in. gen. dyw. KORCZYNSKI — b. emi-
grant 'we Francji, mowit o sprawie jednosci szeregéow ZBoWiD, ktéra ce-
mentowala sie takze we wspélnej walce z majezdzca w walce partyzanckiej
Kraju, we wspoéldzialaniu zoinierzy AL, AK i BCh., przytoczy}t szereg kon-
kretnych przykiadéow tej wspélpracy w walkach z wrogiem na Podhalu, Zamojszczyznie,
w Krakowskiem i ma KielecczyZznie, a takze mna barykadach Powstania Warszawskiego,
poézniej zaS w szeregach ludowego wojska polskiego na szlaku wiodacym przez Odre na
Berlin i przez Nyse Luzyck3a pod Drezno i nad Eabe.

Tym zagadnieniom i obecnej wspélpracy dawnych zolnierzy polskich z réznych for-
macji i frontéw poswiecili swoje uwagi: b. dowédca obrony Warszawy we mwrzesniu
1939 r. gen. dyw. w st. s. J. ROMMEL oraz jeden z b. dowodcow w Powstaniu War-
szawskim pik J. MAZUREKIEWICZ (,,Radosiaw’). Postulowal on mutworzenie Muzeum
Ruchu Oporu; moéwit tez o weryfikacji stopni i odznaczein b. zolmierzy AK i opiece
Zwiazku sprawowanej mad tymi AK-owcami, ktorzy tej opieki potrzebuja.

Gen. broni Z. BERLING przedstawil plan dzialalnoSci Komisji Polonijnej ZBoWiD,
ktora m.in. przewiduje wspoélne akcje przeciwdzialajace narastajacej grozbie zachodnio-
niemieckiego rewizjonizmu, wspoélne z emigracja gromadzenie materialow wspomnie-
niowych i dokumentéoéw walk, opieke mad cmentarzami zolmierskimi.

Pplk M. Soitysiak, slynny ,,Barabasz’>, dowédca oddzialu AK ma Kielecczyznie, wy-
stepujac 'w imieniu zoilnierzy AK podkreslil, ze czuja sie oni niezbedni w siluzbie
Kraju i ze moralne prawo do czlonkostwa w ZBoWiD maja takze wszystkie lgczniczki
z czasOw podziemia i powstamia, kolporterki, sanitariuszki, wszyscy o6wczesni chiopcy,
ktéorzy w Powstaniu Warszawskim byli majwierniejszymi pomocnikami walczacych zol-
nierzy ma warszawskich barykadach. M. R. Roég-Swiostek, znany dziennikarz prasy
chlopskiej, a w czasie wojny zolnierz-partyzant na XKielecczyznie, przypomnial, ze
w ciezkich latach walki ludzie dochodzili do prawd, ktére sa dzisiaj oczywiste, choé
rézne byly drogi, jakie miodych ludzi na wsi wiodly w szeregi partyzanckie — do Ba-
talionéw Chlopskich, Armii Ludowej czy Armii Krajowej. Niezaleznie od przynaleznoS§ci
organizacyjnej, 1aczyla ich wszystkich wsp6lna milosé do ojczyzny i cheé walki ze znie-
nawidzonym, a jakze okrutnym okupantem.
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Szczegély w nastepnym numerze

Gzytelnicy pisza - redakcja odpowiada

ODPOWIEDZ REDAKCJI: ' Medal
ten moze Pan otrzymaé na podstawie
pisemnego zamoéwienia przeslanego do
Biura Handlu Zagranicznego ,,Desa” w
Warszawie, ul. Smolna 9, za cene 3 do-
larow (ok. 15 frankow) lacznie z por-

MEDAL TYSIACLECIA

Do Redakcji
»Tygodnika Polskiego”™

Prosze mnie poinformowaé, czy jest

mozliwo§é nabycia medalu ,,Numizma-
tycy polscy” wybitego z okazji Tysigce-
lecia monety polskiej. Sadze, ze wielu
ludzi to interesuje — szczegélnie tych,
ktérzy prowadza zbiory starych monet
i medali. Na przyklad ja osobiscie nic
nie wiedzialem o istnieniu pierwszej
monety polskiej — denara Mieszka I.
Do kogo mozna sie w tej sprawie
Zwrobcié?
Serdeczne pozdrowienia
J. Ratajczak
1, rue de Liége
Cusset

tem. -

Jak wynika z Panskiego listu, jest
Pan zamilowanym numizmatykiem, za-
pewne wiec zainteresuja Pana réwniez
inne medale, zetony oraz monety, wy-
sylane przez Biuro Handlu Zagranicz-
nego ,Desa”. Dlatego tez wydaje sie
wskazane, aby zwracajac sie do ,,Desy”
w sprawie medalu Tysiaclecia poprosit
Pan o przeslanie prospektu lub oferty
wysylkowej, co ,Desa’” chetnie ueczyni.

Mamy nadzieje, ze w ten sposob
zbiory Pana powieksza sie o niejedna
cenna pozycje.

FRANGUSKO- POLSKA WSPOLPRACA W DZIEDZINIE PRZEMYStU CIEZKIEGO

Niedawno przebywala we mnych i in. Przeprowadzone rzy Dziubinski
tail, na ktéry przybyli przed-
stawiciele francuskich mini-
sterstw — ekonomiki i finan-
s6w oraz przemystu, a takze
dzy obu krajami. Wymaga to liczni reprezentanci francu-
skich koncernéw i grup prze-
mystowych, m.in. pani Lilia-
na Schneider — prezes kon-
cernu ALSTHOM-GLASSER,
stoezni atlantyc-
kich VOGELVEID. Na przy-
jeciu obecny byl ambasador
PRL we Francji p. J. Druto.

W czasie pobytu delegacji
polskiej we Francji przedsta-
wiciele = handlu
trum Hommey wyrazil prze- go i przemysilu maszyn bu-

przeprowadzili
oraz podpisali
uzgodnienia z francusksg fir-
ma Richier, dotyczace koope-
Z okazji pobytu w Paryzu racji miedzyprzemysltowej w
konstrukcji ma-
szyn budowlanych.

Francji delegacja Minister- rozmowy potwierdzily istnie-
stwa . Przemystu Ciezkiego nie powaznych mozliwosci
P_olskl oraz podleglych mu zacie$nienia wspéipracy i ko-
zjednoczen. Na zakonczenie operacji przemyslowej mie-
10-dniowego pobytu we Fran-

cji polskiej delegacji odbylo jeszcze dalszych = kontaktéow

sie w Paryzu spotkanie specjalistéw oraz oméwienia

jej czlonkébw 2z przedstawi- problemoéw technicznych i

cielami francuskiego Cen- handlowych.

trum do spraw Handlu Za- Dyr. Misiurewicz podkre- dyrektorzy
granicznego. Ze strony fran- slit serdeczne przyjecie ze

cuskiej spotkaniu przewodni- strony gospodarzy, a zwla-

czytl sekretarz generalny szcza organizatoréw wizyty —

Centrum p. Hommey, za$§ ze
strony polskiej dyrektor de-
partamentu w Ministerstwie
Przemystu Ciezkiego — p. Mi-
siurewicz.

Delegacja polska w czasie
10-dniowej wizyty we Fran-
cji zwiedzila wiele powaz-
nych zakladbw  przemysiu
ciezkiego, maszynowego, che-
micznego, maszyn budowla-

Centrum Krajowego do
spraw Handlu Zagranicznego,
za$ sekretarz generalny Cen-

dowlanych
TOZMOWY

konanie, iz nawigzane bezpo-
S§rednio kontakty przyczynia
sie do zacie$nienia wspO6lpra-
cy francusko-polskiej.

delegacji polskiej radca han- dziedzinie
dlowy PRL w Paryzu p. Je-

wydal cock-

CENTRALA:

5 S KLETPYX:
zagraniczne-

»Au tailleur de U'Alouette«
HERBAULT DENNEULIN

UBRANIA NA MIARE @ MESKIE I DAMSKIE
Niedoscigniona jako$§é — Rewelacyjne ceny

62, rue de I’Alouette — ROUBAIX

z

Lille — 27, rue des Ponts de Comi'ne‘s
Douai — 65, rue de Paris
Lens — 20, rue de la Paix

Dunkerque — 2, rue de Soubise
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Bonatti et Gobbi en avaient réussi la premieére
ascension en 1957. Depuis, toutes les tentatives d’au-
tres alpinistes renommeés avaient échoué, le Grand
Pilier d’angle de la paroi Est du Mont-Blanc rte-
stait & nouveau inviolé. Enfin, le 10 aolit 1965,
a cing heures de I’aprés-midi, aprés huit heures
de marche harassante depuis la station terminale
du téléférique de 1’Aiguille du Midi, quatre alpini-
stes polonais: Gerard Mataczyaski (auteur de ce
récit), Jerzy Warteresiewicz, Andrzej Zawada et
Ryszard Zawadzki (& qui nous devons (les photos) se
retrouvent au pied de la terrible paroi que Bomnatti
considérait comme plus difficile méme que la face
nord de I’Eiger. Ils mettront cinq jours a la vaincre.

Przed wejSciem w Filar siedza od lewej: Jerzy Warteresiewicz,
i Andrzej Zawada

autor opowiadania Gerard Malaczynski

NA NAROZNY

FILAR

Quatre bivouacs, des pierres qui tranchemt une des
cordes n’en laissant gqu’une pour tous, une journée
passée a franchir 200 meétres, six heures a combattire
les 50 meétres du ,,gendarme rose’>> — rocher idéale-
ment lisse, une tempéte de mneige se levant 1’aprés-
-midi du quatriéme jour, la dermiére partie de 1’as-
cension accomplie dans la mneige et le vent ...avant
d’atteindre l’aréte du Mont-Blanc et de pouvoir re-
joindre 1le refuge Vallot pour y /passer ume cin-
quiéme mnuit, cette fois & I’abri. Mais le mot ,,Po-
logne” a été gravé dans la paroi, I’exploit de Bo-
natti et Gobbi répété et les anmales de Palpinisme
conserveront les noms des gquatre courageux Polo-
nais.

Oto relacja wuczestnikow
dramatycznej i zwycieskiej
wspinaczki na Wielki Filar
Narozny w Alpach. Gerard
Malaczynski

w historii przejScie Sciany

opisal drugie
droga Bonattiego, uwaza-
nej powszechnie za naj-
trudniejsza wspinaczke w
Alpach, a
wadzki uwiecznil te wyda-

Ryszard Za-

rzenia na fotografiach.

Wspinamy sie po Scianie Naroznego Filaru. Na szczycie pragniemy umiescié napis ,,POLOGNE”

Przed nami pietrzy sie grozny Wielki Filar Narozny, widziany
od strony Col de la Fourche. Bedziemy atakowaé te Sciane!

o JUZ.,iCZWARTY.
BIWAK W SCIANIE.
Zupelnie inny niz po-
przednie. We wszyst-
kich zgast! optymizm,
ktéry pozwalal poko-
nywaé trudno$ci, cieszyé sie
wspinaczky, rozkoszowaé sie
pieknem i dziko$cig gor.
Wiem, ze kazdy zadaje sobie
to samo pytanie: czy przezy-
je? Nie po raz pierwszy spoty-
kamy sie =z niebezpieczen-

" stwem w gé6rach i zdajemy so-

bie sprawe; ze czeka nag wal-
ka o zycie. Zgast nawet opty-
mizm Andrzeja, ktéry przez
kilka poprzednich godzin usi-
lowatl udowodnié nam, zZe ma-
my do czynienia z przelotnag
burzg. Snieg sypie juz od sie-
dmiu godzin, jesteSmy do-
szczetnie przemoczeni, a na
dodatek nad Mont Blanc sza-
leje burza elektryczna. Po-
czagtkowo z przerazeniem ob-
serwowaliSmy iskrzenie cze-
kanébw i niebiesko $wiecgce
skaly, a kazde uderzenie pio-
runa zdawalo sie nam ostat-
nim widokiem, jaki widzg na-
sze oczy; teraz juz wiemy, ze
$§mieré czyha z innej strony —
monotonnie sypigcy $nieg po-

krywal wszystko i z kazda
minutg zmniejszal nasze
szanse.

A przeciez jeszcze kilka dni
temu byliSmy tacy pelni op-
tymizmu. Decyzja zaatako-
wania Filara Naroznego zbu-
dzila w nas emocje, jakie mu-
sza przezywaé kosmonauci
przed startem rakiety. Czeka-
ta nas wielka, pasjonujgca
walka 2z przyrodga. ZnaliSmy
wszyscy historie tej S$ciany.

Przechodzimy lodowa gran.
Czekany i stalowe ,raki” na
butach bardzo sie tu przydaja

W 1957 r. przechodza jg po
raz pierwszy Bonatti i Gobbi.
Poézniejsze proéby, podejmowa-
ne przez najwybitniejszych
alpinistéw, korniczg sie niepo-
wodzeniem. Nie na darmo
slynny Bonatti uwaza, ze jest
to najtrudniejsza droga, jaka
przeszedl w zyciu.

Objuczeni 20-kg plecakami
wyjezdzamy kolejkg na Ai-
guille-du-Midi. Po o$miu go-
dzinach ucigzliwego podejs$cia
lodowcem stajemy przed ce-
lem naszych marzen — lewsg
flankg wschodniej Sciany
Mont Blanc. Jest pigta po po-
ludniu, 10 sierpnia 1965 r.

Zachod slonca lapie nas na Vallée Blanche
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Dokonczenie ze str. 5

Po dwobdch godzinach trud-
nej wspinaczki dochodzimy
do p6iki skalnej, na ktoérej
postanawiamy zabiwakowaé.
Zmeczeni calodziennym po-
dej$ciem, mimo niewygodnej
pozycji zasypiamy prawie na-
tychmiast. Rano budzg nas
kamienie, Kktére wytopione
przez pierwsze promienie
stohAca ze $wistem przelatujg
kolo nas. Mimo helméw nie
jesteSmy zachwyceni tym ata-
kiem. Jeden z kamieni przeci-
na nam line. Zostaje tylko
jedna dobra lina na czterech.
Pogoda jest piekna i zacheca
do dalszej wspinaczki, wiec
decydujemy sie mimo wszyst-

ko iS¢ dalej. Od tego momen- .

tu wspinamy sie juz terenem,
na ktérym byli tylko pierwsi
zdobywey! Wszystkie préby
zalamywaly sie nizej. Walka
ze skalg przynosi nam praw-
dziwg przyjemno$é. Metr po
metrze zdobywamy wysokoS¢.
Trudnos$ci, ktére pokonujemy
tego dnia, sg chyba na grani-
cy mozliwos§ci czlowieka.
Sciana jest zupelnie pionowa,
a na dodatek co pewien czas
broni sie przewieszkami. Do
wieczora udaje sie nam
przej$é tylko okolo 200 m.
Biwak jest wygodny, ale trud-
no nam sie jeszcze przyzwy-
czaié do trzystumetrowej
przepas$ci, na dnie ktoérej
otwieraja sie ciemne paszcze
szczelin lodowca Brenva.
Miejsca, w ktérym rozpocze-
liSmy atak, nie widaé. Jest ono
cofniete w glgb wzgledem
punktu, w ktérym biwakuje-
my. Kamienie, kt6ére strgca-
my, leca wprost na lodowiec.
Pierwsze promienie slonca
wstajgcego zza Mont Cervin
budza nas, nagradzajgc tak
pieknym widokiem gb6r, jakie-
g0 jeszcze nie widzialem nig-
dy. Szybko gotujemy $niada-
nie na maszynce butanowej
i idziemy w gb6re. Na skale
nad po6tkg biwakowa zostaje
§lad — napis ,,Pologne”...
Jest chyba jeszcze trudniej
niz poprzednio. Czasami czu-
je, ze polozenie ciala, ktoére
wybralem, jest jedynym, umo-
zliwiajacym posuniecie sie w
gére, i to mi daje duzo ra-
dosci. Caly dziehn wspinamy
sie waskim peknieciem w ol-
brzymiej pionowej piycie.
Jest tu potwornie krucho.
Trzeba kontrolowaé¢ kazdy
chwyt i stopienn. Kamienie le-

cg wprost na kolegbw. . Naj-
wazniejsza jest jednak lina.
Dla ochrony zaslaniamy

ja wlasnym cialem. Bez niej
poruszanie sie w $cianie jest
niemozliwe, wiec wolimy ry-
zykowaé soba.

Trzeci biwak zakladamy w
skalnej - dziupli wypelnionej
lodem, w ktérej wyrebujemy
czekanami platforme. Nad na-
mi wisi gladka plyta — wierz-
chotek ,,R6Zzowego Zandarma®,
punkt, w ktérym wedlug opi-
su Bonattiego konczg sie
wielkie trudnos$ci skalne.

Pierwsze sze$§¢ godzin na-
stepnego dnia, to walka z 50-
-metrowa pityta, ktéra jest tak
gladka, ze zmuszeni jesteSmy
uciec sie do techniki hako-
wej. Wisimy wszyscy w pet-
lach przymocowanych do ha-
k6w wbitych w szczeliny. Pod
stopami kawalek rbézowego
granitu, a potem siedemset-
metrowa przepas$§é, na dnie
ktbrej srebrza sie zerwy lo-
dowca. Widok ten juz tak
nam spowszednial, 2ze nie
zwracamy nan uwagi.

W poludnie jesteSmy na
szezycie: ,,Zandarma”. Przed
nami jeszcze 800 m terenu
skalno-lodowego, a nastepnie
czysto lodowego. Pierwsze
350 m to teren, ktébry Gobbi
poréwnat do stynnej p6inoc-
nej Sciany Eigeru. Mimo za-
powiedzianych trudno$ci lo-
dowych jest tu juz duzo la-
twiej. Wreszcie wyszliSmy z
pionowej §ciany, w ktérej po-
konanie grawitacji wymagalo
maksymalnego wysitku fi-
zycznego. Ale i tu nie jest
weale latwo. Na dodatek je-

den z nas gubi czekan, ktéry
wladnie teraz jest najbardziej
potrzebny. Alpinista w lodzie
jest bez czekana zupelnie
bezradny; ale jest nas prze-
ciez czterech — ryzyko, wysi-
lek i mniebezpieczeristwo spo-
wodowaly, Ze wspinamy sie
ostroznie i staramy sig, jak
tylko to jest mozliwe, poma-
gaé sobie nawzajem.

Kolo godziny czwartej po
poludniu pogoda gwaltownie
psuje sie. Jeszcze dwie go-
dziny walczymy z wiatrem i
burzg, ale szybko zapadajacy
zmrok uniemozliwia dalszg
wspinaczke. Zmuszeni jeste$-
my biwakowacé.

Rano mimo ciggle padaja-
cego $niegu decydujemy sie
na dalszg wspinaczke. To na-
sza jedyna szansa. Ale czy uda
sie nam ja wykorzystaé¢? Mi-
mo ze sloAice musialo dawno
wyjs§é zza horyzontu, jest pra-
wie ciemno. Geste chmury
sypig ciggle $niegiem, a na
dodatek wieje silny wiatr. Za-
marzniete liny daja watpli-
wa asekuracje w lawiniastym
i tak terenie. Pierwsze wycig-
gi liny w skale przysypanej
warstwa Swiezego $niegu s3
tak trudne i niebezpieczne, ze
wydaje sie, iz znalezZliSmy sie
w pulapce bez wyjsScia. Jesz-
cze sto metré6w i trudnosci
skalne kohczg sie. Przed na-
mi dlugi Ilodowy grzebien
znikajgcy gdzie§ wysoko we
mgle, w polach $nieznych.
Tamtedy wiedzie nasza dro-
ga. Mimo zmeczenia i glodu
powoli zblizamy sie do szczy-
tu. Czujemy to w pilucach —
powietrze jest juz mocno roz-

rzedzone. Powoli z kazdym
krokiem budzi sie¢ w nas na-
dzieja zwyciestwa. Wreszcie
wychodzimy na gran szczy-
towa. Chmury zostawiliSmy
w dole. Przed nami wyrasta
gran Mont Blanc. Jeszcze go-
dzina i jesteSmy na szczycie.
Napis ,,Pologne” wykuty
przez nas w skale Filara Na-
roznego przejdzie do historii
alpinizmu. Droga Bonattiego
zostala powtérzona!

Jest jeszcze kilka godzin do
zmierzchu. Schodzimy jak
najszybciej do zimnego, nie
zagospodarowanego schronis-
ka Vallota, ktérego §ciany be-
da nas w nocy chronié przed
zblizajgca sie ponownie wi-
chura $niezng. Po ostatniej
nocy spedzonej w $niegu ta
malenka aluminiowa chatka
jest dla nas luksusem. Reszt-
ki jedzenia zostawione przez
turystéw sa mnaszym pierw-
szym posilkiem od trzech dni!

Patrze mna twarze moich
kolegbw, sa zaro$niete i spa-
lone stoicem. Wszyscy jeste$-
my zmeczeni i niewyspani, ale
wiem, ze kazdy z nich czuje
to samo co ja —, jesteSmy
szeze$liwi. Te cztery dni po-
rywajgcej walki ze skalg i lo-
dem, a przede wszystkim z
wlasng slaboS$cig, zrobily z
nas prawdziwych przyjaci6l.
PrzezyliSmy wspblnie wielkag
przygode. PokonaliSmy S$ciane
i siebie. Za kilka godzin wré6-
cimy do normalnego, szarego
zycia, ale o tych dniach za-
den z nas nie zapomni. Czuje
sie zwyciezca!

Gerard MAEACZYNSKI

Kierujemy sie w strone DﬁmeAdu Goiter

Tegoroczne plany polskich alpinistéow

® Teraz przebywaja w Chamonix i szykuja sie znéw do wiel-
kich wspinaczek: Jerzy Michalski (£6dz), Eugeniusz Chrobak
(Bielsko), Tadeusz Eaukajtys (Torun) i Andrzej Nowicki (Za-

kopane).

@® Polscy alpiniSci czynig ostatnie przygotowania do IV wy-

prawy w Hindukusz.

@® W polskich Tatrach nad Morskim Okiem rozpoczglt sie mie-
dzynarodowy obé6z. Uczestnicy poznajg piekno Tatr i przejda
wspblnie z polskimi taternikami majtrudniejsze S$ciany.

@® W czasie wakacji, na zaproszenie Migdzynarodowej Unii To-
warzystw Alpinistycznych (UIAA), grupa Polakéw przebywaé
bedzie na miedzynarodowych obozach w Luksemburgu i Buil-

garii.

@ Sir John Hunt, stynny zdobywca Mont-Everestu, rewanzujac
sie Polakom za zeszloroczne zaproszenie do Zakopanego, ocze-
kuje teraz polskich alpinistéw u siebie, w Anglii, w goérach

Kornwalii.

@ Na jesieni ekspedycja polskich speleologéw wybiera sie do
najgtebszej jaskini §wiata — Gouffre Berger (1131 m gleboko-
§ci), ktéra znajduje sie na terenie Francji.

TEODOR PARNICKI

AUTOR

SREBRNYCH OROW”

0 SWOJEJ TWORGZOSCI
i KONTAKTACH
z RODAKAMI

NA SZEROKIM SWIEGIE

EDENV z najwybitniejszych pisarzy emigracyjnych,
Teodor Parnicki, od 1943 r. zamieszkuje stale w
Meksyku. Mimo addalenia nie traci on jednak wiezi
z Polska i dzieki temu jego dorobek literacki jest
szeroko znany zaréwno w Polsce, jak i na emigracji.

. Wpravs_/dzie Polonia meksykanska nie jest specjalnie
lx.czna’, fale i w innych krajach dziela Parnickiego cieszg
sie wSr6d Rodakéw duza poczytnoscig i uznaniem. W Pol-
sce dorobek literacki tego pisarza znany jest dobrze
dzieki wydaniu wszystkich jego dziel z lat rozigki, a do-
wodem uznania bylo przyznanie mu w Warszawie w
1963 r. nagrody literackiej za caloksztalt twoérczosci. Wte-
dy tez po raz pierwszy od lat przedwojennych odwiedzil
on Ojczyzne. Obecnie bawit w Polsce Ppo raz trzeci
Zawsze serdecznie wzruszony jest spontanicznym okazy-
waniem mu sympatii i uznania oraz wszechstronnym za-
interesowaniem kulturalnym polskich marynarzy, po-
drézuje bowiem zawsze polskimi statkami.

Pierwszg, jedyng przed wojng ksigzka Teodora Par-
nickiego, wydana przed 30 laty w Kraju, byt ,,Aecjusz,
ostatni Rzymianin’. ,,Los umiescit go ma skrzyzowaniu
kultur i ras; jego obsesja jest walka z dziedzictwem wiezy
Babel, z rozbiciem ludzkos$ci na pozerajace sie grupy po-
lityczne i jezykowe” — napisal o Teodorze Parnickim
jeden z krytyk6éw. Syn Polaka i Chinki, urodzony w 1908 r.
w Berlinie, stykal sie¢ z tematyka historyczng, ktéra p6z-
niej stala sie trzonem jego pisarstwa.

— Zetknalem sie z mia po raz pierwszy — wyjasnia
znakomity pisarz — jako chilopiec jeszcze czteroletni, na
co wplyw mialty wylacznie okolicznosci zewmnetrzne —
w 1912 r. w Moskwie. Przebywalem. tam wdwczas z ro-
dzicami i wszystko bylo pod wraZeniem obchodow stu-
lecia odparcia majazdu mnapoleonskiego. W rok pdiniej
nadeszly uroczysto$ci 300-lecia dynastaii Romanowych.
Gdy mialem wiec 4 lata, dzieci na podwdrkach bawily
sie w bitwy rosyjsko-francuskie. Droga jednak od prze-
tomowej decyzji Zyciowej 15-letniego gimnazjalisty —

kiedy postanowilem zostaé powiesciopisarzem historycz-{

nym — do chwili napisania pierwszej ksiqiki byta diugaq
drogq, dalekq i bynajmniej mnie prostq. Od chwili, gdy"
przy]echa%em do Polski w 1928 r. po ukonczeniu gim-
nazjum w Charbinie, do napisania pierwszej strony ,,Aec—f

jusza, ostatniego Rzymianina”, poswiecilem sie pracom ',

literackim.

‘W latach 1932—1934 jako studemnt Umiwersytetu Lwowskiego
drukowal pierwsze swe nowele w popularnym ,Kuriierze Lwow-~
;klm”_, ktore wykazywaly Jjuz wyraznie mnieprzecietny talent
prozaika, _podobnie jak i {liczne (publikacje felietonowe,
krytyczne i recenzenckie. Juz pierwsze nowele zdobyly Par-
nickiemu wﬁréd czytelnikow wielu przysiegiych wielbicieli, ale
wydanie dziela historycznego pt. ,,Aecjusz, ostatni Rzymianin®’
stato sie juz duzej wagi ew tem Iliteracki Ksigzka
ta do dziS§ wielokrotnie wznawiana w Kraju, cieszy sie mie-
ustanna poczytnoscia, podobnie jak i twérczosé Parnickiego
z okresu ostatmich 20 1lat na emigracji.

— Dlaczego jako drugg ojczyzne wybrat Pan sobie
wilasnie Meksyk? — pytamy T. Parnickiego.

— Jeszcze podczas studidw uniwersyteckich we Lwo-

wie, gdzie studiowalem polonistyke, anglistyke i historie,
interesowaltem sie dziejami podboju Meksyku przez Hisz-
panéw. W okresie wojny spedzilem pare lat w Zwiqgzku
Radzieckim, gdzie w 1941 r. powolano mmnie ma attaché
kulturalnego w Ambasadzie Polskiej. W dwa lata pdiniej
przeniostem sie do Jerozolimy, gdzie wydalem drukiem
d_rugq wzqkszq prace pt. ,,Srebrne orty”. W 1944 r., w_ cza-
sie mojego pobytu w Londynie zaproponowano mi obje-
cie funkcji attaché kulturalnego w Meksyku. Zadomo-
witem sie tam, zaczgqlem pracowaé i pozostalem ma stale
jako rezydent, gdyz mie przyjatem obywatelstwa meksy-
kanskiego.
. »Srebrne orly’> to powies¢ =z czasé6w Bolestawa Chrobrego
i cesarza Ottona III, ukazujaca sprezyny wielkiej polityki ow-
czesnego Swiata zachodniego. Ksigzka ta stanowi czeS§é zamie-
rzonego przez Teodora Parnickiego wiekszego cyklu powiescio-
wego poswieconego Polsce.

W. Meksyku powstaja tez jego dzieta: ,,KONIEC ZGODY NA-
R\O’DOW”. Pisarz siega w tej powiesci do dziejow malo znanego
panstwa azjatyckiego Baktria. Okret ,,Zgody Narodéw’’ od-
bywa w 179 r. przed mnasza era ostatnia podréz, wiozac czlon-
kow greckiej dymastii, rzadzacych Baktria i sasiednimi krajami.
Nowe pokolenie ,mieszaicow’ — jak okresSla autor — miodych
nastepcoé4w Baktrii i Grecji, tworzy nowe zreby cywilizacji, pod-
czas gdy [konczy sie domimacja kultury greckiej ma zdobytych
przez Aleksandra Macedonskiego obszarach. Doktryne o ,,mie-
szancach> Parnicki rozwija takze 'w innych powiesSciach, m.in.
w ,,Tylko Beatrycze”, ksigzce, ktéra wywolata w Kraju bardzo
zywe dyskusje i polemiki. Inne powie$ci Teodora Parmnickiego,
jak ,,Zabij Kieopatre’, cykl dziet pt. ,,Twarz Ksiezyca”, ,,Slowo
i cialo” zostaly wydane zaréwno w Meksyku, jak i Polsce.
Wszystkie w swej treSci opieraja sie ma tematyce ‘historycznej.

.— Moim zdaniem powiesciopisarstwo historyczne —
wyjasnia pisarz — mie mialoby racji bytu, gdyby historia
jako mauka zdolna byla rozwiazywaé bezblednie i wy-
czerpujaco wszystkie zagadnienia, jakie zostaty mnam
przekazane w dziedzictwo przez czasy minione. Ale nauka
historyczna wszystkich tych zagadek mnie rozwigzuje.
Woch luk w Zrédlach zajmuje stanowisko zaiste godne
nauki .zatroskanej li-tylko o stuzenie prawdzie. Luki te
natomiast wypetnié sie stara wyobrainia powiesciopisa-
rzy historycznych.

Wielki pisarz zastanawia sie przez chwile.

= Czy 7ed_m_zk to wszystko bedzie interesowaé Czytel-
nikéw polskiej emigracji we Francji i Belgii? Bylbym
W2TrUszony, gdyby tak bylo, zwlaszcza ze bardzo chetnie
nawiqzuje ko:n,takty z Rodakami rozsianymi po calym
Swiecie; im tez zawdzieczam wiele bezcennych materiatéw

do moich ksiqzek. Krystyna KOZELOWSKA
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PROF. JACQUES LANGLADE z LYONU

ZNAWCA KOCHANOWSKIEGO
PRZYJACIEL POLSKI

sr6d wielu innych listéw, ktoére przy-
szly tego dnia na uniwersytet lyon-
ski, znalazla sie zwykla, skromna

kartka pocztowa, zaadresowana:

»Madame Bozena Szablowska — Lect-
rice de Polonais — Faculté des Lettres et Sciences
Humaines — 7-a, rue Pasteur, Lyon 7-eme”.

Na odwrocie kilka zaledwie zdan:

,,Madame; je prends la liberté de wvous écrire
pour vous demander s’il existe d Lyon une associa-
tion franco-polonaise ou une bibliotheque
polonaise. J’aimerais, en effet faire don de quel-
ques livres polonais, qui me viennent de mon
pére — Monsieur le Professeur Langlade — ce
dernier aimant beaucoup la Pologne, ou il a sé-
journé tres longtemps...

Frangoise Bonnet”.

Poruszenie tg kartkg bylo ogromne. Nie tylko
z powodu pieknego gestu p. Francoise Bonnet.
Przeciez p. Szablowska doskonale pamieta z lat
trzydziestych prof. Jacques Langlade, czlowieka
o wysokiej kulturze i wiedzy, ktéry znany i cenio-
ny byl na polskich uniwersytetach. Pamieta, ze
gdy na Uniwersytecie Warszawskim przygotowy-
wala seminarium na temat poezji XVI wieku, po-
lecono jej przestudiowanie pracy prof. Jacques
Langlade na temat pie$ni Jana Kochanowskiego.
Ksigzka ta wtedy byla Dbestsellerem uniwersy-
*teckim.

I oto teraz, w 1966 roku, tutaj, w Lyonie, w
skromnym pokoiku lektoratu polskiego na uniwer-
sytecie, jest juz na poblce pierwsza partia ksig-
zek, ktoére ofiarowala cérka profesora — p. Fran-
coise. Bonnet: stare, oprawione w piétno dziela
Adama Mickiewicza oraz dziela Juliusza Slowac-
kiego, pieknie wydane w 1929 roku przez Biblio-
teke Arcydziet Literatury pod redakcja prof. dr
Manfreda Kridla. Tak postanowila rodzina zmar-
lego 19 kwietnia 1965 roku w Grenoble prof.
Jacques Langlade. Niech polskie ksigzki z biblio-
teki profesora stuzg tym, ktérzy ucza sie jezyka
polskiego, studiujg kulture, literature polskg, tak
blisko i zywo interesujgca prof. Langlade.

— Ojciec bardzo kochal Polske — opowiada dzi§
jego cérka p. Francoise Bonnet. — Przywigzany
byt do polskich studentéw i przez nich bardzo byl
lubiany...

Potwierdza to zresztg wieloletni pobyt prof.
Jacques Langlade w Polsce, jego dziatalno§¢é nau-
kowa, jego prace.

.

Juz w 1921 roku prof. Langlade przybyl jako
wykladowca jezyka francuskiego i literatury fran-
cuskiej na Uniwersytet Poznanski. Od razu rozpo-
czal zZywag i aktywnag dzialalno§é. Wystarczy nad-
mienié, ze w 1921 roku bylo na Uniwersytecie Po-
znanskim 18 studentéw romanistyki, a po kilkuna-
stu latach dzialalno$ci prof. Langlade, gdy opusz-
czal Poznan, bylo ich 373. W tym samym tez cza-
sie byl czlonkiem komisji egzaminéw panstwo-
wych dla profesoréw gimnazjalnych. Poza tym zor-

-ganizowal kursy praktyczne jezyka francuskiego

(Alliance Francaise) oraz kursy wyzsze studiéw
francuskich, przygotowujgce do egzaminéw i kon-
tynuowania nauki w Instytucie Francuskim w
Warszawie, w ktérym w 1934 roku prof. Langlade

zostal zastepeca dyrektora.

Podczas swego pobytu w Poznaniu prof. Jacques
Langlade zalozyl tez z p. Neibeckerem z Uniwer-
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sytetu Jagielloaskiego z Krakowa czasopismo, po-
Swiecone polsko-francuskim studiom naukowym,
a przede wszystkim zwigzkom literackim miedzy
Francja i Polska. ,Le Revue de Pologne” ukazy-
walo sie w latach 1923—1927. Publikowali tu swe
artykuly XKazimierz Morawski, J6zef Morawski,
Kellenbach, Tadeusz Grabowskl, W. M. Kozlow-
ski, W. Lednicki i inni, za$§ ze strony francuskiej
baron Seillére, Redslob, Boyé, Fortunat Strowski,
Hubert Gillot, Marcel Bataillon i inni.

W uznaniu zastug, prof. Jacques Langlade otrzy-
mal na Uniwersytecie Poznanskim tytui profeso-
ra nadzwyczajnego, a po kilku latach profesora
zwyczajnego katedry historii literatury francus-
kiej. Ta nominacja byla wyjatkowa w kontaktach
francuskich 2z uniwersytetami polskimi. W 1926
wybrany zostal czlonkiem Towarzystwa Przyjaciél
Nauk w Poznaniu, a w 1933 roku czlonkiem Ko-
misji Filologicznej Polskiej Akademii Umiejetnos-
ci w Krakowie.

— Do wyjazdu do Polski — wspominal péZniej
prof. Jacques Langlade, bedac juz dyrektorem In-
stytutu Francuskiego w Barcelonie — zachecil
mnie prof. Fortunat Strowski. Polska — kraj bar-
dzo stary i bardzo milody réwnoczes$nie, przycigg-
nela mnie na 15 lat. Pracowalem tam z duzg ra-
doscig. Zajmowalem sie studiowaniem jezyka pol-
skiego, a nastepnie badaniami renesansu w Pol-
sce. W centrum moich badan byl wielki poeta
Jan Kochanowski, najpiekniejsza i najszlachetniej-
sza postaé literatury polskiej. Byly to badania
z zakresu literatury poréwnawczej, gdyz rozkwit
narodowe]j poezji polskiej byt réwnie gwaltowny,
jak literatury wloskiej, w mniejszym stopniu li-
teratury francuskiej. Lecz Kochanowski — twier-
dzit prof. Langlade — byl nie tylko artystsg, poeta.
Kochanowski byt ré6wniez mys§licielem i by go zro-
zumie¢, studiowalem 6wczesne prady umyslowe.
Wynikiem tych badan byly dwie tezy doktoratu,
ktéry obronilemm w 1932 roku...

Trzy ksigzki prof. Jacques Langlade, poSwiecone
Janowi Kochanowskiemu (,,Deux essais sur Jan Ko-
chanowski” — Krakoéw — 1931, ,,Jan Kochanow-
ski, Chants — traduits du polonais, avec une intro-
duction, un commentaire et des motes” — Paris

1932 oraz ,,Jan Kochanowski — Uhomme, le pen-

seur, le poete lyrique” — Paryi 1932) oraz liczne
artykulty w czasopxsmach i przeglgdach nauko-
wych, a nawet w prasie cod21enne3 W Polsce, przy-
niosly mu zastuzony rozglos i slawe.

— To, co najbardziej mnie wzrusza — moéwil
wtedy do swych bliskich prof. Langlade — to fakt,
ze prof. Briickner, wielki znawca w tej dziedzinie,
napisal w ,,Pamigtniku Literackim”, Zze moja ksigz-
ka o Kochanowskim jest znakomita. I gdy w wie-
lu pracach i artykulach powolywano sie na moje
ksigzki, byla to dla mnie prawdziwa satysfakcja.

*

Decyzja rodziny zmartego Profesora, by polskie
ksigzki z jego biblioteki stuzyly tym, ktérzy stu-
diujg jezyk i literature polskg w Lyenie, jest piek-
na kontynuac;a przyjaznych uczué do Kraju, z kt6-
rym w ciggu 15 lat tak blisko zwigzany byl prof.
Jacques Langlade.

Urszula KOZIEROWSKA

WIRTUOZ ORGANOW

JEAN GUILLOU
ODWIEDZILE POLSKE

P. Jean GUILLOU spotkaliSmy w
przeddzien odlotu do Warszawy.

— Niedawno bylem w Polsce. W li-
stopadzie bralem udzial w uroczystos-

W przeddzien wyjazdu do Polski grat
jeszcze raz na klawesynie fragment
wlasnego utworu, ktéry wykonywa-
ny bedzie w Bydgoszczy i Krakowie

ciach zwigzanych z otwarciem odbudo-
wanej z ruin Opery Warszawskiej —
o$wiadczyl nam mlody kompozytor. —
Przez trzy dni przebywalem w War-
szawie i korzystalem z okazji, aby na-
wiazaé kontakty z kompozytorami pol-
skimi. Jest wéréd nich wielu ciekawych
twoércow, takich jak Lutostawski czy
Grazyna Bacewicz. Jest wielu mlodych,
ktérzy réwniez tworza bardzo ciekawe
rzeczy, jak na przyklad Tadeusz Baird.
Nie mialem, niestety, mozliwosci po-
znania ich wszystkich, méj pobyt w
Warszawie byl zbyt kroétki. Dlatego
bardzo wiele sobie obiecuje po tej no-
wej podroézy.

Tym razem jedzie p. Jean GUILLOU
na dluzej, na przeszlo trzy tygodnie.
Program jego pobytu, opracowany
wspblnie z ,,Pagartem” — Polskg Agen-
cja Artystyczna — zajmujaca sie spra-
wami tournées artystycznych muzy-
koéw zagranicznych w Polsce, jest bo-
gaty. P. GUILLOU da szereg koncer-
té6w organowych w kilku wielkich mia-
stach polskich: Bydgoszczy, Katowi-
cach, Krakowie, Warszawie i Wrocla-
wiu. W Katowicach i Krakowie graé
bedzie z orkiestra. Oprécz utworébw
Bacha, Mozarta, Cezara Francka, Schu-
manna, Marcela Dupré, wykona réw-
niez w Bydgoszczy i Krakowie jeden
utwér wilasny — symfonie.

Jean GUILLOU komponuje nie tyl-
ko utwory na organy; posiada w swym
dorobku réwniez szereg utworéw mu-
zyki kameralnej. Ale jako wirtuoz jest

przede wszystkim organistg. Gra w
koSciele Saint-Eustache w Paryzu, w
ktérym odbywajg sie wielkie koncerty.
Przychodzg na nie tysigce ludzi. W
koncertach tych bierze udzial réwniez
chér kosSciola Saint-Eustache pod dy-
rekcjg ojca Martin. W projekcie jest
przygotowanie pierwszego wykonania
oratorium Jean GUILLOU w Warszawie
z udzialem tego chéru. Jest to na razie
tylko projekt, ale p. GUILLOU przy-
wigzuje do jego realizacji duze znacze-
nie. Styszal w Warszawie bardzo cieka-
we wykonania, zwré6cit uwage na zna-
klg_mitych Spiewaké6w Opery Warszaw-
skiej.

— Jestem pierwszym organista fran-
cuskim, ktéry wyjezdza z koncertami
do Polski — méwi p. Jean GUIL-
LOU. — Szkoda, ze tak malo muzykéw
francuskich odwiedza Polske. Jest tyle
ciekawych rzeczy do uslyszenia, kt6-
rych nie znamy. Gdy ostatnio w War-
szawie sltyszalem ,,Kr6la Rogera” Ka-
rola Szymanowskiego, uderzylo mnie
od razu olbrzymie podobienstwo z mu-
zyka Debussy’ego, a jednocze$nie jej
bardzo stowianski charakter. Chce po-
znaé fakture polskich organéw. W tej

Miody kompozytor podréozuje czesto po
i propozycje tournée po wybrzezu

chwili buduje sie w Warszawie nowe
organy, ale interesujg mnie réwniez i
stare, stynne organy w Oliwie, Kamie-
niu Pomorskim i innych miastach. Jest
propozycja, abym przyjechal w sezonie
letnim na tournée po wybrzezu baltyc-
kim, woOwczas poznalbym wszystkie
najslynniejsze polskie organy.

Na turystyke po Polsce nie pozosta-
nie wiele czasu p. Guillou. Ale w tej
chwili najciekawsze sa dla niego kon-
takty muzyczne. Chcialby -wielu ludzi
poznaé i zorientowaé sie réwniez, jak
wyglada z bliska organizacja zycia mu-
zycznego. w Polsce. Bo zauwazyl juz,
ze zycie to jest bardzo aktywne i Ze po-
miedzy kompozytoraml 1stn1e3a <Scisle
kontakty. Spotykaja sie czesto i orga-
nizujg audycje nowo naplsanych utwo-
réw.

W 1967 roku spodziewany jest przy-
jazd do Paryza orkiestry symfonicznej
Filharmonii Narodowej z Warszawy.
Nie jest wykluczone, ze przyjedzie
wraz z nig i chér Filharmonii. Wéw-
czas ' odbylby sie r6éwniez koncert w
kosSciele Saint-Eustache. Na organach
gralby p. Jean Guillou. Z jego obecna
podr6za do Polski wigze sie az tyle
projektéw na przyszloSé. et.

Europie. Ostatnio sporo czytal o Polsce
baltyckim zainteresowaly go bardzo
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Brama Krakowska wiedzie przez mury w waskie uliczki Szydiowa. W glebi zabytkowy kosSciélek Wszystkich Swietych

Miasto zalozone przez zhdja

A TRADITION veut que Szydiéw ait été fondé par un brigand d’honneur appelé
Szydio. Quoi qu’il en soit, le bourg compte 900 ans bien sonnés et se flatte
d’avoir acquis les droits de cité en 1255, par privilege de Boleslas le Timide.
L’épanouissement de Szydiéw date de Casimir le Grand qui ,jtrouva la Pologne
de bois et la laissa de pierre” — axiome facile ici 4 vérifier., Mais le chiteau
qu’il construisit tomba en ruine, ’église ogivale fut incendiée par les Allemands
en 1944 comme [le bourg tout entier, 1’enceinte fortifiée m’en valait guére mieux...
Aujourd’hui Szydiéw compte 2 mille habitants et sa municipalité entreprend un louable
effort pour restaurer les monuments et faire de la ville un centre touristigue. Revenez

dans quelques années — mous a-t-on dit...

”

ne

i sqgdow ziemskich”.

KRAJU MOWI SIE O SZYDEOWIE, ze jest ,kieleckim Carcasson-
. To urocze miasteczko otacza bowiem diluga wezownica muréw

zawieszonych nad sadami. Brama Krakowska wiedzie przez mury
w waskie kamienne uliczki. Z dala widaé ko$cidlek Wszystkich Swietych,
latem wtopiony w zielen, a z drugiej strony — ruiny zamku krdéla Kazi-
mierza Wielkiego. W§&r6d biatlych kamiennych domkoéw
szczeSliwym trafem zabytkowa boznica. A poza tym Szydiéw to ruiny, wie-
le ruin sprzed wiekéw, i tych nowszych, z czas6w naszego pokolenia.

W murach otaczajgcych Szydiéw zamknieta jest 900-letnia historia tego
starego miasta. Wedlug gminnych podan zalozyt je zbéjnik Szydlo. Wy-
mienia go w swej kronice Jan Dlugosz, pierwszy polski historyk. W 1255 r.
Bolestaw Wstydliwy nadal osadzie przywilej miejski, a kr6l Wiadyslaw
Eokietek obwiesScil kilkadziesigt lat p6zZniej, ze... ,,wdjt i mieszczanie wolni
beda od cel w catem panstwie i od sqdownictwa kasztelandéw, wojewoddsw

zachowala sie

Przy Bramie Krakowskiej pozostala
stara z XVII wieku chata. Zniknie
ona podczas porzadkowania zabytkow

W zabytkowej z 1600 r. boznicy miesci
sie kino. Do chwili obecnej zachowaly
sie tu resztki dawnych malowidel

OBROCZYNCA SZYDLOWA
byl przede wszystkim Kazi-
mierz Wielki, ktéry ,,zastatl
Polske drewniang, a zostawil
murowang”. Dal mu nie tyl-
ko zamek i ko$ciél, ale i mu-
ry obronne oraz kilka innych budowli.
Zamek popadl w ruine, kos$ciét gotyc-
ki spalili Niemcy w 1944 r., mury roz-
latywaly sie przez dziesigtki lat, ale
teraz sg pieczolowicie chronione. Kro-
niki miasta, zalozonego przez zbéja
Szydle, zanotowaly ponadto, ze Wiady-
staw Jagiello ciggngac na rozprawe z
Krzyzakami zatrzymal sie tu, by wy-
stuchaé mszy i modli¢ sie o zwyciestwo.
W poczagtkach XVI w. Zygmunt I za-
twierdzit dla Szydiowa ,cech {igqczny
dla kowali, $lusarzy, kotlarzy, miecz-
nikéw, " wedzidlarzy, siodlarzy, czapni-
kéw, stelmachdéw i bednarzy...”, nadal
mu przy tym specjalne przywileje. Od
tego czasu wiele zawod6éw zupelnie wy-
ginelo i dzi§ mozna w Szydlowie spot-
kaé¢ zaledwie kilku kowali, S$lusarzy,
stelmacha i jednego czapnika...

Pierwsza wielka katastrofa dotkne-
la Szydiéw w 1556 r. Miasto poszio
wtedy z dymem, a do wielkich strat
zaliczono zniszczenie przez ogien urzg-
dzen wodociggowych, istniejgcych od
1520 r. Bardzo daly sie miastu we zna-
ki najazdy szwedzkie. Reszty dopel-
nila druga wojna Swiatowa. Od sierp-
nia 1944 do stycznia 1945 r. przebiegala
tedy linia frontu, potem wycofujacy
sie Niemcy podpalili Szydiéw i Slady
6wczesnych zniszczen widoczne sg do
dnia dzisiejszego. Zreszta nie tylko w
Szydlowie, ale i w okolicy. Gromada
Szydiéw liczyla sze§é sgsiednich wsi.
Dwie z nich okupant spalit calkowicie,
a z trzech pozostawil niewiele.

=
Stare domki i stare, zrujnowane ulicz-
ki. Teraz doprowadza sie Szydiow do
dawnej chwaly. Juz niedlugo stanie
sie¢ cilekawym oSrodkiem turystycznym

Obecnie Szydiéw liczy blisko 2 tysig-
ce mieszkancéw. Miasto jest w trakcie
odbudowy i rozbudowy. Powrdécilo do
zycia. Nowa szkola jeszcze nie otynko-
wana, ale juz czynna, remontuje sie
i ,,leczy” stare zabytki, rynek otrzyma
Sredniowieczny wyglad — prace sg w
toku. Sporo doméw budujg dla siebie
poszczegblni mieszkancy; rozwija sie
handel, powstaly placéwki kulturalne.
Ojcowie miasta twierdzg, ze za kilka
lat Szydiéw bedzie calkowicie odbudo-
wany i odnowiony wiernie wedlug
dawnego wygladu, ale i z nowoczesny-

mi dzielnicami, stanie sie oS$rodkiem
turystycznym.
Zanim opu$cimy miasto, =zostajemy

jeszcze nakarmieni w ,,Szydlowiance”.
Przytulna restauracja siynie przede
wszystkim ze wspanialej zupy ,,zale-
wajki”, przypominajgcej co§ w rodzaju
zurku, ale bardzo specjalnego. Tylko
w Szydlowie wiedza, jak przyrzgdzaé
,,zalewajke” i utrzymuja to w tajem-
nicy. Podobno od kilkuset lat...

Droga, przecinajgcg miasto na dwie
polowy, wyjezdzamy do pobliskiej wsi
Grabki Duze. Osobliwos$cig Grabek jest
osiemnastowieczny zesp6t palacowy.
Wedlug zalozenn mial kiedy$§ stuzyé ja-
ko... harem. Palac posiada o$miobocz-
na pietrowa cze$§é centralng, mieszcza-~
cg wielkg sale obudowang mniejszymi
salkami. Sg tu réwniez dwa czworo-
boczne pézZnorenesansowe pawilony i
klasycystyczne oficyny. Wszystko do-
stosowano do potrzeb Ilokatorek. Ale
co do samego haremu blizszych szcze-
gb6t6w brak, nie jest jednak wyklu-
czone, ze je kiedy$ odkryjg historycy w
ktérym$ z archiwow.

E. O.

OGRODECZEKUYD

MARZEC marzy i przeplata, troche
zimy, troche lata. Zrazu chmurny, w
S§rodku blotny, snop czyni duzo omtot-

ny — gloszg przyslowia ludowe. Po-
wraca Pptactwo przelotne — zwiastun
wiosny.

Na roli wzmacnia sie ziemie przy-
orujac gnodj, wysiewajgc nawozy sztucz-
ne pod uprawe wiosenng zb6z, warzyw
i paszy. W drugiej polowie miesigca
sadzi sie juz kartofle, topinambury, ob-
radla, bronuje i 'waluje oziminy. W win-
nicy wzrusza sie ziemie, zasila nawo-
zami, przycina krzewy, zaklada tyczki.

Na dzialkach warzywnych, choé trwa-
ja jeszcze duze wahania temperatury,
sygnalem do rozpoczecia siewdw wio-
sennych jest obeschniecie wierzchniej
warstwy gleby na tyle, ze mozna juz
postuzyé sie narzedziami ogrodniczymi
do uprawy ziemi.

Pierwszg wiec czynnosScig powinno
byé zagrabienie dziatki, ktéra jesienig
zostala zasilona nawozem i skopana.
Kto jednak tego zaniedbat musi to
uczynié¢ teraz. Po przekopaniu kawalka
ziemi natychmiast trzeba zagrabié, aby
zmagazynowaé zapas wody. Przed wy-
siewem dobrze jest wzmocnié ziemie
nawozem sztucznym, np. superbiogine,
50 g na metr. 3

Oto lista (podajemy ‘ja po francusku,

by ulatwié zakup nasion) warzyw, ktére _

mozna siaé¢ lub sadzi¢ w marcu:

ail; asperges; carottes hitives et tampdives;
cerfeuil; chicorées; choux cabus hétifs et
tardifs, rouge, de Milan hitifs et tardifs;
choux de Bruxelles; choux frisés; choux-
-fleurs divers; choux-raves, ciboule com-
mumne; ciboulette, plants; cresson alénois, de
jardin ou vivace, <de fontaine; échalotes,
bulbes; épinard; fenouil de Florence; féves;
fraisiers, plants; 6 laitues de printemps et
d’été, a couper, Tomaines; mavets haitifs,
oignons graines, de Mnulhouse, 'bulbilles;
oseillé; panais; pewrsil; pimprenelle; pissen-
1its; poireaux; pois ronds et ridés, hé&tifs
et tardifs, sans parchemin; pommes de
terre héatives; radis héatifs; salsifis; scor-
someére; stachys tuberiféres; tétragome.

Do warzyw najbardziej odpornych na
zimno i wysiewanych ma zagonach ma-
lezy cebula. Na metr kwadratowy wy-
starczy jeden gram nasion. Siaé w rze-
dy co 15 lub 20 cm. Kielkuje miedzy
10 a 21 dniem. Ro$liny po wzejsSciu
przerwaé na odleglo§é 8—10 cm jedna
od drugiej. Z cebulg mozna wysia¢ mie-
dzy pasami rzodkiewke, lub tez pomi-

dory lub ogérki sadzone na brzegu za- -

gonu.

Nie jest wrazliwy na zimno réwmniez groch.
Aby unikmnaé podpérek =zaleca sie siaé dosé
gesto, a wiec rozstawa 20 cm mie¢dzy rzeda-
mi i 3 em w rzedzie oraz ziarmo 3 do 6 cm
gleboko w rowku, co przeszkadza wyjada-
niu ziaren przez ptaki. Nasiona wschodza

:dzy 7 a 20 dniem. Tak samo béb nie
jest wrazliwy ma chiody. Gdy mna zagonie
uprawia sie¢ sam béb — rozstawa wynosi 30
cm miiedzy rzedami i 10 do 20 cm w rzedzie.
Ziarno mna giebokosci 6—8 cm. Mozna je ma-
moczy¢é przedtem ma 24 godziny w letmiej
wodzie.

Jako przedplon sieje sie szpinak i
rzodkiewke mna zagonie przeznaczonym
pb6zniej na kapuste, ogbérki lub pomido-
ry. Odleglo$§¢ miedzy rzedami rzod-
kiewki 10 cm i 3 cm 'w rzedzie.

Z korzeniowych warzyw wysiewamy
marchew (5 rzedéw ma zagonie 120 cm
szerokim dla wczesnej i 4 rzedy dla
poézZnej). Ziarno ucisngé grzbietem gra-
bi i nakryé przesiang proéchnicg, a gdy
wzejdzie (do§é wolno zresztg) przerze-
dzié co 10 cm.

To samo odnosi sie do jpietruszki, ktora
uprawia sie i dla korzemi i dla maci, bo mie-
zaleznie od wartossci smakowych posiada
ona cenng =zawarto§é witaminy C. Rodacy
nasi pamietaja réwniez o | i u kopru,
ktéory nieraz bywa jedyna zielening w kuch-
ni. Zbieramy go juz po 30—40 dniach. Nie ma
on specjalnych wymagan nawozowych i
znosi chiod.

Na dzialce ozdobnej praca ogranicza
sie do przeSwietlenia krzew6éw ozdob-
nych i cigcia zywoplotéw. Krzewy
mozna przeS§wietlaé, ale nie «cigé galtezi,
bo_ zZniszczymy kwiaty. Zywoplot wcigé
nieco skosSnie, aby dolna cze§é byla
nieco szersza niz gbérna; bedzie mial

wtedy dobre warunki o$wietlenia.
Drzewa owocowe i krzewy nalezy
skontrolowaé, przeprowadzié zabiegi

mechaniczne a -w razie potrzeby jesz-
cze opryski zimowe. Przy przeSwietle-
niu korony drzew wycigé konce pedow
u tych jabloni, na kitérych w roku
wystepowatl maczniak. U wi$ni usungé
porazone i uschniete pedy. Usungé tez
nalezy wszelkie =zasuszone i wiszgce
jeszcze liScie nieraz zwiniete i wiszgce
na nitce. Wyszukiwaé tez trzeba obrgcz-
ki jaj motyla na cienkich galgzkach.
Usuniete galgzki ze szkodnikami i cho-
robami, suche owoce i temu podobne
trzeba dokladnie zebraé¢ i spalié.
WASZ OGRODNIK
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Uczennice przyzakladowej szko’ki krawieckiej zadowolone s3 z tego zawodu

Hala maszyn dziewiarskich typu interlok wyglada jak olbrzymia karuzela

O

Nie jest to laboratorium lecz... przewijalnia przedzy. Tak powstaje dzianina

TYGODNIK POLSKI O

N SAIT que le principal centre de 1’industrie du textile en Pologne est Lodz,
s,l¢ Manchester polonais’’, on connait la réputation des laines de Bielsko et le
développement des filatures et des tissages dans la région de Bialystok. Mais
on sait moins que Lublin a aussi renoué avec des traditions remontant aux

drapiers du XVI-e siécle et se flatte d’>une des plus modernes usines de bon-
netterie en Pologne, baptisée ,,Lubgal’’. Elle emploie 300 ouvriéres disposant de machi-
nes perfectionnées et 400 finisseuses travaillant a domicile. Elle dispose aussi d>un ,,bu-
reau d’études” qui suit attentivement les courants de la mode.

7 IADOMO, ze centrum krajowe-
go przemysiu wibkienniczego
jest R.6dZ. Ale czy wiecie, ze i
historyczny Ilubelski gr6d ma swoje
wlbkniarki? Nie jest to dorobek powo-
jenny. Juz w XVI wieku rozwijalo sie
w slawnym woéwczas Lublinie tkactwo
sukiennicze 1i Iniarskie. Istnial tam
cech tkaczy. Szczycili sie wowcezas
lublinianie historig swojego miasta. Tu
odbyl sie pierwszy zjazd polsko-litew-
ski. Od czas6w przeniesienia stolicy
Polski z Krakowa do Warszawy wia$-
nie w Lublinie zwolywano trybunatly i
sejmy. Tu podpisano w 1569 r. miedzy
Polskg i Litwa stawng Unie Lubelsks.
Wreszcie tu po wyzwoleniu w 1944 r.
przez kilka miesiecy byla stolica Pol-
ski Ludowej.

Poniewaz Lublin lezy na Wyzynie
Lubelskiej, gdzie ziemie sg bardzo uro-
dzajne, rozwingl sie tu na duza ska-
le przemyst rolno-spozywczy. Jest wiec
fabryka konserw, miyny, cukrownia,
drozdzownia, olejarnia, octownia, bro-
war, fabryka tytoniu. Po wyzwoleniu
rozwingl sie ré6wniez przemyst elektro-
techniczny, zbudowano Fabryke Samo-
chod6éw Ciezarowych, rozwingl sie tez
przemyst odziezowy.

Dzi§ miasto liczy ponad 200 tysiecy
mieszkancéw. Sg tu przedstawiciele
réznych zawodow. Znoéw odrodzily sie
XVI-wieczne tradycje i Lublin ma
wilbkniarki. Pracujg one w ,,Lubgalu”,
bo tak popularnie nazywa sie Lubel-
skie Zaklady Przemysiu Terenowego.
Tutaj w pelnych $wiatla salach, wy-
posazonych w najnowocze$niejsze ma-
szyny, pracuja lubelskie tkaczki. Z réz-
nego rodzaju wiékien, takich jak:
anilana, bawelna, stylon czy polon wy-
rabiajg dzianiny, z ktérych szyje sie
bielizne, bluzeczki, sweterki, garsonki.
Zaloga dzialu dziewiarskiego liczy 300
os6b. Poniewaz przy calej nowoczes-
noéci zaklad jest miewielki, znacz-
ng cze$é pbéifabrykatéw oddaje sie cha-
tupnikom do wykonczenia. Az 400 cha-
lupnikéw wspbéipracuje z ,Lubgalem”.

Rok biezgcy nazwano ,rokiem anila-
ny”’, gdyz lubelska fabryka jako pierw-

LUBELSKIE
WLOKNIARKI

Nawet na automacie zerwie sie nitka

sza w Kraju wprowadzila do produkcji
ten rodzaj sztucznego wibékna. Przy za-
kladzie jest wzorcownia, w ktérej pla-
stycy projektuja nowe modele, oczy-
wiScie wedlug obowigzujgcej mody.
Kierownictwo zakladu dba o ksztaice-
nie mtodych kadr. W tym celu zorga-
nizowano przy fabryce krawiecka
szk6tke dla mtlodziezy. Ale ,Lubgal”
oprécz dziewiarek zatrudnia rymarzy.
Znane sg na ro6znych rynkach zagra-
nicznych ladne torby skérzane, teczki,
aktéwki. Wyrabia sie tu takze torebki
i teczki z tzw. skaju (tworzywo na la-
minacie). :

W halach Lubelskich Zakladoéw Prze-
myshu Terenowego ,,Lubgal”’ ustawio-
ne sg najnowocze$niejsze, poélautoma-
tyczne maszyny, tzw. interlok, na kt6-
rych wyrabia sie dzianine na okraglo
(bez szwu). Jedna maszyna w ciggu go-
dziny produkuje Srednio 3—4 kg dzia-
niny. Kazdy z tych pélautomatéow wy-
posazony jest w elektroniczny mecha-

‘nizm kontrolny.

Gdy popatrzycie na zamieszczone na
tej stronie =zdjecia, przekonacie sie,
w jak wspanialych warunkach pracujg
lubelskie wibékniarki.
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W Radawnicy dziewczeta i chlopcy ucza sie takzZe obslugi aparatury filmowej. Przyda sie¢ im

to dla ozywienia wieczoréow w swoich wsiach. Po zajeciach przyjemnie jest wybraé sie na spacer

B Takich uniwersytetéw jest dziewiec

To juz 35 lat, jak powstal w
Polsce pierwszy Uniwersytet
Ludowy w -Dalkach opodal
Gniezna. W okresie miedzy-
- wojennym zalozono ich jesz-
cze kilka, z ktérych najbar-
dziej znany byl uniwersytet w
Szycach, przeniesiony poézniej
do Gaci Przeworskiej w Rze-
szowskiem. Zalozyla go orga-
nizacja mlodziezowa ,,Wici”, a
kierowal nim znany dzialacz
ludowy Ignacy Solarz (ur. w
1891 r., zamordowany Dprzez
gestapo w poczatkach 1941 r.).
Jednak 6wczesna sytuacja go-

spodarcza wsi polskiej nie-
zbyt sprzyjala szerszemu
rozwojowi tych — jak podaje
encyklopedia — internato-

wych o$rodkéw wychowania
spolecznego 1 ofSwiaty dla
mlodziezy wiejskiej.

Obecnie takich Uniwersyte-
téow Ludowych jest w Polsce
dziewieé. Rozwinely sie one
znacznie od chwili, gdy opie-
ke nad nimi przejal przed sie-
dmiu laty Zwigzek Mlodziezy
Wiejskiej. Od tego czasu uzu-
pelnilo w nich swg wiedze
3270 mlodych ludzi. Tematyka
zaje¢, wykladow, éwiczen do-

stosowana jest do

wiec nowoczesne metody
uprawy, nawozenia, uzyskiwa-
nia wyzszych plonbéw, zazna-
jamia z obstuga maszyn rol-
niczych itp. Nie zapomina sie
tez, ze zadaniem absolwentéw
jest organizowanie zycia kul-
turalnego na wsi.

B Muzeum
w wiatraku

Nieczynny od wielu juz lat
zabytkowy wiatrak w Besi
powiecie biskupieckim na
Mazurach ma byé przeksztat-
cony w muzeum miynarskie.
Eksponaty wumieszczone zo-
stang ma trzech kondygna-
cjach zabytkowej budowli,
natomiast na czwartym ,pie-
trze”, z ktorego roztacza sie
niezwykle malowniczy widok
na dalekie i urozmaicone je-
ziorami okolice, ma byé urzq-
dzona estetyczna kawiarenka
turystyczna.

B 9 tysiecy koncerté6w polskiej muzgki

SzesSciuset solistébw i 90 ze-
spoiéw symfonicznych, kame-
ralnych oraz pieSni i tanca

- wystapilo w ubieglym roku z
ponad 9000 koncertéw za gra-
nicg.

Orkiestra symfoniczna Fil-
harmonii Narodowej brata np.
udzial w trzech festiwalach —
w Atenach, Sztokholmie 1
Bonn, a jej Zesp6! Kamera-
listbw wystepowal w Austrii i
Berlinie zachodnim. Krakow-
scy filharmonicy goscili we
Wioszech i Austrii, gdzie po-
nadto - koncertowala Wielka
Orkiestra Symfoniczna Pol-
skiego Radia. Tournée po USA
i Kanadzie odbyl! poznanski
chér Stuligrosza. Istniejgcy
zaledwie od kilku lat Kwin-
tet Warszawski réwniez zdg-
zyt juz zdobyé sobie uznanie
w wielu krajach, a tylko w
ubieglym roku koncertowal w

Wielkiej Brytanii, Holandii,
Norwegii, Niemczech i Wlo-
szech. Chiny, Mongolia, Ko-
rea, Hongkong, ZSRR — oto
jedna z tras =zeszlorocznych
podrézy ,,Slaska”.

Rok 1965 przysporzyt tez

Polakom laur6w na miedzy-
narodowych konkursach. Og6-
lem polscy twoérey, dyrygenci,

B Granice
zamkniete
dla szkodnikow

Wszystkie produkty ro$lin-
ne, m.in. zboze, nasiona, mag-
ka, kasza, orzeszKki ziemne, ku-
kurydza, ziemniaki sprowa-
dzane do Polski, przechodzg
Scisla kontrole w punktach
kwarantanny ro$lin, znajdujg-
cych sie we wszystkich lgdo-
wych, morskich i lotniczych
przejSciach granicznych. W
ubieglym roku musiano np.
poddaé specjalnym zabiegom
gazowania ok. 50 tys. ton ku-
kurydzy meksykanskiej, w
ktérej znajdowaly sie szkod-
niki. W porcie szczecinskim,
w ktérym znajduje sie morski
punkt kwarantanny, poddaje
sie badaniom nie tylko towa-
ry przeznaczone do Polski, ale
takze przesylane tranzytem do
Czechostowacii.

instrumentalisci i $piewacy
staneli do 13 konkurséw, uzys-
kujac w sumie 15 nagréd i
wyréznien. Szczegblnie dobra
passe mieli $Spiewacy, ktorzy
zwyciezyli w Budapeszcie,
Monachium i Tuluzie. Swie-
cili triumfy, réwniez kompo-
zytorzy, zdobywajgc 5 nagréd
na trzech imprezach. PomyS§l-
ne okazaly sie zwlaszcza wy-
niki konkursu kompozytor-
skiego im. Ksiecia Rainiera III
w Monaco, gdzie na. liScie
ubieglorocznych laureatéw
widnieja nazwiska Romualda
Twardowskiego i Tadeusza
Natansona.

Do powazniejszych sukce-
s6w nalezy ponadto przyzna-

nie ,,Polskim Nagraniom”
francuskiego ,Prix Charles
Cros?.

Rok biezgcy przyniesie dal-
sza ekspansje polskiej muzy-
ki. Krakowscy kamerali$ci
odbywajg obecnie tournée po

potrzeb
wspoéiczesnej wsi. Uwzglednia-

Doskonale wyniki osigga
Uniwersytet Ludowy w Ra-
dawnicy na Ziemi Zlotovy—
skiej (Koszalinskie). MieSci sie
w przystosowanym do no-
wych celé6w dawnym palacy-
ku magnackim. Mlodzi dyspo-
nuja tu wygodnymi warunka-
mi zycia i nauki.

B W stolicy ciasno!

Oto kilka liczb wskazujq-
¢ych na ,zageszczenie” stoli-
cy Kraju i .mna wynikajgca
stad potrzebe przeprowadza-
nej ,,deglomeracji”.

@ Codziennie przyjezdza do
pracy w Warszawie 128 tysiecy
ludzi. 38 . os6b dojezdza z
miejscowoéci odlegiych o 30—60
minut jazdy. 29 tys. innych traci
bezproduktywnie na dojazd po-
nad 2 godziny dziennie. Daje to
w ciggu roku ok. 45 mlhonéw
straconych godzin. W takim cza-
sie gérnicy wydobywaja 12 mi-
lion6w ton wegla (10 procent kra-
jowego wyidobycia).

@ W ciggu 2 Ilat warszawskie
$rodki komunikacyjne przewoza
pasazeré6w w ilo$ci réwnej licz-
bie mieszkancéw globu ziemskie-
go. Stolica ma najwyzszy w Eu-
ropie wskaznik wrucwh&;v»oém: 1200
przejazdéw mna 1 mieszkanca w
roku. 9 os6b na 1 m kwadr. — tak
mozna by obrazowo przedstawic
zatioczenie warszawskich tram-
wajéw, autobuséw i trolejbusow
w godzinach szczytu.

@ 127 tysiecy osbéb czeka w ko-
lejce ma mieszkania w Warszawie
w obecnej pieciolatce. Gdyby

wszystkich kandydatéw wraz z
rodzinami
gim

ustawié jeden za dru-

przed drzwiami warszaw-

B Ratunek w pudelku

Najbardziej skuteczna metoda sztucznego oddychania

jest

sposdéb zwany ,usta-usta’”, kiedy ratownik odpowiednio regu-
lujac tempo wdmuchuje powietrze do ust topielca czy zatru-
tego gazami, pobudzajac w ten sposdob jego pluca do pracy.
Nie kazdy Jjednak potrafi to zrobié. Totez nalezy przyklasnaé
konstruktorom Fabryki Sprzetu Ratunkowego w Tarnowskich
Gorach, ktorym wiele zawdzieczaja polscy (i nie tylko polscy)
gornicy. Opracowali oni prosty, latwy w obsludze i bardzo lek-
ki (zaledwie 1300 gramoéw) aparat pozwalajacy nawet laikowi

na ratowanie cudzego zycia metoda

susta-usta”. Na zdjeciu:

konstruktorzy A. Celary i St. Slowik przy nowym aparacie do

sztucznego oddychania.

B Swiatowid w Sule

W murach zabytkowego
KoSciota w Sulecinie w woj.

twarzy z konturami oczu, no-
sa, ust. Nie przesaqdzajgc osta-

Stanach Zjednoczonych, or- zielonogdrskim historycy sztu- tecznych wynikéw zmudnych
kiestra symfoniczna Filhar- ki matrafili na fragment bar- badan i ekspertyz specjali-
monii Narodowej uda sie je- dzo starej rzeZby. stycznych — nie wyklucza
sienig na Daleki Wschéd, .a Wstepne badania pozwolity sie mozliwosci, ze fragment
,,Mazowsze” odwiedzi m. in. dostrzec mna jej kamiennej rzezby przedstawia stowiarn-

kraje Ameryki Eacinskiej. powierzchni wyrazny owal skie bdéstwo — Swiatowida.
B " S o o S o o S S e S

nus. Szpital mnie dysponowal odpowiednimi

LEDZINY (Katowickie) — Liczgce juz sobie 800 lat

istnienia goérnicze osiedle,
mieszkancow,

dwa problemy do
brej wody pitnej i
munikacji z Katowicami.
klopoty do 1970 roku.

WROCEAW — Zaklady

majgce 13
otrzymato prawa miejskie. Jest
to 64 miasto na terenie Slgska. Ma ono od razu
rozwigzania:
stworizenie dogodnej ko-
Budowa mowych wo-
dociggbw i linii kolejowej do Tych usunie te

5, Zakrzow”

uratowama.

krwiodawcami, skierowat: wiec apel do jedno-
stki wojjskowej KBW. Zglosilo sie 100 ochotmi-
k6w, 12 mialo potrzebna grupe krwi. Razem
dali 5 litréw zyciodajnego plynu. Chora zostala

GORZOW WIELKOPOLSKI — Telefonistki
gorzowskie wpadly na oryginalny pomyst
zorganizowania konkursu na... najmilsze-

go abonenta. Pierwszym tytulem i ;srebr-

tysiecy

nuzyskanie do-

nymi stuchawkami” podzielili sie: posel E.
Stuczynski, dziatacz partyjny F. Kujaw-
ski, dyrektor banku B.
M. Serafiniuk.

Pawlak i doktor

CIECHOCINEK — W calym wojewddztwie bydgo-
skim pozostalo zaledwie

21 dorozek konnych.

Dziesigeé z nich kursuje po Ciechocinku, jako ze

WYDLLS »bon-ton’u’’.

Scily na rynek 500-tysieczng lodéwke. Za-

czely one te produkcje niespelna 10 lat te-
mu. Dzi§ dostarczajg cztery rodzaje lod6-
wek, m.in. popularne ,,Foki” i ,,Igloo”.

LODZ —

e e o "o "o "o "e e e " o

Dla ciezko chorej pacjentki !
byla krew bardzo rzadkiej grupy -AB-Rh mi-

potrzebna

cer po uzdrowisku malezy do kuracyjnego

SZCZECIN — W odbudowanym zabytkowym
patacyku przy mlicy Staromiynskiej mie-
§cié sie bedzie galeria malarstwa wsp6i-
czesnego, w ktérej oczywiscie godnie re-
prezentowane bedg obrazy marynistyczne.

C

skiego kwaterunku, waz ten
ciagnalby sie az do Z.odzi. -

@& Co czwarty polski inzynier
pracuje w Warszawie, mimo ze
na stolice prizypada tylko 8 proc.
zatrudnionych w Kraju. Na 1000
zatrudnionych przypada w Kraju
4 osoby =z wyzZzszym wyksztalce-
niem, w Warszawie — trzykrotnie
wiecej.

@ Z 21 instytutéw Polskiej Aka-
demii Nauk — 17 miefci sie w
stolicy, jak i 83 =z 54 mmniejszych
placowek Akademii. Warszawa
jest siedziba 64 z 96 resortowych
instytutéw mnaukowych. S3 w
Warszawie placéwki, kitére zupei-
nie mie maja oparcia w stolecz-
nej produkcji: Centralne Labora-

torium Chiodnictwa, Instytut

ﬁné?ysly w‘th}vmowéego‘, Instytut
ioracji i Zy tkéw i

Cenitralne 2 S elonyen

Laboratorium Kopal-
nictwa Surowcoéw :Chexniczr?}l')‘(?h
Instytut Hodowli i Akﬂimartyza\cji’
Roslin, Instytut Przemysiu Mle-
czarskiego i wiele innych.

: Trzeba jednak tez wiedzieé,
ze 25 proc. powierzchni mia-
sta zajmuja grunty orne i
uprawy warzywne, a 5 proc.
— 1aki i pastwiska. Na ulice
i place p_rzy'pada tyiko - 25
proc. powierzchni miasta.

N 700 lat
stolecznego
Gniewkowa

Gniewkowo, stutysieczne dzis
miasto, lezgce na szlaku Ino-
wroclaw — Torun, obchodzi
swoje 700-lecie. Badania ar-
cheologiczne wykazujg tam
Slady osadnictwa sprzed czte-
rech tysiecy 1lat. Pierwsza
wzmianka o Gniewkowie po-
jawila sie w dokumencie z
1185 r., prawa miejskie nada-
no osadzie w trzecim éwieré-
wieczu XIII w., a W oKresie
rozdrobnienia dzielnicowego
gréd byl nawet stolica samo-
dzielnego ksiestwa.

B Wiklina —
dobry
towar

W Siotkowicach na Opol-
szczyznie Wroctawskie Zakla-
dy Wikliniarskie stworzyly
specjalny zespbl, zrzeszajgcy
obecnie ponad pieédziesieciu
chatupnikéw. Z dostarczonej
wikliny wytwarzaja oni kuf-
ry podr6zne, meble i galan-
terie. . Na przestrzeni ubiegie-
go roku dostarczyli na eks-
port do USA okolo 10 tysiecy
wiklinowych kufréw i blisko
5 tysiecy taboretéow. W tym
samym czasie siolkowscy cha-
lupnicy =zarobili - 1gcznie gru-
bo ponad p6t miliona zlotych,
pomnazajgc dochody swoich
rodzin. Przecietny miesieczny
zarobek chalupnika-wiklinia-
rza wynosi tam obecnie od
1500 do 3000 zi.

inie

Wediug miejscowych podan
przed tysigcem lat ma Win-
nych Wzgdrzach najwyz-
szZym wzniesieniu w obrebie
dzisiejszego miasta — wzno-
sit sie posag Swiatowida, kté-
ry w drugiej potowie XI
wieku, jako symbol pogan-
stwa, zostal zburzony i zato-
piony w pobliskiej rzece Po-
stomi. Inme 2rédia historycz-
ne gtoszaq, 2e mna przelomie
XIII i XIV wieku, gdy z dna
rzeki wydobywano kamienie
na budowe muréw obron-
nych, ktérych cze$é zachowa-
ta sie po dzi§ dzien — wydo-
byto wdéwczas i posag, ktéry
zostat wmurowany w system
obronny grodu suleciniskiego.

Pasjonujqcq historie szczat-
kéw sulecinskiego Swiatowi-
da wuzupetniajq materiaty =z
ubieg_Zego stulecia. Otéz kie-
dy$ jedem z architektéw od-
kryt w starych murach obron-
nych czes$é rzeiby i wkompo-
nowat jq w Sciany kosciola.

Warto podkreslié, ze jedy-
ny dotychczas odnaleziony i
zac@owany posag Swiatowida
2najduje sie w zbiorach Mu-
zeum Archeologicznego w
Krakowie. Wydobyto go =z
dna Zbrucza w sierpniu 1884
roku.
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BIURO PODROZY

TRANSTOURS

Oiicjalny przedstawiciel ,,0RBIS* licencja 132

22, rue du 4 Septemhre - PARIS I - tél. RIC. 77-40

49, av. de I'Opéra - PARIS Il - tél. RIC. 47-39
(metre: GPERA)

Rozpoczyna swdj sezon w 1966 roku

wyjazdem do Polski w odwiedziny do rodzin

NA SWIETA WIELKANOCNE

wyjazd z PARYZA oraz LILLE 6 kwietnia (podréz trwa tylko 1 noc)

Od maja regularne wyjazdy dwa razy w tygodniu
pociagami bezposrednimi (bez zadnych przesiadek)

z PARYZA, LILLE eraz METZU
do POZNANIA, WROCLAWIA, KATOWIC i KRAKOWA

TRANSTOURS

— zalatwia wszelkie formalnoSci paszportowe i wizowe;
— wystawia bony ,,ORBIS” wymienne 'w Polsce na zlote;
przekazuje pieniadze do Polski pe bardzo korzystnej

relacji;

— sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop;
— wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach

oficjalnych.

Igtoszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS oraz nasi kerespondenci terenewi
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ST o recarvea-

Marek przyszedl z uniwerku do do-
mu mnieswdj. Nie chcial je$é kolacji.
Ojciec powiedziat:

— Byle§ gdzie§ z kolegami? Jadile$
co$? A moze i wypile§?

Marek milczal.

Matka powiedziala do ojca: — Jak ci
nie wstyd, dziecko jest chore, to widaé
od razu, a ty z insynuacjami! — I do
Marka: Co ci jest? Zrobilam placki
kartoflane, przeciez bardzo lubisz...

Ale Marek nie chcial tez je$§é plac-
kow. Potozyt sie ma tapczanie. Na twa-
rzy mialt wypieki, gardio go bolalo, ka-
tar, bolata go tez glowa, miesnie.

Nic, tylko grypa. Matka z miejsca za-
pakowala go do t6zka i kazala zmie-
rzyé temperature. Bronil sie, ale osta-
tecznie zmierzylt. 39,4! O, to mnie Zarty.
Juz i tata zaniepokoil sie, ale madra-
biat ming. No ¢éz, zlapal grype! Trud-
no. Pogody sq teraz w lutym wprost
nieprzytomne: dzi§ mroéz 15 stopni, a
nazajutrz odwilz, 10 stopni ciepta. Mo-
2na oszaleé.

— A ja wiem, dlaczego Marek jest

chory — powiedziata wysokim gtosi-
kiem Magda, mlodsza siostra Mar-
ka. — To dlatego, ze te chlopaki cho-

dza bez czapek, bo taka moda. Chca
imponowaé dziewczetom, glupcy. Jesz-
cze jak ktéry ma plereze az na kark, to
chociaz wlosy grzejg. A Marek i plere-
zy nie ma, i bez czapki chodzi.

Marek mnie mial nawet sit daé smar-
kuli odprawy, nma jakaq zastuzyla. Po-
wiedzial tylko: — Glupia, nie wtra-
caj sie.

Mama zazgdala sprowadzenia leka-
rza. — Gdzie ci teraz sprowadze leka-
rza, o 9 wiecz6r, zlituj sie — powie-
dzial ojciec. — Poczekamy do rana.
Mama jednak mnie chciata stuchaé i za-
dzwomnita po pogotowie. Tam wypytali
o objawy choroby i powiedzieli, Ze to
na pewno grypa (— A widzicie — trium-
fowal ojciec — nie moéwitem?), a pogoto-
wie jest tylko do maglych wypadkdéw.
Radzili nazajutrz rano zwrdcié sie do le-
karza wubezpieczalni. Matka odiozyla
stuchawke rozgoryczona.. — Porzad-
ki — mrukneta — dziecko ma 394, a
oni odmawiaja pomocy! — Zlituj sie —
powiedzial ojciec — czy ty nie rozu-
miesz, ze pogotowie jest do naglych
wypadkéw? Czytalem niedawno, jak
to wskutek tego, ze kilka karetek po-
gotowia wezwano niepotrzebnie, lekarz

® Marek jest nieswéj
jest pogotowie

€® Od czego
@ Futrzana czapka
przeciw grypie

sp6znit sie do kraksy samochodowe]j i...

— Serca nie masz — przerwata mu
matka — jakby nie twoje dziecko.

Tu witragcit sie Marek: — Mamo, daj
spokdj, ojciec ma racje. Daj mi lepiej
co$ od bélu glowy.

Zazyt proszek, potem dwie aspiry-
ry, dostat gorqcej herbaty z malinka-
mi i zapadl w mniespokojny sen, po-
kaszlujgc. Matka nie zmruzyla oka, jak
to matka.

Nazajutrz przyszedl lekarz i potwier-
dzit domowgaq diagnoze. — Grypa, in-
fekcja. Nakazat leze¢ w 1ézku, az go-
rgczka mnie wustqpi, it jeszcze trzy dni
potem, zapisat chinine =z dodatkiem
kofeiny, kwas acetylo-salicylowy i ko-
deine; powiedzial, by ten lek zazywacé
wieczorem.

— Dlaczego wieczorem? — zloscila
sie mama — dlaczego dziecko ma cze-
kaé do wieczora. Juz teraz powinien
zazyé. Tak kaszle. — Leé¢ do apteki —
powiedziata do Magdy.

— Magda przyniosta leki i powie-
dziata do matki. — A tam tez moéwili,
ze kodeine lepiej zazywaé wieczorem,
bo moze byé zapalenie pluc. Jakkol-
wiek kodeina u$mierza kaszel — wy-
recytowata Magda — powoduje utrud-
nienie wykrztuszania.

— Co$§ takiego — powiedziata mama
i chciala jeszcze co$§ dodaé, ale za-
dzwonil telefon. Ojciec, mimo 2ze ,,ge-
roj”, byl jednak mniespokojny i zadzwo-
nit 2 pracy, by dowiedzieé sie co lekarz

powiedziat. :
— A ja wiem, skad ta grypa — dor-
wala sie do stuchawki Magda. — Pa-

mieta tata, byt tu u nas w zesziym ty-
godniu ten kolega Marka, Jean, ten
Francuz, on tez bez czapki chodzit w
lekkim paltociku i niedawno zachoro-
wal na grype. MyS§lal, ze u nas taki kli-
mat jak w Paryzu. W sobote Marek
byl z nim razem na prywatce i opowia-
dal, ze Jean juz wtedy sie Zle czul. Bo
Marek nie powinien chodzié na pry-
watki...

— Marek nie wytrzymat i wyskoczyl
z 16zka, wyrwal stuchawke siostrze i
powiedziat co$, czego nie moge tu pow-
térzyé...

Marek oczywiScie po tygodniu wy-
zdrowial. Magda 2zrobila tylko perskie
oko, gdy pierwszy raz wyszedli z do-
mu... w futrzanej czapce.

MARIAN

Polska muzyka zachecila tez do tanca przewodniczacego Ligi Flandryj-
skiej, p. Henri Guaneza, ktory wprawdzie nie umie tanczyé kujawia-
ka, ale lubi tanczyé z uroczymi lowiczankami w pieknych strojach

SPOTRANIE
w HARNES

KRES UROCZYSTOSCI GWIAZDKOWYCH i noworocznych
dobiega konica. We wszystkich koloniach, gdzie odbywaly sie
te uroczystoSci, wystepowala mlodziez z polskimi tancami
i Spiewem. Mlodziez, zrzeszona w zespolach folklorystycz-
nych, ktéra przez caly rok przychodzi regularnie na proéby,
aby przygotowaé repertuar swych wystepéw na wszystkie polskie §wie-
ta i uroczystosci. Stowarzyszenie Przyjaci6él Kultury i Folkloru Polskie-
go w pélnocnej Francji (Association des Amis de la Culture et du Folk-
lore Polonais), znane powszechnie pod kré6tsza nazwg ,Ligue des
Flandres”, zorganizowalo ostatnio w Harnes bardzo mile spotkanie. Za-
proszone zostaly na nie zespoly milodziezowe z Nordu i Pas-de-Calais,
nalezgce do Ligue des Flandres. Wystepy ,,Kujawiaka’” (Harnes) i ,,Kra-
kowiaka” (Guesnain) wypelnily pierwszg cze$§é spotkania. Potem podej-
mowano zebranych lampkg wina, a wreszcie zabawa taneczna zakoni-

czyla mily wieczér oraz spotkanie kolegéw z tylu miejscowos$ci.

Spotkanie to bylo okazjg zlozenia podziekowania przez osobistosci
francuskie i polskie mtlodziezy, ktérej wyst€py przynosza tyle radosci
ludnosci Nordu i Pas-de-Calais. A naszym Rodakom przypominajg Pol-

ske i mlode lata w niej spedzone.



Z pieSnig i tancem do Fran-
cuzéw i Polakéow z Nordu i
Pas-de-Calais podaza milo-
dziez 2z Ligi Flandryjskiej

Zdjecia:
Wiadystlaw SEAWNY

Z prawdziwie polska werws

i dostojnoscia odtanczyla mio- . : v
- - =3 3 - 3 - - - z Y -~ s = Y - Y =~ 3

dziez z zespolu sKrakowiak” Jeden‘z. dzlesmclu. ?espolow piesni i tanca Ligi Flandryjskiej — zespél ,Kujawiak” z Harnes przez 10 lat prezentuje swéj bogaty repertuar na réznych uro-

z Guesnain starego polemeza czystosciach polonijnych. Jeden z najefektowniejszych tancéw polskich —kujawiak — byl goraco oklaskiwany przez licznie zgromadzonych widzéw w Harnes

SPOTKANIE w HARNES

Spc_)tkanie miodziezy polonijnej w Harnes bylo jedna z tych ciekawych i udanych imprez, ktérych ciagle tak bardzo bra-
kuje na Nordzie i Pas-de-Calais, Na tej wesolej zabawie bylo i co zobaczyé, i czego postuchaé w Swiatecznym nastroju

,,Popularyzacja polskiego folkloru we Fran-
cji przyczynia sie do zacieSnienia przyjazni
polsko-francuskiej” — mowil prezes France-
-Pologne, pan Aimé Laly (u goéry). W tak
pieknym, efektownym, figurowym popisie le-
piej nie tanczyé z papierosem (zdjecie u dolu)

Konsul generalny w Lille p. Jozef Klasa (pierwszy z prawej) sklada zyczenia
noworoczne miodziezy zrzeszonej w Lidze Flandryjskiej. Od lewej siedza: prze-
wodniczacy Ligi p. Henri Guanez, sekretarz p. Helena Nawrot, mer Harnes
p. Francis Rainguez, przewodniczacy France-Pologne w poéilnocnej Francji —
p. Aimé Laly (zdjecie u gory). Pan Francis Rainguez, mer Harnes z duzym zain-
teresowaniem oglada wystepy zespoléow pieSni i tanca Ligi Flandryjskiej (u dolu)




iieSni i tanca Ligi Flandryjskiej — zespél ,,Knjawlak” z Harnes przez 10 lat prezentuje swéoj bogaty repertuar na réznych uro-
en z najefektowniejszych tancow polskich —kujawiak — byl goraco oklaskiwany przez licznie zgromadzonych widzéw w Harnes

,,Popularyzacja polskiego folkloru we Fran-
cji przyczynia sie do zacieSnienia przyjaini
polsko-francuskiej” — mowil prezes France-
-Pologne, pan Aimé Laly (u goéry). W tak
pieknym, efektownym, figurowym popisie le-
piej nie tanczyé z papierosem (zdjecie u dolu)

Konsul generalny w Lille p. Jozef Klasa (pierwszy z prawej) sklada zyczenia
noworoczne milodziezy zrzeszonej w Lidze Flandryjskiej. Od lewej siedza: prze-
wodniczacy Ligi p. Henri Guanez, sekretarz p. Helena Nawrot, mer Harnes
p. Francis Rainguez, przewodniczacy France-Pologne w pélnocnej Francji —
p. Aimé Laly (zdjecie u géry). Pan Francis Rainguez, mer Harnes z duzym zain-
teresowaniem oglada wystepy zespoléw piesni i tanca Ligi Flandryjskiej (u dolu)

IDA DO LUDZI

L. P O

LSKA

PIESNIA i TANCEM

SSOCIATION des Amis de

la Culture et du Folklore

Polonais (AACFP) — Sto-

warzyszenie Przyjaciél

Kultury i Folkloru Pol-

skiego — tak brzmi pelna
nazwa stowarzyszenia, ktére od
1959 roku pracuje nad popularyza-
cja kultury i sztuki polskiej w p6i-
nocnej Francji. Cele postawione so-
bie osiggaé pragnie poprzez or-
ganizowanie zespoldw milodziezo-~
zowych, ktére =z pie$nig polskg i
tancem idg do ludzi Nordu i Pas-
-de-Calais. Dodatek do nazwy sto-
warzyszenia brzmi: Ligue de Flan-
dres — Liga Flandryjska. Uzasad-
nione jest to faktem, ze stowarzy-
szenie dziala tylko na terenie Flan-
drii — dwbéch departamentéw pé6i-
nocnej Francji. Zespoly istniejgce
w innych dzielnieach kraju, np. w
Lyonie, Paryzu, Dijon, czy Mont-
ceau-les-Mines, nie nalezg do
AACFP. c

Ile zespoléw liczy w swych szere-
gach Liga Flandryjska?

W tej chwili jest ich 10, w naj-
blizszej przyszlos$ci bedzie 12. Oto ich
lista: zespé6l ,,Oberek” (Lens), ,,Kuja-
wiak” (Harnes), ,,Karolinka” (Carvin),
,»Wesoly Goéral” (Raismes-Sabatier),
,,Lublin” (Pecquencourt), ,Krako-
wiak” (Guesnain), ,,Oberek” (Wa-
ziers), ,»Towiczanka’ (Montigny),
s, Polonia” (Sessevalle-Somain), ,G6-
rale” (Denain). Przy wigkszos$ci tych
zespoléw istniejg grupy dzieci, kt6-
re réwniez ucza sie tancéw i piesni
ludowych i z powodzeniem wystepu-
ja publicznie na wielu imprezach.
Zespoly dzieciece zalozono w: Lens,
Harnes, Carvin, Raismes-Sabatier,
Denain, Guesnain, Waziers, Monti-
gny. W tej chwili trwajg prace przy
zakladaniu jedenastego zespolu fol-
klorystycznego — we Flers-lez-
-Lille.

Kazdy z zespoldw zrzesza mniej
wiecej 20 chlopcédw i dziewczat oraz
15 dzieci. W zarzadzie czynnych jest
zawsze kilka os6b starszych, tak ze
przecietny zesp6t Ligi ,,mobilizuje”
do swej dziatalno$ci spora gromadke
ludzi. Je$li zXczymy wszystkich
tych ludzi razem, przekonamy sie, ze
w Lidze Flandryjskiej skupionych
jest kilkaset os6b zainteresowanych
i czynnie dzialajacych przy popula-
ryzacji polskiej kultury i polskiego
folkloru we Francji.

Azeby jednak istnialo prawdziwe
zainteresowanie ta dzialalno$cia,
aby milodziez z checig, z prawdziwag
przyjemnos$cig pracowala w zespole,
trzeba bylo wprowadzié wspbiza-
wodnictwo, konkursy, nagrody. Nie-
watpliwie juz sama emocja wyste-
péw na scenie zacheca mlodych lu-
dzi do rzetelnej pracy, dokladnego
opracowywania taricéw . i pie§ni. Ale
perspektywa zdobycia pucharu i ty-
tutu , Mistrza Ligi Flandryjskiej”
pobudza jeszcze bardziej do wysii-
kow.

Dlatego raz do roku odbywaja
sie ,,Les Championnats” wszystkich
zespoléw, organizowane  przez za-
rzad Ligi, ktére, jak wykazuje do-
§wiadczenie, stanowia najwiekszy
bodziec w pracy zespoldw. Zwy-
ciezcy — laureaci trzech pierw-
szych nagr6d — bronig barw ligo-
wych biorgec udziat w ogoélnofran-
cuskim konkursie zespoléw folklo-
rystycznych o puchar ambasadora
PRL we Francji. Innym waznym
okresem, kiedy trzeba godnie repre-
zentowaé stowarzyszenie, jest gru-
dzien i styczen — wystepy na uro-
czysto$ciach gwiazdkowo-noworocz-
nych.

Dla zapewnienia wysokiego po-
ziomu przygotowywanych wyste-
poéw scenicznych zatrudnia Liga
dwoje instruktoré6w: p. Jana Roz-
wadowskiego i p. Jacqueline Miyn-
kowiak. Sg oni szczegblnie wykorzy-
stywani w czasie przygotowan do
gwiazdki i do konkursu. Ale Liga
stara sie réwniez o to, aby co rok
wyjezdzala do Polski grupa mlodych
ludzi na organizowane tam kursy
Swietlicowe. Po powrocie z nich mto-

dzi tancerze demonstrujg kolegom,
czego nauczyli sie w Polsce i wspbl-
nie ustalajg program tarcédw i pies-
ni, z ktérymi zesp6t ich bedzie wy-
stepowal. W tym roku, w sierpniu,
wyjedzie do Warszawy ponad 100
os6b sposr6d czlonkéw Stowarzy-
szénia Kultury i Folkloru Polskie-
go. Celem tego masowego wyjazdu
jest nie tylko wziecie udzialu w
kursach wakacyjnych. Chodzi réw-
niez o zaprezentowanie poziomu
polskich zespoléw z Francji w wiel-
kim konkursie, ktéry ma sie ‘w tym
roku odby¢é w Warszawie z udzia-
tem setek zespoléw folklorystycz-
nych z Kraju i z zagranicy.

Nie jest latwe, oczywiScie, zorga-
nizowanie wyjazdu tak licznej gru-
py. Ustalenie terminéw utrudniajg
urlopy, wakacje szkolne, sytuacja
rodzinna poszczegblnych czlonké6w i
engagement, podjete przez cale ze-
spoty. Ale trudnosci te na ogét uda-
je sie pokonaé. W zeszlym roku réw-
niez liczna grupa mlodziezy z Ligi
Flandryjskiej wyjezdzala do Polski.
Dla tych, ktérzy nie bedg mogli wy-
jechaé, stowarzyszenie przewiduje
tzw. journées d’études. Odbywaja
sie one w paZdzierniku kazdego
roku.

Czy milodziezy praca w zespolach
naprawde sie podoba?

Na to pytanie odpowiada sama
mlodziez ze szczerym entuzjazmem:
tak. W zespolach rodzi sie kolezen-

.stwo, solidarno$é, przyjazn. Budzi

sie ambicja grupy i cheé godnego
reprezentowania swej miejscowosci,
stowarzyszenia, no i wreszcie pol-
skiej sztuki ludowej. W wielu ze-
spolach, jak np. w ,,Karolince” w
Carvin, ktéra cieszy sie wielkg po-
pularnos$ciag i uznaniem, wytworzy-
la sie szczegblnie mila kolezenska
atmosfera. Kazda prdba zespolu jest
jednocze$nie przyjemnym wieczor-
kiem towarzyskim.

Nie brak stowarzyszeniu i trosk.
Dysponuje ono w tej chwili juz po-
waznym majgtkiem, bo posiada oko-
1o 350 kompletéw strojéw ludo-
wych — krakowskich, lowickich,
goéralskich — strojéw autentycz-
nych, sprowadzonych z Polski, ale
liczba ta staje sie niewystarczajgca.
Zespoly rozrastajg sie; a przy tym
liczne zaproszenia na wystepy, nad-
sylane przez gminy, organizacje,
sklaniajg mlodziez z Ligi Flandryj-
skiej do ustawicznego starania sie
o maksimum efektéw scenicznych.
Stroje ludowe sg drogie, ale — na
szczeScie — zespoly zarabiajg swy-
mi wystepami coraz lepiej i sg juz
dzisiaj w stanie sprowadzaé z Pol-
ski kostiumy na powazne kwoty
kilkuset tysiecy dawnych frankéw.
Niektére uzyskujg subwencje gmin,
inne sg w trakcie starann o nie.
Ostatnio udalo sie Lidze zaintere-
sowaé swag dzialalno$Scig szereg no-
wych miast i gmin, a takze Mini-
sterstwo do Spraw Mlodziezy i
Sportu. Liga wspo6ipracuje z Towa-
rzystwem ,,Polonia” w Warszawie,
ze Stowarzyszeniem , France-Polo-
gne” oraz ze Stowarzyszeniem
,,Odra-Nysa”.

Dodajmy wreszcie, 2ze prezesem
zarzgdu tego stowarzyszenia jest p.
Henri Guenez (Montigny), I wice-
prezesem DpP. Sylwester Chmielina
(Waziers), a 1II wiceprezesem p. JO-
zef Grzelczak (Fouquiéres-les-Lens).
Poprzedni prezes Ligi Flandryjskiej
p. Faidherbe Wartel (Harnes), ktéry
zrezygnowatl z tego stanowiska z po-
wodu zlego stanu zdrowia, jest sta-
le prezesem honorowym. Funkcje
sekretarza Ligi pelni p. Helena Na-
wrot (Harnes), a skarbnikéw pp.
Franciszek Gajewski (Montigny-en-
-Ostrevent), Wiadystaw Milynko-
wiak (Douai) i André Beaurepaire
(Courriéres). Poza tym w sklad za-
rzgdu wchodza reprezentanci wszy-
stkich zrzeszonych w Lidze zespo-
16w.

dom.
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TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

,POCZTA LOTNICZA” BRELA

...36-letni poeta, kompozytor i pieSniarz w jednej osobie, Jacques Brel qut trzykrotnym
laureatem ,,Grand Prix National du Disque”, najwyzszej magrody wydawcow plyt. W la-
tach 1957, 1960, 1964 otrzymal tytul ,najlepszego pieSniarza roku”. W amnkietach praso-

wych mlodziez francuska wyznacza mu pierwsze
Sniarzy... Brel — syn belgijskiego fabrykanta,
i przeznaczony naturalna koleja rzeczy mna nastepce w
Postawiony w dwudziestym roku zycia przed taka perspektywa, Jacques buntuje

dami.

na liScie wulubionych pie-
Swietnych warunkach
zakla-

miejsce
wychowany w
zarzadzaniu ojcowskimi

sie i pelen przerazenia odzegnuje sie od idealu zycia narzucanego mu przez rodzicow.

Ucieka do piosenki, ktora realizuje podwéjna pasje jego mlodoSci:
Gdy ma lat 23, rezygnuje z pomocy finansowej domu, Z
Paryza, zyje przez kilka lat w medzy. A kiedy przychodzi zwyciestwo,

muzyke i literature.
zrywa z rodzina, wyjezdza do
Brel nie oblega

nadal paryskich twierdz slawy, lecz udaje sie ze swoja piosenka w wielki objazd po
calej Francji, po majmniejszych miejscowoSciach, do ktorych nigdy mnie zagladaja arty-
§ci, Spiewa czesto ma wolnym powietrzu, na mityngach zwiazkowych, w prymitywnych
budynkach miejscowego kasyna. Nastepne lata triumfow, nagrod i olbrzymiej paryskiej
popularnosSci nie zmieniaja tej zasady Brela. Trasa jego wypraw z piosenka ciagle sie

wydluza, jest znany ze swej niezwyklej energii, nazywaja

jego podroze ,,Brela poczta

lotnicza”. Na tournée bierze czasami swoje corki, ktorych inaczej mnie widywalby przez
caly rok. Bierze je, jak méwi, po to, aby widzialy go jako czlowieka wykonujacego swa
ludzka profesje. Brel, pieSniarz zaangazowany we wszystkie sprawy czlowieka wspoéicze-
snego, uprawia najbardziej moze wspoéiczesna forme poezji, ktora trafia do wszystkich.

STYCZNIU br. gosScit w Polsce

wielki antysta — poeta, kompo-

zytor, pieSniarz w jednej oso-

bie — Jacques Brel. Dotad znany

byt w Xraju Jjedynie grupie

znawcdéw i milo$niké6w francu-
skiej piosenki poetyckiej. W ostatnich tygold-
niach przed wystepami Brela zaczeto szerze]j
popularyzowaé jego postaé — w prasie i ra-
dio. Trwalo to jednak azbyt kroétko, aby pu-
blicznosé polska mogla w pelni zorientowaé
sie, kim jest, co reprezentuje ten wysoki,
_szczuply mezZzczyzna o mlodzienczym wyglg-
dzie, ktéry rozpoczal swb6j wystep w Sali Kon-
gresowej w Warszawie zywiolowa piosenksg
o Brukseli, mieScie rodzinnym.

Juz po pierwszym [Kkoncercie Warszawa zo-

stata podbita. Przez trzy dni wypelniona naj-
wieksza w stolicy sala Kongresowa poddawala
sie z entuzjazmem czarowi i sile jego talen-
tu, domagaljac sie bisowania, z dnia na dzien
zwiekiszala sie temperatura tego serdecznego
przyjecia. Znakomity glos, nieprawdopodobna
precyzja gestu i mimiki, zywiolowy dynamizm
i zarliwos¢ oraz powaga ,piosenkarskiego
teatru” Brela obalily bariery jezykowe, urze-
kaly i zjednywaly kazdego widza. W ‘prasie
polskiej ukazaly sie tytuly: ,,Wielki Brel”.

Trzeci warszawski kioncert stal sie prawdzi-
wa manifestacjg: sala szalalta; artysta, dwu-
krotnie zmuszany <do bisowania, odpowiadatl
wreszcie na nieskonczone brawa okrzykiem:
,,Do zobaczenia!” Spiewatl jeszcze w Krakowie
i Zabrzu, réwniez gorgco przyjmowany, a ma
zakonczenie tygodniowego zaledwie pobytu
w Polsce wystapitl z recitalem przed kamerami
telewizji.

W ciggu tych paru dni ciasno wypelnionych
pracg zdazyl zwiedzi¢ Warszawe, filmujgc jej
fragmenty, spotkal sie =z prizedstawicielami
prasy i radia, ze studentami romamistyki. Na
wszystkich spotkaniach zyskiwal sympatie stu-
chaczy swoja prostotg, naturalnoscig, wdzie-
kiem i odpowiedziami pelnymi inteligencji
i dowcipu. Wyznal, ze o Polsce ma wyobraze-
nie bardzo romantyczne i pelne sympatii; py-
tal, czy piosenka zajmuje wiele miejsca w pol-
skim - zyciu. ,,U nas niemal czynniki rzgdowe

zajmuja sie sprawami piosenki!” — odpowie-
dziano mu. — ,,Ach, to u nas odwrotnie, raczej
piosenka zajmuje si¢ czynnikami rzgdowy-
mi...” — zareplikowal.

Opowiadal, ze lubi szczegblnie §piewaé te ze
swoich piosenek, ktére méwig o jego ojczy-
stym kraju (program wystepéw w Polsce za-
wieral m.in. pieé¢ takich piosenek). Bliska mu
jest takze nowa piosenka ,Fernand” (to przy-
jaciel Brela, istniejacy naprawde). W tym
utworze, rozdzierajacym, pelnym bolesnej,
niemal dzieciecej bezradnoéci, Brel wyobraza
sobie pogrzeb przyjaciela.

Pojecie Smierci, jak moéwi, zajmuje sporo
miejsca 'w jego twoérczosci, gdyz zmienia pro-
porcje wszystkich spraw ludzkich, tych wila-
$nie, ktérym Brel poswieca swe piosenki. Pod-
stawowy temat jego ,poezji Spiewanej’? —
Przyjazin miedzy ludZzmi — odpowiada z po-
‘wagg i przekonaniem. — I to co zle, co budzi
gniew, przeciw czemu trzeba protestowaé.

Brel podrézuje bez wytchnienia. Ze swoim
znakomitym zespolem pod kierunkiem Gérar-
da Jouannesta uprawia swoista misje piosen-
ki. Jest tym, ktory rzeczy tak ulotnej, kruchej
i czesto trywializowanej jak piosenka wladnie
nadaje range trwalego dziela sztuki. Trudno
rozstrzygnaé, czy decyduje o tym wartosé jego
poetyckich tekstéw (wydanych przez Pierre
Seghersa 'w 1964 roku ‘w serii ,,Poétes d’au-
jourd’hui”) czy muzyka. Czy glos <wreszcie,
swoista barwa tego glosu, ktéra kazdy temat
czy postaé piosenki wzbogaca o nute maljgle-
biej ‘osobistego wspoéiczucia lub raczej wispoi-
odczuwania?

Literatura pocigga moze Brela najbardziej,
powiedzial nam, ze checialby za 2—3 (lata po-
Swieci¢ sie jej calkowicie, marzy o napisaniu
powiesci. Trudno przewidywaé czy jego talent
i w takiej formie wypowie sie z réwng silg.
‘W dziedzinie piosenki poprzez réznorakie
umiejetnosci twoércze Brela przejawia sie nade
wszystko jego osobowo$é i ona tworzy jego
wielkos§é, dla ktérej z trudem mozna znalezé

Lo e Hanna KIRCHNER
Jacques BREL

Réwninny kraj

Pdéinocne morze jego ostatnia rubieza

A wstegi wydm piaszczystych przed fala go strzegg
W jego brrzegach tkiwia skaly zalane przyplywem
Co wnet mabiora ducha, gdy woda odplynie

‘Wiatr wschodni mgte mu miesie i kiebi dokola
:Siuwch@dcie jak wiatrowi temu stawi czola
RO6wninny kraj, ktéry jest moim krajem.

W tym kraju katedry to géry i przepascie

A czarne dzwonmnice to stupy szczeScia wilasnie
Stary diabet odhacza z nich chmure po chmurze

I mitka szarych idni tu starcza za podréze

Za$ rozrywka wieczorng jest, kiedy deszcz pada
Stuchajcie jak z zachodnim wiatrem witedy gada
Réwninny kraj, ktéry jest moim krajem.

Niebo tu jest tak niskie, Zze kanat sie zbiesil

To miebo takie miskie ‘tak go przygnebito

‘To przez to szare niebo kanalt sie powiesit

Pod szarym niebem trzeba mmu przebaczyé bylo
Gdy wieje wiatr z pélnocy go$é dziki, ziowieszezy
Gdy wieje wiatr stuchajcie jak w posadach trzeszczy
ROéwninny kraj, ktéry jest moim krajem.

Nagle ciepha Italia podchodzi do Skaldy

A jasnowtosa Fryda ma wdziek Esmeraldy

Gdy Sladem listopada wraca czas majowy

R6éwnina drzy i wzdycha pod storicem Ilipcowym.
Wiatr sie $mieje, wiatr hula w zbozach, trawach,

drzewach,

Kiedy wiatr jest z poludnia stuchajcie jak $Spiewa
RO6wninny kraj, ktéry jest moim krajem.

Przekiad Zofii WOZNICKIEJ

UN QUART D’

GHARLES

— Ce n’est pas le moment.
Revenez me voir dans trois
semaines!

— L’oeil en feu, les joues
creuses, le ton abrupt, le co-
meédien Charles Denner m’a-
vait accueilli sans aucun plai-
sir le dernier jour de la re-
présentation de ,,Maitre Pun-
tila et son wvalet Matti” au
Théatre National Populaire.
Assurément, il n’est pas le
type d’acteur qui multiple les
sourires pour bénéficier d’un
article.

Son talent — revélé au pu-
blic par ses roéles de Landru
au cinéma, de Goering dans
»Arturo Ui”, du wvalet Matti
au TNP, aujourd’hui du mar-
chand Rogojine dans ,,L.’Idiot”
au théatre de I’Atelier — il.
T’a forgé lui-méme en vingt
ans de meétier dans les théa-
tres de France et de Navarre.
Cela n’a pas été sans mal, ni
sans miseres.

LE PORTEUR ET LA DAME
EN ROBE DU SOIR

Fils d’un tailleur juif de
Tarnéw, en Pologne, ou il est
né en mai 1926, il fut trans-
planté a Paris a I’age de qua-
tre ans. A T’Age de seize ans,
en 1942, il gagna le maquis
du Vercors avec son frére
pour y cacher son étoile jaune
et échapper au grand génoci-
de wvoulu par les nazis. A la
Libération, il veut réaliser sa
vocation d’enfant: ,amuser,
distraire les autres” et entre
chez pullin pour y apprendre
la comeédie. Des années du-
rant, il connaitra le temps des

oeufs durs, des figurations
mal payées et des meétiers
d’appoint. En robe du soir,

Jeanne Moreau sera stupéfai-
te de rencontrer son confrére
Denner coltiner des légumes
aux Halles la mnuit. C’est en
composant le réle d’un vieux
juif dans ”“Le DIBBOUK”

HEURE AVEC
DENNER

qu’il attira I’attention des cri-
tiques avant d’étre remarqué
par Jean Vilar.

Actuellement,
il n’est plus Charles Denner,

chaque soir,

le pudique, cachant jalouse-
ment sa vie privée, il devient
pendant trois heures et demi
le moujik enrichi, Rogojine.
C’est un' fauve amoureux, un
instinctif passionné. Sa di-
ction se fait rocailleuse, hale-
tante. Bouche sensuelle, men-
ton solide, sourcils épais, voix
rdpeuse, la démarche pesante,
il impose sa présence saisis-
sante a cotes de Philippe Av-
ron, I’angélique Prince Muich-
kine.

Dans sa loge étroite, il ne
confie rien de sa vie privée.

— Je ne vous dirais méme
pas si je suis marié. Seul
compte ce que je fais en sce-
ne. Et l'opinion des critiques
sur mon jeu m’indiffére. Cel-
le de certains amis compte
plus pour moi. J’ai suffisam-
ment préparé ce roéle plus de
deux mois avant la premiére,
lisant les 1300 pages du ro-
man et des ,,Carnets” de
Dostoievski.

Au nom de Tarnbéw, sa vil-
le natale, il s’attendrit. Un
sourire éclaire son visage au
teint mat:

— J’espére bien y aller un
jour, mais j’ai toujours raté
les tournées wvers la Pologne.
Un critique de Varsovie, né
la également, m’a promis de
m’envoyer des cartes postales
de la-bas.

Ce qu’il aime bien c’est la
lecture, les piéces de Brecht,
Corneille, Dostoievski, Buch-
ner. Comme acteurs, Chaplin,
Alain Cuny, Edward G. Ro-
binson, Henry Fonda, Charles
Laughton.

Soyez certain qu’il réve de
les égaler.

Bernard GOGOLKA




Le petit écran en Pologne
un pont entre I'Est et I’'Ouest

I1 v a actuellement dans le monde plus de mille stations émettrices

de TV, elles totali t annuell

t quelque 200 milliards d’heures

de programmes. Aussi la Pologne avec prés de trois millions de té&lé-
-abonnés ne comstitue gu’une infime partie du monde de la télévision.
Mais alors qu’en 1957 quarante millions de postes récepteurs fonction-
naient aux USA, environ huit millions en Grande-Bretagne, en France
un million, autant en Italie — il m’y en avait encore gue 30 mille en

Pologne. L’essor

HAQUE JOUR on
vend en Pologne
deux mille postes de

TV. La statistique
qui accorde quatre
spectateurs en mo-

yenne a chaque petit écran
indique donc que chaque soir
viennent s’ajouter huit mille
critiques sévéres. La tache de
ceux qui élaborent 1le pro-
gramme n’est pas facile. La
situation géographique et po-
litique de la Pologne impli-
que — comme dans les autres
domaines de la culture — des
devoirs particuliers. Et le pays
lui-méme, sa population?
Trente et un millions d’habi-
tants, 609, de jeunes ne gar-
dant aucun souvenir de
P’avant-guerre, 309, peuplant
les territoires de I’Ouest et du
Nord revenus a la Pologne
aprés la victoire — des mil-
lions de gens venus littérale-
ment de différentes partie du
monde, mélangés, représentant
diverses traditions et coutu-
mes, diverses valeurs et ha-
bitudes, différentes influences
et traditions culturelles.

Plus de la moitié des téle-
spectateurs polonais sont des
ouvriers, suivis par les intel-
lectuels — techniciens surtout
d’ailleurs puisque I’élite des
humanistes fuit encore trop
souvent le petit écran, consi-
déré (quoique a un degré
moindre qu’autrefois) comme
un trés wvulgaire exemple de
la ,,culture de masse” desti-
née a des gens aux golts peu
évolués. La campagne parti-
cipe a un degré moins - im-
portant — I’expansion en ce
sens ne deviendra possible
que lorsque I’ensemble du
territoire pourra recevoir les
programmes de TV (actuelle-
ment 85 pour-cent environ) et

I du petit écran a
impétueux en Pologne, bien plus rapide que dams

donc été depuis particuliérement

d’autres pays.

aprés l’installation de la se-
conde chaine ce qui doit se
faire I’an prochain.

A cotée de Tinformation qui
constitue une part importante
du programme — le re-
portage, les commentaires et
les émissions artistiques sont
le domaine principal de 1la
TV polonaise.

A le comparer a ceux des
pays occidentaux, une chose
est a l'avantage du program-
me polonais — sa recherche
d’un cadre plastique, d’une
mise en scéne pourrait-on
dire, pour chaque émission
politique, économique, cultu-
relle, sociale, et aussi sa ten-
dance a initier le plus grand
nombre possible de discus-
sions, méme sur des sujets
particuliérement controversés,
et ce — en direct. Mais 1le
manque de moyens techniques
abaisse le niveau de ces
émissions.

I1 en va tout autrement des
programmes artistiques. Sans
conteste, la TV polonaise a
ici de quoi étre fiére. Les 80
théatres polonais réunissent
chaque soir au maximum

soixante mille spectateurs. A"

Iui seul le théatre de la télé-
vision en enregistre au mini-
mum cing millions par spec-
tacle. Les meilleures scénes ne

. dépassent pas dix premiéres

par an, celle de la TV en don-
ne cent.

Le répertoire est trés ca-
ractéristique. Le petit écran
dispose de plusieurs théatres”,
depuis le plus sérieux, celui
du lundi — en passant par les
spectacles d’essai et l’estrade
poétique, pour en arriver aux
piéces policiéres ou de scien-
ce-fiction. Les sondages ont
confirmé que la popularité du
théatre vient immeédiatement

Les cabarets étudiants, tels ,Le Caveau des Béliers” de Cra-
covie, qui féte justement ses dix années d’existence, trouvent

aussi place dans les programmes de la télévision polonaise

au second rang apreés le film
dans les programmes.

L’an dernier, sur quelque
cent premiéres (mis a part
T’estrade poétique ainsi que
les spectacles policiers et de
science-fiction), il y a eu une
quarantaine de piéces ou
d’adaptations de la littérature
polonaise contemporaine, au-
tant de spectacles consacrés
aux ,,classiques” anciens ou
modernes (Shakespeare,
Moliére, Musset, Meérimée et

aussi Ibsen, Thomas Mann,
Galsworthy, Giraudoux,
Brecht ete.), le reste étant
choisi dans le théatre con-
temporain (Sartre, Vercors,
Hemingway, Tennessee Wil-
liams, Brecht, etc. — pour ce

qui est des auteurs ,,occiden-
taux”.

La tendance générale appa-
rait nettement: tout en soulig-
nant fortement le réle crois-
sant de la littérature polonaise
et de celles de ses voisins,
présenter aux téléspectateurs
les meilleurs oeuvres scéni-
ques et littéraires des pays
occidentaux.

On peut en dire autant du
répertoire cinématographique
présenté sur le petit écran.
La production polonaise de
films pour la télévision n’en
est qu’a ses débuts; cinquante
films ont été tournés en 1965,
dont plusieurs séries trés po-
pulaires: Al o 2 enjeu plus
grand que la vie” (Les ser-
vices secrets polonais contre
I’Allemagne nazie), ,,.La guer-
re civile” (Enfants et parents).
Aussi, la commission d’achéat
de la TV visionne chaque an-
née plus de 500 longs métra-
ges du monte entier et en
achéte 270, auxquels ils con-
vient d’ajouter les ,,Docteur
Kildare”, ,,Le Saint”, ,,Bonan-
za”, ,L.e comte de Monte-
Cristo’”” etc., aussi populaires
en Pologne qu’en France. Si-
gnalons en passant que les en-
fants se passionnaient pour
»Polly”:

Il en va de méme pour les
spectacles de wvariétés. Mais
quoique transmettant diffé-
rents ,,shows” tels que les
connait le spectateur occiden-
tal, la télévision polonaise a
formé son propre type de
spectacle — un cabaret litté-
raire et artistique plus fin,
plus spirituel — les deux gen-
res faisant d’ailleurs l’objet
de fréquentes retransmissions
par le systéme de IP’Inter-
vision. Et aucun spectateur
qui se respecte ne manquera
les ,,Quitte ou double” ou ,,La
téte et les jambes” polonais.

Ainsi la télévision polonaise
a une tache responsable et
difficile a accomplir — servir
de ,,pont” entre I’Est et
I’Ouest, réle devenu plus faci-
le avec l'amélioration de 1la
collaboration entre I’Eurovi-
sion et I’'Intervision.

L. G.

TYGODNIK POLSKI 15

i1 i1

it
154

Lwdéwek Slagski est une des plus ancienne villes de Basse-Si
lésie et de Pologne. Fondée au XI-e siécle, elle recut ses pri-
viléges urbains en 1209 du duc Henri le Barbu. Déja une fois
rasée pendant la guerre de Trente Amns, puis reconstruite, elle
devint un important centre de tissages. Mais la derniére guerre
n’y laissa de nmouveau que des ruines. Seuls quelgques monu-
ments du passé ont échappé a la destruction — maisons de la
Renaissance et du Baroque sur le Vieux Marché, Hébtel de
Ville du XV-e siécle, fragments de U’enceinte fortifiée (ci-des-

sus). Restaurgs, ils

Adapté d’une neuvelle
tde Théophile Gauthier
un film polonais
primé a Monte-Carlo

Au  Festival International
de Films pour la Télévision
a Monte-Carlo, le film
polonais ,,Avatar’” a recu le
Prix de la critique.

I1 s’agit 1la d’une adaptation
de l'oeuvre bien connue de
Théophile Gauthier, mise en
scene et réalisée par Janusz
Majewski.

Les roéles principaux étaient
tenus par deux excellents ac-
teurs polonais — Holoubek et
Boukolowski.

attirent

ici mombre de

touristes

@ Jaloux de Monte-Car-
lo, IInstitut Maritime de
Péche a Gdynia consacre
une partie de ses nou-
veaux batiments a un
aguarium divisé en trois
parties — poissons de la
Baltique, poissons de mers
plus salées, poissons des
mers tropicales.

a 1500 faisans ont été
mis en liberté dans la reé
gion de Lublin, comme
sauxiliaires bénévoles” des
paysans dans la lutte con-
tre les insectes nuisibles.
Il va sans dire que la chas-
se au faisan a été fermé
le 20 février.

E NOUVELLES ECLAIR =

& A Koszalin, sur le
chantier d’un nouveau
quartier prévu pour cing
mille habitants, ou Iles
premiers locataires ont
déja emménagé, on a com-
mencé la construction de
quatre immeubles de onze
étages, les premiers de cet-
te hauteur dans la ville.

a Le rapide Lublin —
Wroclaw a déraillé dans la
nuit du 15 au 16 février
entre Czestochowa et Lu-
bliniec alors qu’il roulait
a 80 km/h. Heureusement
seuls le fourgon postal, le
wagon-lit et la locomotive
ont versé. Il n’y a donc
que 3 blessés a déplorer.

SWIETNE WYKONANIE.

CABKOWITE WYPOSAZENIE MIESZKANIA — ogrzewanie, elektryczne aparaty gospodarstwa domowego, aparaty radiowe, telewizyjne.
POLECAMY W TYM MIESIACTU: sypialnie z okladzina mahoniowa (polyster) — z pieciu elementéw: 1 szafa — szer. 2 m,

1 16zko — szer. 1,50 m, 2 nocne szafki, 1 toaletka — szer. 1,10 m z trzema lustrami.

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czgéci i robocizna) w ciggu roku
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — tel: 10

@® Rabat 109, przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujacego




YI4I0{d]) POZYTECZNE I CIEKAWE

Dziade€k Kara$§ jeszeze dzis wyplywa czasami swa
16dka mna Wisle. Wtedy, jak zywa, staje mu
przed oczami wyprawa z polskimi zwiadowcami

Zastuzonego
dzieci.

baka czesto odwledzaja okoliczne
Dziadek przypina woéwczas swe ordery
i opowiada, jak to =z wybaka stai sie =zwiadowca

Opowiesé o ryhaku Karasiu

O dziadku Karasiu mozna §mialo powiedzieé,
ze jest ,,dzieckiem” Waisty. Urodzil sie przed
72 laty w plywajacym domku, nazwanym przez
jego rodzicoéw ,,Arkg Noego”. Na tej arce spe-
dzil tez bohater tego opowiadania kawal swo-
jego rybackiego zywota. Ale nim nasz dziadek
stal sig¢ prawdziwym bohaterem, odnotowat kil-
ka wazniejszych wydarzen w swoim zyciu.
W 1930 r. warszawski magistrat nakazat mu
zlikwidowanie domku na wodzie, bo to nigdy
nie wiadomo, gdzie takiego szukaé. Pan Ka-
ra$, bedac juz dorosilym rybakiem, nie rozstal
sie jednak z Wislg. Zamieszkal w domku w jej
poblizu; plywal dalej po rzece i lowil ryby.
Tu tez dziadka zastaly ciezkie czasy okupacji.
Niemcy nie pozwolili lapaé ryb, ale dziadek,
co mial zlowié, to i tak zawsze zlowil.

Wreszcie we wrze$niu 1944 roku ,,diabli”
Niemcéw wzieli z praskiego brzegu Warszawy.
Ranit za to serce widok lewego brzegu Wisty
z domami w lunach pozaru. To Niemcy, tiu-
migc powstanie, palili miasto.

Dziadek chodzit smutny i osowialy.

¥

...Bylo juz ciemmno, gdy do mieszkania Kara-
siow przyszlo kilku zolnierzy.

— Wiecie, dziadku — zaczal! mlody podpo-
rucznik — chcieli$my, abys$cie opowiedzieli nam
o Wisle, o jej pradach, gtebinach i mieliznach.
Szczegdlnie tu, naprzeciw waszego domu.

Dziadek zamyS$lit sie. Po chwili, jakby sie
czego$§ domy$lajge, zaczal opowiadaé o rzece,
nad ktérg spedzil cale zycie.

— A znacie drugi brzeg? — zapytal dziadka
oficer.
— Jak wilasng kieszern — odpart Karas.

I znéw zaczal®*opowiadaé o wysokim, poro$nie-

tym wiklinami czerniakowskim, .tj. lewym
irz%gu Wisty. O domach, ulicach i zakamar-
ach.

— Widzicie, dziadku, bo chcemy tam i$é z
»WizYyte” — wyjasnit na koniec oficer. Je-
stesmy ze zwiadu i musimy zlowié ,,jezyka”.

Stary rybak nie mégt sobie od tego wieczoru
znaleZz¢é miejsca. Teraz jeszcze uwazniej lustro-
watl swym sokolim wzrokiem rzeke i drugi jej
brzeg. Wreszcie nie wytrzymal. Poszed: do
sztabu.

— WeZcie mnie ze sobq — prosit. — Prze-
wioze, gdzie kazZecie, cichuternnko, nawet wiosto
nie plusnie.

— Stary juz jeste§ — powiedzial dowoddea,
patrzgc na siwiejgcg brode rybaka. — Powi-
nienes w domu siedzieé.

Kara$ nie dawatl jednak za wygrang. Upartl
sie i koniec. Dowoddca wreszcie wydat zwia-
dowcom rozkaz: ,,Chlopcy, wykonaé zadanie.
Bez ,jezyka” mnie wracaé! A tego wupartego
dziadka weZcie ze sobq. MozZe sie maprawde
przyda?”

Nadeszla noc. Grudniowa, ciemna i mroZna.
Na tamtym brzegu niebo plonelo lunami po-
zar6w. Dziadek uzbrojony w karabin i granaty
wsiadl do lodzi wraz z czterema zolnierzami.

W drugiej zajgl miejsce oficer z dwoma pod-
oficerami. Nim sie wychylili z przybrzeznych
zaro$li, na nieprzyjacielskim brzegu wystrzeli-
ta rakieta, Niemcy bowiem co jaki§ czas
oSwietlali rzeke i jej drugi brzeg. Nie zauwa-
zyli jednak szykujgcej sie wyprawy.

Odbili. Dziadek stangl u steru. Wioslowal
bezszelestnie. Woda kilebila sie i wirowata.
Tanhczyla po niej drobna kra. Ciemna linia
czerniakowskiego brzegu stawala sie coraz wy-
razniejsza. Jeszcze tylko kilka ruchéw wiosta-
mi. Dziadek przyhamowal. Przybili szczeSliwie
do brzegu. Nagle w niebo znéw strzelila rakie-
ta. Zwiadowcy przypadli miedzy drobne witki
wikliny. Woko6l zalegla cisza.

3

Czolgajgc sie zolnierze suneli do przodu. Co
pare metréw zatrzymywali sie, nastuchujgec.
Pojedynczo przeskoczyli przez wal. Rybakowi
ciezko bylo sie czolgaé, przeszkadzal mu ka-
rabin, granaty, no i piaty krzyzyk na karku.
Wtem z pobliskich krzakéw dobiegly uszu
zwiadowcow jakie§ rozmowy. Oficer kazal sie
zatrzymaé, bo oto i kroki stychaé. Jaka$ ciemna
sylwetka, pobrzekujgc z lekka +wiaderkiem,
szla wprost.

Bystre oczy dziadka nie zawiodly. Z tamte-
go brzegu widzial nieraz, jak Niemcy w tym

miejscu zaopatrywali sie w wode. ,,Dobrze
wykierowatem” — pomyS$lal.
— Halt! Wer da?! — zawolal nagle dowbdca

zwiadowecO6w po niemiecku. Ciemna sylwetka
padla na ziemie. Zwiadowcy momentalnie rzu-
cili sie na hitlerowca, blyskawicznie wigzgc mu
rece i kneblujgc usta. Ciggneli juz skrepowa-
nego do 16dek, gdy z pobliskiego okopu wysko-
czylo dwéch Niemcéow...

...Jeden ze zwiadowcoéw strzelil z automatu.
Niemcy zwalili si¢ na ziemie. Zwiadowcy tym-
czasem dopadli z jehicem do lodzi. Juz odply-
wajg... I zn6éw cala nadzieja spoczela w spraw-
nych rekach rybaka. Za chwile czerniakowski
brzeg zagral seriami niemieckich karabinéw
maszynowych. Ale rozkaz zostat wykonany!

Od tej chwili minelo juz 21 lat. Dziadkowi
Karasiowi jeszcze bardziej posiwiala broda,
wzrok tez nie jest juz tak bystry jak przed
laty. Dziadek nie lowi juz ryb, rzadko tez wy-
plywa 16dkg na Wiste. Nie ma juz na to zdro-
wia. Wychodzi jednak czesto ze swego malego
domku, ktérym 2za powyzszy czyn nagrodzilo
go panstwo, aby popatrzeé na swojg rzeke.

— No bo nijak bez niej 2yé nie idzie!

*

Niedawno p. Kara$§ goscit w Szkole Podstawowej
nr 91 w Warszawie. Niezwyklego goscia powitat po-
czet sztandarowy, zlozomy =z harcerzy 55 WDH im.
sDywizjonu 303°’. Uczniowie opracowali czeS¢ arty-
styeczna, a po miej p. Bolesitaw opowiadal ¢ okupa-
cji i wyzwoleniu Warszawy. Na =zakonczenie spot-
kania harcerze przyjeli dziadka Karasia ma honoro-
wego czlonka druzyny, 'wreczajac mu pamigtkow3a
chuste i krzyz harcerski.

Jerzy KASPRZAK

Z dziejow malarstwa polskiego

JAN MATEJKO

Jan Matejko (1838-—-1893)
zyt i malowal w KXKrakowie,
gdzie odbyi studia malarskie.
Tam czerpal wiele tematéw
do swojej niezwyklej twor-
czos$ci historyczno-batalistycz-
nej. Gmachy, zabytki kultury
i sztuki Krakowa byly dla
Matejki skarbnicg wiedzy,
wzruszen i szkolg malarstwa.
Matejko byt 2z pochodzenia
Czechem, lecz calg tworczosé
i wspanialy talent oddal Pol-
sce, ojczyznie, ktérg pokochatl
gorgco. Dokladnie studiowal
historie Polski. Bogatym do-
robkiem artystycznym wyra-
zal potege historyczng Polski
i domagal sie przywrécenia
jej dawnej $wietnoSci.

Gdy mial 25 lat wybuchlo
Powstanie Styczniowe, w kt6-
rym walczyli jego dwaj bra-
cia. Jan Matejko za$§ wozil
przez granice miedzy zabora-
mi austriackim a rosyjskim
bronn do obozu powstancow.
Calg swa milo§é do ojczyzny i
wiare w to, ze przetrwa ona
niewole 1i-kleski, wyrazit w
swoich wspanialych piétnach
batalistycznych, scenach hi-
storycznych ukazujgcych naj-
bardziej wazruszajgce wyda-
rzenia. Obrazy jego budzily w
widzach sumienie i milo§é do
Kraju.

Pierwszym wielkim obra-
zem Matejki byla postaé wy-
bitnego Polaka — Piotra

,Unia Lubelska”, ,Batory pod
Pskowem?”, ,,Bitwa pod Grun-
waldem”, ,,Hold Pruski” i pod
koniec zycia namalowane:
,,Ko§ciuszko pod Raclawica-
mi”’, ,,Konstytucja 3-go Maja”
i ,,Sluby Jana Xazimierza”.
Namalowal tez wiele szkicow,
przedstawiajac ,Dzieje cywi-
lizacji w Polsce”, album stro-
jéw polskich, portrety kroéléw
i inne. Jest twérca barwnych
polichromii — malowidel na
§écianach XKoSciola Mariackie-
go w Krakowie.

Matejke nazwano w historii
polskiej sztuki tworcg wiel-
kiego teatru historii i wyra-
zicielem tesknot swojego spo-
leczenstwa.

Podczas pobytu w Paryzu
Matejke zafascynowala histo-
ria Francji. Skoncentrowal ca-
g uwage na postaci Joanny
d’Arc, ktéra namalowatl na je-
dnym z najwiekszych swoich
obrazéw o rozmiarach 4,5 m
na 19 m i przeznaczyl go jako
prezent dla bratniego narodu.
Obraz ten, zatytulowany ,,Jo-
anna d’Arc”, albo ,Dziewica
Orleanska”, przedstawia
triumfalny wjazd Joanny

d’Arc do Reims. Obraz znaj-
duje sie w zbiorach poznan-
skiego Muzeum Narodowego
w Rogalinie. W ten spos6b
Matejko wyrazil wdziecznosé
Francuzom za zyczliwo$é oka-
zang Polakom

przebywajg-

Autoportret

Skargi, ktéry przepowiada
krélowi Zygmuntowi III i je-
go dworowi tragiczng przy-
szlo§¢é Polski. Drugim z tego
cyklu dzietem byt obraz przed-
stawiajgey sprzeciw Tadeusza
Rejtana wyrazony magna-
tom, sprzedajacym Polske ca-
rowej Katarzynie. Dalsze to

Jana Matejki

cym na emigracji. Podczas po-
bytu w Paryzu Matejko zostal
mianowany czlonkiem zagra-

nicznym Akademii Francu-
skiej.
Dziela wielkiego malarza

znajdujg sie w zbiorach mu-
ze6bw narodowych w Kraju i
za granicg.

@ TELEWIZORY
@ POLSKIE PLYTY

Jean STABLINSKI

VALENCIENNES

@® ELEKTRYCZNY SPRZET
GOSPODARSTWA DOMOWEGO

7, Place du Marché aux Herbes (naprzeciw poczty gtownej)

CENY BEZKONKURENCYJNE!

Marki naszych aparatéw: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | Inne

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistrz Francji w latach 1960—1962 1 1963

Tél. 46-59-14
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Walka z nieludzkim wrogiem okupujacym ziemie pol-
skie w latach II wojny rozszerza sie z chwila powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Grupa dziataczy lewicy z Lo0-
dzi na polecenie Komitetu Centralnego Partii przystepuje
do organizowania czynnej walki =z wrogiem i formowamia
zbrojnych oddzialéw partyzanckich. Na wiosne 1943 r.
obok dzialajacych juz oddzialéow AL, m.in. walczacej od
roku grupy ,,Grzegorza’”, II Lubelski Obwéd tworzy
pierwszy batalion Gwardii Ludowej, dowodzony przez
»Kirpicznego’’, ktéremu wyznaczono na rejon walki te-
reny nad Bugiem. Batalion Po stoczemiu pierwszych po-
tyczek =z ekspedycjami mniemieckimi oczekuje na =zrzut
tak koniecznej do walki broni.

ie.dzac przy rozpalonych og-
niskach czekaliSmy na przylot
»krowy”, ktérg jezeli juz raz sity-
szalo sie — mietrudno bylo roz-
poznaé po jej charakterystycz-
nym warkocie.

NastuchiwaliSmy czujnie w
opawie, by nie dobieglo nas wy-
: N cie bojowej niemieckiej maszyny.
Niemniej obawialiSmy sie tez zwyklego jednopita-~
towca rozpoznawczego typu Storch, mazywanego
przez nas ,,Suchym”, bowiem wygladal rzeczywié-
cie niczym oskubany ptak. Czesto wylatywal nocg
i trq]kocac patrolowat lasy wilas$nie w poszukiwaniu
ognisk. Gdyb): nas zauwazyl, a to nie bylo trudno,
zamiast workéw z bronig otrzymalibySmy co naj-
wyzej W}azke granatéw, a nastepnego dnia mieli-
byémy hitlerowecéw na karku. »ouchy” byt niebez-
piecznym wrogiem.

Chlogcy piekli przy ogniskach kartofle. Tego wie-
czoru Ow partyzancki ,rarytas” szczegélnie im
smakowatl.

Minela pél'poc. Gdzie§ z bardzo daleka dolecial
nas w pewnej chwili jaki§ pomruk. To wzmagatl sie,
1_:0 x.n1ll-gl. Partyzanci szeptem dzielili sie spostrze-
Zeniami.

— Slyszysz?

— Slysze, leci.

— Nasz?

— Nasz.

;Potem z dionmi przy uszach wszyscy niecierpli-
wie lqwili dolatujgce spod nieba dzwieki, lecz te
w koncu ucichly. Znéw zapanowala cisza. Las tyl-
ko _szumial i mocniej bily serca. Kt6z nie przezy?
ta_lnch chwil oczekiwania, gdy sekundy wydajg sie
w1eczn‘o§5:ia? Jedynie wtedy czlowiek zdolny jest
ogiczgwac, jak istniejacy poza nim zawsze czas staje
si¢ niemal dotykalny.

Ktos mie wytrzymatl.

— I dokad to cholerne czekanie?

— Przyleci. Jest niedaleko — uspokajal Franek
Wolinski, wieczny optymista.

— A co6ze$ to taki pewny? — nerwowo zapytal
Slawinski.

— Wale palcem o palec i zawsze trafiam — za-
Smial sie Woliniski. — To co$§ chyba znaczy.

— Gdyby$ nawet glowg w sosne trafil, to tyle
tylko z tego wyniknie, ze jak majg przylecieé, przy-
leca, a jak nie, to nie. Kropka — odrzekt ,,Tyfus”. —
Bywaly takie chwile w Hiszpanii — méwit cicho
dalej — gdy moéwiono mam, zolmierzom, iz pomoc
nadejdzie zaraz, tylko jej patrzeé. A ci, co tak po-
wiadali, sami mnie wierzyli w nadej$cie pomocy.
Wi'edzieli, ze znikgd i nigdy zadna pomoc nie na-
dejdzie. Zomierzom jednak moéwili inaczej 1 sami
rozumiecie, dlaczego.

— Jestl... Stychaé!... — przerwal nagle Wolin-
ski. — Slyszycie?

Wszyscy teraz mieli stuch tak wyczulony, ze bez
trudu ustyszeli cichutkag jeszcze muzyke silnikéw.
Z kazda sekunda rozbrzmiewala ona glo$niej.

— Na pewno nasz? -

— Alez naturalnie! To mnasza kochana dobra
,»Ekrowka”, szkoda mowié.

— Wiekszy plomien! — padia komenda. Podsyco-
ne nafta ogniska buchnely strzelistymi plomienia-
mi w goére. Jedno, drugie, pigte... Na polanie zro-
bilo sie jasno jak w dzien. Nagle blask ognia na
moment o§wietlil ptasi ksztalt na niebie. Na skrzyd-
tach i na ogonie ujrzeliSmy migocgce $wiatelka.

— Nasz! Douglas! Poznal nas! Hura!

Podrzucano w goére czapki. Zolnierze cieszyli sie
jak dzieci.

Samolot zrobit runde rozpoznawczg mnad lasami,
potem posypaly sie zrzuty. Pierwszy... drugi... trze-
ci... czwarty...

Na pierwszym i drugim spadochronie nietrudno
bylo rozpoznaé kolyszgce sie sylwetki ludzi. Szyb-
ko zblizaly sie ku ziemi. Pierwszy szczeSliwie 13-
dowal tuz przy nas: zderzyl sie z ziemig w samym
érodku dziewieciu rozpalonych ognisk. Gdy do-
biegaliSmy do ,,go$cia z mieba”, on stat juz z auto-
matem gotowym do strzalu, wzywajac nas do po-
dania hasla. Po serdecznym przywitaniu spado-
chroniarz wskazal nam dionig na mniebo, wymawia-
jac kilkakrotnie imie ,Rita”. Poniewaz rosyjskim
wladal nietego, zrozumieliSmy tylko, ze drugim spa-
dochroniarzem jest kobieta.

Starali$my sie naszego go$cia uspokoié, zapewnia-
jac go, ze wszystko jest w mnalezytym porzadku
i ze Rita réwniez bezpiecznie wyladowata.

Z ladowaniem mnie znanej nam Rity sprawa
przedstawiala sie jednak gorzej, miz przypuszcza-
lismy. Juz nad drzewami mnagly poryw wiatru po-
niést spadochroniarke w gigb lasu. Grozil? to nie-
bezpiecznym zetknigciem z drzewami, bowiem opa-
danie ma spadochronie jest mimo wszyst'ko.doéc
szybkie. Nie tracgc ani chwili, rozbiegliSmy sie po
lesie. 4

— Rita! Rita! — rozbrzmiewaly wszedzie nawo-
tywania. Ale Rita milczala, nie dajac znaku zycia.

Poszukiwania, ktére ciemno$é utrudniala miepo-
miernie, trwaty kilka godzin. Ogarnal nas juz strach
o los nie znanej nam, a przeciez tak bliskiej, od-
waznej kobiety. Mogla zaczepi¢ nogami o gala‘i
i zawisngé na niej glowa w dét, a w takiej pozycji
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traci sie przytomnos$¢ szybko. Mogla uderzyé silnie
o pien, nawet wpasé w jaki§ wykrot, mogla zitamaé
noge... Zdenerwowanie ogarnialo nas w <coraz
wigkszym stopniu.

Dopiero kolo godziny czwartej czy pigtej nad ra-
nem skad$§ z wysoka dobieglo uszu przeszukujg-
cych las Zolnierzy ciche wolanie. Nastuchujgc pil-
nie dotarli wreszcie do jednego z drzew, w ktérego
konarach znajdowatla sie spadochroniarka. Byla zu-
pelnie miewidoczna.

Chlopcy, nie zwlekajgc ani chwili, rozpalili pod
sosng ognisko z bardzo suchych galezi — aby jak
najmniej dymu wunosilo sie do géry — i zaczeli
zrecznie wspinaé sie ku gérze. Po pewnych tru-
dach udalo im sie dobrngé do Rity i szczeSliwie
opus$cié jg na ziemie. Jak sie okazalo, linki spa-
dochronu zaczepily o rozlozyste galezie i kobieta
zawisla w powietrzu. Na skok nie mogla sie zde-
cydowagé, odleglo$§é od ziemi byla zbyt wielka.

Kiedy bohaterka tej przygody stanela na ziemi,
uSsmiechnela sie przyjaZnie i pozdrowila nas w swo-
im ojczystym jezyku:

— Rot Front!

OdpowiedzieliSmy jej réznie: po polsku ,,dzien
dobry”, po rosyjsku ,,zdrastwujtie” i podobnymi
jako ona stowami — ,,Rot Front”.

Na pytanie o samopoczucie odrzekla po niemiec-
ku i rosyjsku, ze nic jej nie dolega.

Z rozmowy z przybylymi gosémi dowiedzieliSmy
sie, ze mezczyzna jest Czechem, a kobieta Niemksg.
Po polsku oboje mnie umieli, po rosyjsku moéwili
slabo. Choé nikt z nas nie znal dobrze ani czeskie-
go, ani niemieckiego, rozumieliSmy sie mawzajem
doskonale. A bylo przeciez o czym moéwié...

Pare spadochroniarzy po trzech dniach pobytu
w oddzialach Gwardii Ludowej — zgodnie z roz-
kazem — odeslaliSmy do Warszawy. Na ,,przejaz-
déwke” towarzysza ,,Witolda” odwiozly gosci bez-
piecznie ,,Ewunia” i Marysia. 1

Po trzech miesigcach, bedac na odprawie w War-
szawie, dowiedzialem sie, ze oboje skierowano
w ich rodzinne strony, do Czechoslowacji i Niemiec.

Zrzut przynioést mam oczywisScie bron: dwanascie
pistoletéw automatycznych i amunicje. Radosé z po-
darunku byla ogromna. Cze$é uzbrojenia otrzymata
péinocna, czes§é potudniowa Lubelszczyzna.

Dzi§, z perspektywy czasu, mozna réznie oceniaé
liczbe zrzucanych nam peeméw. Wyglada ona
skromnie, to prawda. Dla dobra sprawy przyda-
loby sie znacznie wiecej automatéw, ale woéwczas
byt to dla mas doprawdy piekny, powiedzialbym.
historyczny prezent. !

Niebawem radzieckie pepesze, ktére przywedro-
waly do nas wrzeSniowa noca ponad linig frontu,
zagrzmialy na lubelskiej ziemi, niosgc Smieré hitle-
rowcom.

EACZNICZKA

azda karteczke przysylang skads
do sztabu Obwodu mazywaliSmy
zwykle raportem Jlub meldun-
kiem. Na takiej karteczce, czesto
aiemilosiernie sfatygowanej,
skre§lone byly zdania, ktére nie
zawisze Inoze jasno wyrazaly
my$li tloczace sie do glowy pisza-
cego. Kto jednak znal tetno zy-
cia- organizacji i bral udziat w jej akcjach, rozu-
mial doskonale tre§é¢ kazdego takiego Swistka, choé-

MIECZYSLEAW MOCZAR

alki

by byla ona oddana w najwiekszych skrétach. By-
1a to zawsze sformulowana lepiej lub gorzej synte-
tyczna prawda chwili, wierny obraz rzeczywistosci.

Owe raporty i meldunki moéwily nam o dzialal-
noéci mniejszych lub wiekszych grup, o ich rozlicz-
nych klopotach i trudnosciach, a jednoczes$nie o na-
dziei pokladanej w jutrze. Raz donosily one o bez-
silno$ci, innym razem o powodzeniu w walce z oku-
pantem.

Z poszczegblnych sidw, a nawet — powiedzial-
bym — z ksztaltu poszczegbélnych liter, mozna bylo
wyczytaé gradacje rado$ci lub zwatpienia, zwy-
ciestwa lub porazki.

Raporty moéwily nam o zasadniczych sprawach,
ktéorymi woéwecezas zyliSmy. Niektére z mich dono-
sily o wspélpracy zomlmierzy Gwardii L.udowej, p6z-
niej Armii Ludowe]j, z zolnierzami Batalionéw
Chilopskich i Armii Krajowe]j; inne powiadamialy
o bolesnych walkach bratobéjczych, ktérych — mie-
stety — wiele bylo na LubelszczyZnie.

Zadna organizacja, dzialajaca w dodatku w tak
trudnych, jak nasza, warunkach, nie moglaby pro-
wadzié walki, nie dysponujac mozliwie wszech-
stronnym zasobem informacji o wszystkim, co dzieje
sie w terenie. Ruch raportéw i meldunkéw byt wiec
bardzo ozywiony. Zabezpieczali go mnasi bohaterscy
lgcznicy, przenoszgacy sprawnie w okre§lonym czZa-
sie, niezbedne wiadomosci z ,,dotu” do ,,géry” i od-
powiednie dyspozycje z ,,g6ry” w ,,d6Y’. Nie prze-
sadze, jes$li powiem, Ze nasi lgcznicy speiniali funk-
cje arterii w organizmie Partii i Gwardii Ludowej.

Dla historycznej $cisto$Sci dodam, ze w 99 pro-
centach lgczniczkami naszymi byly kobiety. Kobie-
tom mimo wszystko latwiej bylo wykonywaé to
bardzo wazne i odpowiedzialne, a jednocze$nie nie-
zwykle niebezpieczne zadanie.

Jedng z tych bohaterskich kobiet, znang nie tyl-
ko przez wigekszos§é partyzantéw Lubelszczyzny, ale
réwniez przez ludno$§é wielu wsi, byla ,Stasia”.

»Stasie” uwazaliSmy za jedna z najlepszych 1gcz-
niczek na terenie walczgcej Lubelszczyzny. Nasi
chlopcy wielokrotnie jg wspominali, nie nazywajac
jej inaczej, jak ,,odwazna dziewczyna”. Opinia taka
o lgczniczce byla w naszych leSnych szeregach naj-
wyzszg formag uznania.

,,.Stasia” nigdy nie powiedziala, ze takg lub inng
paczke uwaza za niebezpieczng, zbyt ciezka lub zbyt
duzg. A przeciez paczki bywaly zwykle witadnie
niebezpieczne, duze i ciezkie — z bronig i amunicja.
Ile razy zwracano sie do niej, choéby nie wiadomo
jak zmeczonej marszem, z zapytaniem, czy zdola
odbyé nowg wedrowke, ,,Stasia” nie odmawiala.
Uznawala, ze je§li wymagana jest jej pomoc, spra-
wa widocznie jest wazna i pilna. Nie godzila sie
wiec na zadne wzgledy wobec siebie. Z uporem
i zarliwo$cig wyjasniala, zZe nie odczuwa zmecze-
nia, ze zadanie jest proste, Ze nie ma nad czym
dyskutowaé i czasu tracié nie wolno.

— Jestem z wami i wiem, co do mnie nalezy —

moéwila. — Po ¢6z te wahania? Nie krepujcie sie,
towarzysze, méweceie, o co chodzi! Jako§ dam so-
bie rade...

Kiedy w takich chwilach patrzylo sie na ,,Stasie”,
trudno bylo nie odczuwaé w stosunku do niej ja-
kiej§ wlasnej winy. Wzajemny rachunek pozosta-
wal nieuregulowany. Zresztg dotyczylo to nie tylko
»Stasi”, ale réwniez innych 1gczniczek. Czesto by-
liSmy dla nich na pewno za mato wyrozumiali, woj-
na narzucalta jednak wilasne prawa.

(8 —c.d. n)

Na przelomie lat 1943 @ 1944 wzmogla sie walka polskich oddzialéw partyzanckich, wzrosta liczebnosé

Armii Ludowej. Na zdjeciu: koncentracja

oddzialow AL w lasach pod Turobinem w Lubelskiem
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KAROL LIBELT

GIRA W SZACHY

Amnastazjo otrzymal wreszcie uwiadomienie od
ksiecia, ze cesarz przybyl i Ze nazajutrz uméwiona
maskarada odbedzie sie wobec dworu. Wszystko
jeszcze raz powtérzono, co moglo podnie§¢ wido-
wisko, i w rzeczy samej odbylo sie ono z takim
przepychem, jakiego dotad mie widziano w Medio-
lanie. Na pieknej sali na posadzce w szachownice
ulozonej tanczyly maski charakterystyczne; wtem
wszedl giermek i oglosil, Zze dwéch stawnych cza-
rodziejé6w z Egiptu i Indyj przybylo proszac cesa-
rza o laske, aby pozwolil, jako znawca i milo$nik
starozytnej gry, pograé w szachy przed sobg i wy-
daé wyrok, ktéry z mich zwyciezy. Cesarz skingl
glowa na znak pozwolenia, a druzyna ruszyla na
sale $§réd trab i kotl6w odglosu. Naprzéd laufry
jako arlekiny przebrane, wyrabiajac dziwne figle,
ré6znigec sie miedzy soba kolorem czapek. Za nimi
skoczkowie jako centaury, ich konie byly sztucznie
przyprawione z papieru, siwki dwa i dwa kare ko-
nie. Potem weszly obie pary krélewskie; Erminia
i Aleksander w kolory Wenecji, przeciwnicy za$§
w kolory Mediolanu ubrani. Cztery sionie zamy-
kaly pochéd.

Wszyscy przeszli obok cesarza trzykroé po sali
i staneli na miejscach wyznaczonych. Szesnastu
chlopé6w w pierwszych rzedach na stronach prze-
ciwnych pola, za nimi wieze, skoczki, laufrowie,
kroélowe i kréle. Jak tylko zajeli miejsce, wjechali
z dwbéch przeciwnych podwoi dwaj czarodzieje, cigg-
nieni na wysokich tryumfalnych wozach, jeden
przez krokodyléw, drugi przez smokéw, a przywi-
tawszy cesarza swymi laskami czarodziejskimi sta-
neli kazdy za swymi zywymi figurami.

Odgtos trgb zapowiedzial poczatek gry, ktérg kie-
rowali czarodzieje za pomocg lasek czarnoksieskich.
Anastazjo atoli wkrétce przekonal sieg, ze signor
Bernardino daleko dokladniej gral, niz to na proé-
bach okazywal, i cieszyl sie w duchu, zZe sie na
inne przygotowal kombinacje. Uwazal nadto z ru-
chéw i twarzy przeciwnika, ze ma zamiar zerwaé
mu laur z glowy w obliczu cesarza. Gra chwiala
sie i na te i na owa strone. Mechanicznie kroczyly
chlopki, w skokach laufry i centaury, na miejsca,
ktére im laskg czarnoksieskg wskazywano. Mno6st-
wo ich zbitych z gry wyszlo. Bernardino przeciez
gral ostroznie, krzyzowal obrachunek Anastazego.
Walka stawala sie coraz zywsza; gléwne figury
weszly do walki, wtem Amnastazjo postrzega, ze
krél jego, przedstawiany przez Aleksandra, opusz-
cza mieznacznie miejsce i staje mna innym prze-
dziale. Widocznie Aleksander dzialal w porozumie-
niu ze swym wujem. Amastazjo, rozgniewany tym
podejSciem zapowiadajgcym jemu przegrang, pod-
niést sie ze swego siedzenia, po trzykroé zakrecil
laskg czarnoksieskg nad jego glowag i rozkazal! mu
pozostaé na miejscu. Szmer powstal naokolo. Signor
Bernardino gral odtad jak =zbity, wkrétce wpad?l
w matnie zastawiong przez Anastazego i mimo sil-
nej obrony czesto oznaczaly glosy trab, ze Anastazjo
siega laskg koron krélowej i kréla przeciwmika.
Dobijajagcy nareszcie rozglos zwiastowal zwyciest-
wo jego nad Bernardino. Po czym Amnastazjo na
wezwanie giermka stangl przed cesarzem, uklekngl
i otrzymal w nagrode ma znak zwyciestwa zloty
klejnot, na ktérym wedlug O6wczesnego zwyczaju
byla szachownica kamieniami drogimi utozona.

Stawa Amastazego powiekszyla sie owym zwy-
ciestwem w obliczu cesarza. Najznakomitsze osoby
Mediolanu ubiegaly sie o miego, w kolach dam roz-
mawiano jeno o peilnym wdzieku mistrzu sza-
chéw i opowiadano sobie mnéstwo o mim powia-
stek prawdziwych, pélprawdziwych i zupelnie zmy-
Slonych, a wszystkie na korzy$é Anastazego.

Kiedy najpiekniejsze kobiety Mediolanu ubiegaly
sie o jedno sié6wko jego, o jedno spojrzenie, kiedy
kawatek papieru z jego reki, odrobina ciasta zo-
stawiona ma talerzu obudzala zazdro$§é, on myS$lat
tylko o swojej Erminii. Co dzien odwiedzal on jej
wuja, zawsze z uprzejmos$cig byl przyjmowany,
a nawe . Aleksander zdawal sie nie zwazaé na jego

rozmowy z Erminig. Na koniec signor Bernardino
oswiadeczyl mu, ze wraca do Wenecji. Serdeczn_ie
przyjal Anastazjo zaprosiny widzac, ze Erminia
milymi oczyma rado$é z tego powodu okazala, zda-
walo mu sie jednak, ze slowo ,,ostroznosé” zawisio
na jej ustach.

Za powrotem do swego mieszkania diugo na-
mys$lal sie, dlaczego Erminia go ostrzegala. Wéw-
czas uwazano Wenecje za pewien rodzaj lwiej jas-
kini, a kazdy bawiac w tej Rzeczypospolitej tak
urzadzal swe sprawy, aby najmniejsze nie padtlo
nan podejrzenie polityczne. Jezeli kto§ nie moéwil
o polityce, o rzadzie i o Rzeczypospolitej, mégt ro-
bié wszystko, co mu sie podobalo. Nigdzie tez wig-
cej nie bylo rycerzy wietrznych i szarlatanéw, jak
w panstwie weneckim. Anastazjo nie wiedzial
o tym, ale przestroga Erminii uczynila go bacznym
na grozace niebezpieczenstwo. Stanowczych Srod-
k6w ostrozno$ci nie przedsiebral, poniszczyl papie-
ry, tylko cokolwiek o zloto swoje sie niepokoil.
Dlatego nakupil za nie drogich kamieni, opasal
ciato nimi, przy boku zawiesil szpade i ukryt w za-
nadrzu sztylet, tak czul sie bezpiecznym.

Po odjezdzie Erminii z wujem i siostrzericem nie
mial Anastazjo spokojnoSci w murach Mediolanu.
Ani laski ksigzat, ani spojrzenia kobiet, ani tez
zloto kapigce do jego kieszeni dla niego mnie miatly
ponety. W osiem dni po ich wyjezdzie udal sie
przez Werone i Padwe do miasta morza, do kt6-
rego go pociggala milosé i tesknota.

Ledwo stangt w Wemnecji, pobiegl do signora Ber-
nardino. Mieszkal.on w pieknym palacu nad Canale
Grande. Pale kotwiczne przed palacem ozdobione
byly herbem zwanym cornu ducale, na znak, ze
z tej rodziny byl jeden czlonek dozg. Dowiedzial
sie wprzédy, ze wuj Erminii byt dumny, bogaty,
podstepny, ze jego siostrzan cieszy® sie u miesz-
kancéw niedobrg slawg. Jakkolwiek zasmucony
przybyt do palacu, przyjecie jednak podnioslo jego
umyst stroskany. Signor Bernardino nie tylko przy-
jal go uprzejmie jak w Mediolanie, ale nadto pro-
sil, aby go co dzien odwiedzal. Anastazjo za$§ cie-
szyl sie najwiecej, ze mu sie nadarzyla sposobnosé
czestego widywania Erminii. Aleksander byl zim-
ny, zdawat sie mie pamietaé wypadku mna balu mas-
kowym. Anastazjo czul sie uszcze§liwiony przeko-
nawszy sie z ust kochanej Erminii, Ze ona te same
dla niego chowa uczucia, jakie w Mediolanie z nim
podzielala. W calym =zapale mlodzieniczego wieku
o§wiadczyl, ze prosié bedzie wuja o pozwolenie po-
lgczenia sie z mnig zwigzkiem malzenskim, ktéry
jego szczeScie na cale zycie upewni. Erminia sprze-
ciwiala sie temu zamiarowi. — Ja o$§wiadcze —
rzekla — memu wujowi, ze Aleksandra kochaé
nie moge i nie chce zostaé jego Zong. PbzZniej po-
wiem mu, Ze czuje do ciebie przywigzanmie i ze ty
o tym wecale nie wiesz. Tym sposobem mozna cie
od niebezpieczenstw ze strony wuja i siostrzenca
uchronié. — A chociaz Anastazjo z poczatku opie-
ral sig, przyznal wreszcie stuszno§é Erminii i przy-
rzekl zachowaé sie podiug jej woli.

I tu w Wenecji podziwiano gre Anastazego, po-
dobnie jak w Rzymie i Mediolanie. Mlodzi signori
cisneli sie do niego, a kiedy chodzil po Riva dei
Schiavoni, wszystkie okna zajete byly przez czar-
nowlose damy, aby popatrzyé ma te gietkg kibié
mlodziana. Anastazjo mie oglosit tu wprawdzie pu-
blicznych widowisk swej gry w szachy, jednako-
woz stawa go wyprzedzila i odbieral mmnéstwo za-
proszen. Zwyciestwa, ktére odnosil, mnéstwo mu
pieniedzy przyniosty, chociaz sie wystrzegal wyzszej
gry ponad dziesie¢ cekinéw, gdyz to w Wenecji
bylo surowo zakazane. To postepowanie, niemniej
dobroczynnos$é, jaka okazywal dla biednych miasta
Wenecji, bardzo go zalecaly w oczach najszlachet-
niejszych Wenecjan, tak iz palace senatoré6w Gri-
mani, Manfrini, Venieri i Pisani staly dla miego
otworem. Anastazjo byl! wprawdzie zadowolonym
z ich przyjecia, najmilsze mu jednak bylo towa-
rzystwo signora Bernardino, ktéry go jak przyja-

ciela domowego uwazal. Co dzien tez grywal w sza-
chy z Bernardinim, Aleksandrem i Erminig, a zaw-
sze o male stawki lub tez o nic, a nawet stawiajg-
cemu WwWyzszg sume powiedzial, Ze nie moze' na
to przystaé, aby miedzy przyjaciéimi gra tak wy-
soko sie podniosla, bedgc zawsze pewny wygranej.

Z Erminia rzadko w cztery oczy moégt sie roz-
moéwié. Zdawalo sig, ze Aleksander ich ani na jed-
ng minute z oka mie spuszcza. Na koniec udalo sie
jej szepnaé Anastazemu, Ze ma zamiar nazajutrz
pomoéwié z wujem i oSwiadczyé mu, ze siostrzenco-
wi nie odda swej reki.

Anastazjo zaledwie moégt sie utrzymaé z niecier-
pliwosci, aby usltysze¢ z ust Erminii, co powie jej
wuj. Kazda minuta byla mu dniem, az nareszcie
zblizyla sie chwila, w ktérej zwykl odwiedza¢ patac
signora Bernardino. Z zachodem slonca biegt szyb-
ko przez ulice Riva dei Schiavoni. Chwile rozma-
wial z zeglarzem jednym z Sycylii,-ktéry mial wra-
caé do swej ojezyzny, i wypytywal o zdarzenia w
Syrakuzach. Wiasnie przeciskal sie¢ przez tlum lu-
du do gondoli, ktéra miala go przewiezé z piazzetta
do palacu Bernardina, kiedy jaka$§ stara kobieta
nagle do ucha mu szepneta: — Uciekaj, signor! je-
ste§ w niebezpieczenstwie! 3

Anastazjo obrécilt sie zwawo za starg, ale ta juz
znikla w cizbie gondolier6w, ktérzy oblegli go ofia-
rujac mu swe czbélna. Wiedzial on, ze ludzie ci
wszyscy sa stugami rzadu, dlatego unikal wszel-
kiego podejrzenia i nie szukal starej kobiety. Sie-
dzac w gondoli rozmy$lat nad przestroga i niemal
byl przekonany, ze tego figla chcial mu splataé
jaki§ mlody towarzysz, i w dobrej mysli przybyl
do palacu Bernardina.

Skoro stangt u progu palacu, oznajmiono mu, ze
lubo pan domu jest chory, kazat go prosi¢ do swego
gabinetu. Anastazjo nie umial tej odmiany sobie
wytlumaczyé, domys$lat sie jednak, Zze Erminia wu-
jowi odkryla swg milo§é i dlatego zada on z nim
pom6éwié na osobnosci.

Anastazjo nie dojrzal zadnej zmiany w gospoda-
rzu domu, zdawalo sieg, ze Erminia nie méwita mu
o swej miloSci. Bernardino nie zaprosit tym razem
jak dawniej mlodzieica do szachéw, ale rozmawial
z nim o rzeczach potocznych. Wiasnie chcial zapy-
taé o zdrowie Erminii, kiedy starzec wstal ze swe-
go krzesta i z biurka dobyl papier.

— Niemal — rzekl z uSmiechem — bylbym za-
pomnial, po com cie prosit do gabinetu mimo sia-
bosci zdrowia mojego. Wiesz zapewne, ze jestem
senatorem, ale tego nie wiesz, ze jestem czlonkiem
Rady Dziesieciu i jednym z trzech inkwizytoréw
panstwa.

Razony jakby od pioruna, nie rzekl ani slowa
nasz mlodzian, wiedzial bowiem od doktora bardzo
wiele okropnych rzeczy o tym sadzie straszliwym.
Bernardino udal, ze nie widzial zadnej zmiany na
twarzy Amnastazego.

— Wiesz zapewne — moéwil dalej do niego z naj-
wiekszg zimnotg si6w — zZe przy palacu dozy na

lewo, zaraz przy wielkich schodach, w $cianie ko-
rytarza znajdujg sie dwa duze lby lwéw z kruszcu
ulane, z otwartymi paszczami. Gleboko magdrosé
Rzeczypospolitej kazala je przed dawnymi czasy
w tym miejscu postawié, aby kazdy spisane swe
zazalenia, doniesienia, bez podpisu kiad: w paszcze
te i mégt byé pewien, ze rozporzadzenie nastgpi
stosowne. Patrz teraz, mlody przyjacielu, oto zna-
leziono te denuncjacje przeciwko tobie dzi§ rano.

Anastazjo przerazil sie niezmiernie. Slowa: Rada
Dziesieciu, lwie paszcze, denuncjacja, odebraty mu
przytomnos$é. Zaémilo mu sie przed oczyma, ale
wkroétce przyszed: do siebie i udawatl zupelnie spo-
kojnego czlowieka. Czyta zaskarzenie na siebie
jako na niebezpiecznego czlowieka, ktéry pod przy-
branym nazwiskiem wkrada sie do zaufania mlo-
dych mnobiléw i wyludza zdradzieckim sposobem
w grze w szachy od nich pienigdze.

— Widzisz, mé6j przyjacielu — rzekl! Bernardino
odbierajgc papier od Anastazego' — skarga nie ma
wielkiego znaczenia, pochodzi zapewne od czlowie-
ka, ktéry stracit do ciebie pare cekinéw i ma za-
miar zems$cié sie za to; ale trzeba sie tu jednak
wytlumaczyé. Eatwo to zapewne uczynisz, i to
przede mng, bo lepiej anizeli wobec Rady Dzie-
sieciu, gdyz tam mnéstwo jest podejrzliwosci, trze-
ba dowod6éw, a tu od razu wykonhczysz.

(6 — d. c. n.)
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Jean-Patrice Kaminski w swej
lawce szkolnej

TAJEMNIGZE INIKNIEGIE 7-letniego GHEOPCA
w TROYES i OKOLIGAGH TRWAJA POSZUKIWANIA

Jean-Patrice Kaminski nie
odnalaz? sie. Od 4 lutego, dnia
znikniecia chlopeca, trwaja
nieustanne poszukiwania w
Troyes, w okolicach i w Pa-
ryzu, dokad poprowadzit poli-
cje $lad, mylny zreszta, rze-
komego kidnapera. Wszelkie
poszukiwania pozostaly, jak
dotad, bez rezultatéw. Opinia
publiczna poruszona jest zZy-
wo tragicznym zniknieciem 7-
-letniego dziecka.

Ucieczka? Wpypadek? Por-
wanie? Wszystkie trzy hipo-
tezy sa nadal dopuszczane,
gdyz S$ledztwo nie przynioslto
dotychczas zadnych rezulta-
tow.

*

Nauczyciel prowadzacy kla-
se, do ktérej uczeszczal Jean-
-Patrice, stwierdza z calg sta-

nowczoS$cig: chlopiec nie wro6-
cit do szkoly o drugiej po po-
tudniu. Poszedl najprawdopo-
dobniej ,na wagary’”. Tym-
czasem jeden z sgsiadéw pp.
Kaminskich utrzymuje, ze wi-
dzial chlopca wychodzgcego
z domu o godz. 13.30, jak co-
dziennie, kiedy chlopiec uda-
wal sie do szkoly na popolu-
dniowe lekcje.

Trzech kolegbw szkolnych
matego Kaminskiego twierdzi
natomiast, ze widzialo go w
towarzystwie mlodego mez-
czyzny o jasnych wlosach, w
poblizu mostu, idgcych w kie-
runku rzezZni miejskiej. Po-
twierdza to réwniez wlaSci-
cielka jednego ze sklepbw w
Troyes, dodajac pewne szcze-
gbély wygladu nieznajomego
mezczyzny: wiek 22—25 lat,
ubrany w bluze i spodnie
plécienne. Inny jeszcze uczen

mial jakoby slyszeé, jak nie-
znajomy wolal chlopca, aby
poszedl z nim.

Mimo tych faktéw teza po-
rwania byla poczatkowo na
o0g6t odrzucana. Rodzice Jean-
-Patrice sg ludZmi zbyt bied-
nymi, aby mogli zdobyé sie
na zlozenie powazniejszej su-
my okupu dziecka. Ré6w-
niez i przypuszczenie ucieczki
7-letniego chlopca na tak diu-
gi okres wydawalo sie nie-
prawdopodobne. Policja skla-
niala sie wiec do tezy wypad-
ku i ,,przeczesywala” nadal z
najwiekszg dokladnoscia cale
miasto Troyes wraz z okolicg.

W pare dni po zniknieciu
chiopca p. Jbézef Kaminsk:
otrzymat list, kté6ry zdawat sie
burzyé catkowicie dotychcza-
sowe rozumowanie poszukujg-
cych i wskazywaé calkowicie
nowy trop. List ten, w nie-

DROGA PANI ANNO!

Mam pieédziesiagt kilka lat.
Jestem starg pannqg. Nigdy nic
w 2Zyciu mi sie mie udawato.
Jak spotykalam jakiego$ mez-
czyzne, ktory mi sie podobalt —
byt Zonaty. Zawsze bytam mie-
zdara, mniezaradna, wszystko
tlukiam, gubitam, psutam.
Mam starszq siostre. Ona, jak
to mdéwiq, urodzila sie w czep-
ku. Ladniejsza ode mnie, mad-
rzejsza, zdolniejsza, doszia do
czego$ w zyciu. Miata dobre-
go meza, dobrobyt i wszystko.
Przed szeScioma laty jej maz
umarl, a Z2e mnie miala mnigdy
dzieci i zostala sama, wziela
mmnie do siebie.

Teraz 2zyjemy razem pod
jednym dachem. Jest dla mnie

dobra, ale ma kazdym kroku
wychodzi na to, Ze ja jestem
ta mieudana, a ona ta mnaj-
madrzejsza. Pomagam jej w
interesach. RéZne rzeczy za-
tatwiam, ale zawsze niedobrze,
nigdy tak, jakby ona
chciala. Zeby pani wiedziala,
jak to przykro — ja chciala-
bym jak mnajlepiej, ale mie
udaje mi sie.

Jak bylysmy jeszcze mate,
w domu rodzicéw — tezZ tak
zawsze byto. Matka mi ja sta-
wiala za wzor, a wszystko co
2te to byto ma mnie.

Juz tak mam dosyé tego Zy-
cia. Tylko miech pani nie my-
$li, 2e siostra jest dla mnie
niedobra. Przeciwnie ona
mmnie bardzo kocha, ale mnie
boli moja niezaradnos$é. Ostat-
nio przeze mmnie stracita duzy
zarobek. Nie powiedziata sto-
wa, ale co sobie pomyslata?

PECHOWA

DROGA PANTI!
Nie trzeba tak czarno pa-

trzeé na zycie. Sa ludzie, kt6-

WYSTAWA PTACTWA

NOEUX-les-MINES. Sto-
warzyszenie hodowcéw - dro-
biu urzagdzilo rejonowa wy-
stawe, na ktérej zaprezento-
wano przeszilo 400 sztuk ptac-
twa i drobiu. Gléwna mnagro-
de wystawy wraz z pucharem

otrzymal p. Ignacy Gawlow-
ski za golebia ,huppe de
Szulc”. Nagrode specjalng

miasta Noeux przyznano za

kure ,,Sussex” p. Matuszew-
skiemu. Inne nagrody otrzy-
mali: grand prix honorowsa
z pucharem — p. Krukowski,
grands prix honorowe bez
pucharu — p. Zalewski, .
Kusz i p. PodleSny, nagrody
honorowe — p. Pietrzyk, bp.
Kusz, p. Kasprzak, p. Mejza,

p. Gawlowski, p. Juszczak, p.
Kozlowski i p. Marciniak.

Do prezydium wystawy na-
lezeli p. Michalowski — czlo-
nek honorowy, p. Kroma z

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias
— PARIS XVII

(na rogu Avenue
Mac — Mahon)

Tel.: GALvani 93-59
Méiro — ETOILE

p. Muszalski, p.
Zijemiaszczyk i p.

Mazingarbe,
Dabek, p.

Klupenski 2z Société Awic.
Marles, p. Majchrzak i p.
Szymanski z Haillicourt oraz
p. Boleslaw Juszezak — pre-
zes lokalnego stowarzyszenia,
p. Kasprzak — sekretarz i p.
Michalski — skarbnik. Za-

rzad kopalin reprezentowal p.
Lescaut — gléwny inzynier.

rym sie wszystko zawsze w
zyciu udaje, sg inni, dla kté-
rych rzeczy najlatwiejsze na-
wet sg nieosiggalne. To sie
czesto zaczyna jeszcze w dzie-
cinstwie, w szkole. Nauczyciel
jednego zapyta zawsze wtedy
wlasnie, gdy on mnie umie
lekcji, a drugiego zapyta o te
jedng rzecz, ktérej sie nauczyl.
To sie nazywa mieé szczeScie
w zyciu, albo mieé pecha.

Pani szczeScie polega na tym,
Zze ma pani siostreg, wyrozu-
miala, kochajacg, dobra i za-
mozng, ktéra moze i chce pani
pomée. Trzeba sie, prosze pa-
ni, umieé cieszy¢é z takiego
szczeScia. Co by pani bez niej
zrobita?

A poza tym — brakuje pani
wiary we wlasne sily.

Trzeba uwierzyé, ze i pani
potrafi wszystko dobrze za-
latwié, wtedy na pewno sie
uda.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mdéj maz zmienia teraz pra-
ce. Dowiedziatam sie, Ze w
tym mowym miejscu pracuje
pewna osoba, z ktérag go kilka
lat temu taczyly bliskie sto-
sunki — po prostu mnie z miq
zdradzat. To sie skonczylo,
wiem ma pewno, ale czy teraz,
jak ja znowu bedzie spotykaé
codziennie, mie zacznie sie na
nowo?

Powiedzialam o tym mezZo-
wi, roze$mial sie tylko i po-
wiedzial, Ze to stare rzeczy, ze
dawno juz minety. Ale ja sie

TELEWIZJA:

PHILIPS
<

CENY SPECJALNE ,,.LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowych kosztéw)

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,
dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

@ 1 pradnica dodawecza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE) ,

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Dlugoterminowa gwarancja (bezplatne czesci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

bardzo boje. Wtedy przezylam
ciezko ten jego romans i mie

chciatabym * drugi raz tego
przezywaé.
Co mam robié? Jak pani

mys$li? Czy zmusié meza, Zeby
nie brat tej pracy, ktéra jest
dla miego bardzo korzystna?
Tak sie denerwuje, Ze pani nie
ma pojecia. Blagam o jakaq$
rade.

ZDRADZONA

KOCHANA PANI!

Przede wszystkim nie trze-
ba o tym mySleé, jeszcze sama
wywola pani ,wilka z lasu”.

Moéwigc prawde, nie sadze,
zeby sytuacja byla dla pani
grozna. MezczyZni nie lubig
wraca¢ <do swoich K dawnych
flirté6w, chyba zZe bylby to nie
flirt, lecz prawdziwa milos¢
— w tym wypadku za$§ prze-
ciez tak nie jest.

Pragne paniag o jednym
uprzedzié niech pani nie
zadaje pytan na temat tamtej
osoby, nie zanudza meza po-
dejrzeniami, bo to nie da zad-
nego rezultatu. Prosze wuda-
waé, ze pani w ogéle o niej nie
myS$li i Ze nie przywigzuje wa-
gi do tej sprawy.

Przeciwstawiaé sie objeciu
przez meza nowej pracy by-
loby nonsensem, szczegblnie
je§li mu ma tym zalezy. A
miedzy nami moéwigc, prosze
pani, gdyby chcial panig zdra-

dzaé, to czy w tym celu musi-

szukaé specjalnej pracy, czy
musi jg zmieniaé? Wszedzie,
niestety, sg kobiety sklonne do
romanséw =z zonatymi mez-
czyznami. Tylko mezZczyzna
moze sie przed nimi sam obro-
nié, je§ld¥ ma dosyé silnej woli.

ANNA

TYGODNIK POLSKI
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bieskiej kopercie ze stemplem
urzedu pocztowego z Avenue
’Italie w Paryzu, zawieral
nastepujgcg tresé:

o)

,To ja porwalem Pana
dziecko. Za zwrot jego zgadam
milion dawnych frankéw
okupu. Je$li sie Pan zgadza,
prosze sie uda¢ w Srode do
café tabaec ,.La Coccinelle”, 60,
Boulevard Ornano w Paryzu,
gdzie zostang Panu zakomuni-
kowane moje instrukcje. Nie
powinien Pan w zadnym wy-
padku wzywaé policji. JeSli
Pan to zrobi, nie zobaczy Pan
juz Jean-Patrice zywego.”

P. J6zef Kaminski poinfor-
mowal niezwlocznie o otrzy-
manym liScie komisariat cen-
tralny policji w Troyes. W na-~
stepstwie tego wok6t kawiarni
,,Jua Coccinelle” rozciggniety
zostat dyskretny, ale bardzo
Scisty nadzor.

Wskutek pewnych niedy-
skrecji wiadomos$§é o tym do-
tarta niestety do prasy, radia,
telewizji i podana zostala do
wiadomos$ci publicznej. Usty-
szal ja réwniez i szantazysta
i na rendez-vous — oczywis§-
cie — nie przyszedl. Rodzice
zaginionego chlopca z rozgo-
ryczeniem dowiedzieli sie
jeszeze tego samego dnia, ze
nadzieja ujeeia zbrodniarza
zostala w ten spos6éb zaprze-
paszczona.

W tydzien po zniknieciu
dziecka policja paryska ujéla
jednak szantazyste. Okazal sie
nim Jean Perrot, 42 lata, za-
mieszkaly w Clichy pod Pa-
ryzem, ktéry wprawdzie nie
jest sam kidnaperem, ale
ktéry ,,wyspecjalizowal sie” w
wyludzaniu pieniedzy od ro-
dzicéw zaginionych dzieci. Od
p. Leroux, matki zaginionego
malego Didier, prébowal po-
przednio uzyskaé sume milio-
na dawnych frank6éw, naka-
zujgc zostawienie jej w wa-
gonie paryskiego metra, na
stacji Gare de Lyon. Pr6éba nie
powiodla sie. Nie zrazajgc sie
tamtym niepowodzeniem szan-
tazysta ponowil = usilowania
wydobycia miliona frankéw
od pp. Kaminskich. ,,Rendez-
-vous” ustalone zostalo i tym
razem w metrze. P. Kaminski
pozostawil pakunek z zadang
sumg na miejscu, ktéry Jean
Perrot natychmiast zabral.
Jednakze pietnastu agentéw
policji nie dopuscilo, azeby
przestepca zbiegl. Wkrétce
potem zostal ujety i zabrany
na przesluchanie.

Mimo tego sukcesu policji
paryskiej, §ledztwo w sprawie
Jean-Patrice Kaminskiego nie
posunelo sie ani na krok na-
przéd. Poszukiwania trwaja
nadal i hipoteza wypadku
wcigz nie jest odrzucana. Au-
tor ohydnego szantazu nato-
miast, ktéry prébowat od
nieszcze$§liwych rodzicéw za-
ginionego dziecka wyludzié
okup, przebywa za kratkami.
Wedlug obowigzujgcego pra-
wa grozi mu kara od 2 do 5
lat wiezienia.

POLSKA KUCHARKA POLECA

Pieczemy faworki-chrust

Pani J. Z. z Lille pyta jak sie robi faworki?

Oto przepis, ktérego nie zdazyliSmy podaé¢ przed tlustym
czwartkiem, ale okazjg do zrobienia faworkéw bedzie 19 mar-

ca, na Jé6zefa.

1/, kg maki, 4 cale jaja,

cukru, Smietana. Do smazenia:

kieliszek rumu, 6

dkg masia, s61, 6 dkg
1 kg smalcu albo oliwa Salador.

Do obsypywania: cukier z wanilia.

Przesiaé na stolnice magke, zmieszaé nozem dokladnie z mas-
lem, po czym zrobi¢é w $rodku jamke, dodaé jaja, nieco soli
i rum, zarabia¢ nozem, zabierajgc coraz wiecej maki, dolewaé
Sdmietany tyle, aby ciasto bylo wolniejsze, jak na pierogi. Wal-
kowaé po kawaleczku, od razu krajaé w paski, przewijaé przez

Srodek,

smazy¢é na rozgrzanym tluszczu, prébujgc najpierw

kawatek ciasta, czy bedzie sie rumienié. Swiezo rozwalkowane

ciasto nalezy zaraz smazyé, gdy polezy i zaschnie,

zabiera

w smazeniu duzo tluszczu, gdy zbyt cienko rozwalkowane, be-
dzie réwniez przesycone tluszczem.
Po usmazeniu posypaé gorgce faworki cukrem z wanilig.

Smacznego!
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Informacje i zapisgL:

Po udanych pobytach w 1965 roku
organizujemy ponownie

WYCIECZKI
DO LWOWA

11- oraz 18-dniowe

Wyjazd z Paryza i Metzu
30 czerwca oraz 28 lipca

llosé miejsc ograniczona
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RECITAL NATALII WAYZER

W poczagtku lutego odbyt sie w Paryzu recital utalentowanej
miodej pianistki pochodzenia polskiego, znanej naszym
telnikom Natalii Wayzer. Natalia Wayzer tym razem koncer-
towala w sali Gaveau. Na recital ten ztozyly sie cztery sonaty
fortepianowe (Mozarta, Schumanna, Beethovena i Prokofiewa).
Przypomnijmy, 2Ze Natalia Wayzer wystepowata
w Polsce, gdzie zdobyla uznanie zaréwno mitosnikéw muzyki,

jak i krytykow muzycznych.

SZTUKA WSPOECZESNEGO DRAMATURGA
NA JEDNEJ ZE SCEN PARYSKICH

Studyjny teatr ,,.a Compagnie des 77
w Paryzu — w ,,Centre Américain”, przy boulevard Raspil —
sztuke wybitnego wspbiczesnego polskiego poety i dramaturga
Tadeusza Roézewicza zatytulowang
matlta stabilizacja”. Sztuke Roézewicza przelozyl na jezyk fran-

wystawil

,,Swiadkowie albo nasza

cuski Jerzy Lisowski. Rezyserowal jg Dominique Sarreau.

STANISEAW SKROWACZEWSKI W PARYZU

Swiatowej stawy polski dyrygent Stanistaw Skrowaczewski
bawit ostatnio w Paryzu, gdzie
,sSociété des concerts”. Na koncert ten zlozyly sie utwory Schu-
O sztuce dyrygenckiej
Skrowaczewskiego bardzo pochlebnie pisat z okazji tego kon-
certu muzyczny recenzent dziennika ,,Le Monde” — p. Jean-

manna, Respighiego, Fauré i

-Jacques Normand.

»PANORAMA NOWEJ POLSKIEJ SZKOLY MUZYCZNEJ”

Impreze pod takg nazwg

paryscy

znang orkiestrg

zorganizowal mniedawno. paryski
,Centre de musique”. Na te prezentacje najnowszej polskiej
twoérczoSci muzycznej zlozyly sie utwory Bogustawa Schaef-
fera, Lutoslawskiego, Serockiego, Sikorskiego i Romana Pa-
. lestra. Inicjatywa ,,Centre de musique” jest niewatpliwie god-
na szacunku. Jak to jednak podkreslali
muzyczni, w ulozonym przez ,,Centre de musique” zestawie
przedstawicieli wspétczesnej muzyki polskiej do$é razacy byt
brak jak najbardziej reprezentatywnych nazwisk Tadeusza
Bairda i Krzysztofa Pendereckiego.

Czy-

niedawno

niedawno

recenzenci

PANIE REDAKTORZE!

Naszg wiedze i wyobrazenia
o0 wspdblczesnej Polsce ksztal-
tuja w duzej mierze lektura
gazet i ksiqzek, podrodzZe, ja-
kie odbywamy do Kraju, nad-
to duzy maja ma te pojecia
wplyw nasi krajowi krewni, z
ktérymi, generalnie rzecz bio-
ragc, utrzymujemy dosyé Sci-
ste kontakty. I ktérych, bywa,
chcecqgc im wyrazié swoja
wdzieczno$é za mile przyje-
cie, jakie zgotowali mam pod-
czas maszego pobytu w Polsce,
zapraszamy mna wakacje do
siebie, do Francji.

Drogiego gos$cia karmi sie
co lepszymi kaskami, w trak-
cie jego u mas pobytu ging
krdliki, kury, kaczki, poi sie
go winami, jakich sami w za-
sadzie nigdy mie pijamy, a to
z tej prostej przyczyny, Ze sa
za drogie, uprasza sie wuja,
kuzyna czy tez sqgsiada Zeby
zawidézt go samochodem do
Lorette, Vimy, nad jeziora w
Brimeux... Slowem, robi sie,
co sie tylko moze. Atoli zda-
rza sie, ze drogi go$¢ miewa
wyzszego gatunku aspiracje.
Do jednego z moich znajo-
mych przyjechala niedawno
temu jego kuzynka. Ludzie
przyjeli ja zgodnie z zasadqg
»2astaw sie, a postaw sie”.
Okazalo sie jednak, ze ku-
zynke cechuje turystyczne
nienasycenie. ,,No — powie-
dziala do mojego znajomego
po jednym 2z kolejnych wys-
tawnych obiadéw — a teraz
chcialabym pojechaé sobie ma
jakie$ dziesieé dni do Pary-
2a...” Gospodarze =zlapali sie,
jak to sie mowi, za glowe.
Jeli jej ttumaczyé, zZe juz sa-
ma podréz jest dosyé droga,
Z2e poza tym hotel, restaura-
cje, przejazdy w Paryzu, dro-
bne wydatki... .Ze omni sami,
choé mieszkaja we Francji juz
ponad trzydzie$Sci lat, migdy
jeszcze mie byli w Paryzu. No
bo, jak by mnie byto, taka po-
droz kosztuje. I tak dalej, i
tym podobnie. Ale mic mie po-
mogto. Kuzynka oburzyla sie
nawet. ,To co? — zawola-
ta. — Mam przesiedzieé caty
urlop w tej tu waszej ,,dziu-
rze”?” Pogniewali sie na sie-
bie, kuzynka wyjechala wscie-
kta, za$ znajomy mdj zaklina
sie, ze juz migdy wiecej Zad-
nego krewnego z Polski na
wakacje do Francji mnie za-
prosi. ,,Co oni sobie tam w
tej Polsce wyobrazajqg? —
moéwi. — MuySlag, Ze§my sie tu
stali jakimi arystokratami,
czy co?”

Réznie to z tymi krewnymi
bywa. Inny mdj kolega otrzy-
mat ostatnio od rodziny =z
Polski list, w ktérym krewni
proszq go o przysianie im de-
wiz, frankéw lub dolaréw. Na
lekarstwa — titumaczq. Bo
ktorys z nich ma wysokie cis-
nienie, lekarz przepisalt jakie$
leki zagraniczne, te za§ — pi-
szq krewni — kupié mozna
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tylko za dolary. Na takie
wie$ci mojego kolege szlag,
2e sie tak mnietadnie lecz traf-
nie wyraze, trafil. Przylecial
do mnie. ,, Jak to jest w tej
Polsce? — wotal. — To tak,
to ludzie chorujag, a lekarstw
nie mozna kupié, jak tylko za
dewizy?!” Poczqtkowo jela i
mnie zalewaé przystowiowa
krew. Po jakim$ jednak cza-
sie zdolaliSémy =zebraé troche
informacji na ten temat. I co
sie okazalo? — Otéz — oka-
zuje sie, zZe Polska nie tyl-
ko produkuje lekarstwa dla
swoich chorych, ale nawet je
eksportuje. Do 40 krajéow.
Miedzy innymi do Niemiec
zachodnich, Anglii i Szwajca-
rii. I dalej — 2Ze lekarstwa,
tacznie =z mniektérymi lekar-
stwami zagranicznymi, Kkté-
rych sprzedazaq zajmuje sie w
Warszawie specjalna apte-
ka — mozZna w Polsce kupié
za polskie ziote. Oczywiscie,
sq i lekarstwa zagraniczne za
dewizy.

Wniosek? — Tak jak we
Francji pokutujaq falszywe

Kochani krewni!

wyobrazenia o dzisiejszej Pol-
sce, tak samo i w Polsce wie-
lu ludzi ma o Francji i Zacho-
dzie w ogodle pojecie dos$é od-
legie od rzeczywistosci.

O c¢6z mi wiec idzie?

Chciatbym powiedzieé, iz
wydaje mi sie, Ze kiedy usi-
tuje sie pordwnywaé Polske z
Zachodem, nalezy byé ostroz-
nym i mie wierzyé byle cze-
mu. Ze stopa 2zyciowa jest
ogdlnie rzecz biorac mnizsza w
Polsce, to fakt, wiemy o tym,
i wiemy dlaczego jeszcze tak
jest. Ale w Polsce nikt mie
umiera z gltodu, nikt mie cho-
dzi boso i mago, a jesli chodzi
o opieke lekarskaq, to ma sie
ja w ogdle za darmo. Ale zZe-
by jako tako 2yé i ma Za-
chodzie przeciez trzeba pra-
cowaé, pracowaé, pracowaé.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
iz NORDU

,,ENCOURAGEMENT

W Palais de la Mutualité
w Paryzu odbylo sie ostat-
nio pieédziesigte szbste, do-
roczne Swieto stowarzysze-
nia Sociéte d’Encourage-
ment au Dévouement. W
ramach uroczystosci zosta-
ty wreczone ponad siedem-
dziesieciu osobom odzna-
czenia ,,Encouragement au
Dévouement” r6znych stop-
ni. Jedyny Wielki Krzyz
stowarzyszenia, przyznany
w roku 1966, otrzymal ge-
neral Daniel Zdrojewski za
zastugi z okresu ostatniej
wojny $Swiatowej. W mo-
mencie dekoracji odczyta-
no krétki opis dzialalnoS$ci

Gen. DANIEL ZDROJEWSKI
otrzymat WIELKI KRZYZ STOWARZYSZENIA

AU DEVOUEMENT™

gen. Zdrojewskiego.

W liczbie odznaczonych
za dzialalno§¢é spoleczng,
ofiarnos¢ w ratowaniu lu-
dzi w niebezpieczenstwie,
za czyny bedace wyrazem
bohaterstwa i odwagi cy-
wilnej, znalazlo sie jeszcze
kilka nazwisk polskich: p.
David Borkowski (Krzyz
Komandorski), P. Aleksan-
der Butlewski, ‘p. M. Chwat
(Krzyze Oficerskie), P-
Bernard Wolinski (Krzyz
Rycerski); p. Lucjan Ste-
pien, p. Zaleski (Ziote Me-
dale), p. Gilbert Syska (Dy-
plom Honorowy i nagroda
pieniezna).

Z ZYCIA ROZNYCH STOWARZYSZEN

FLERS - en - ESCREBIEUX.
Do zarzadu nowo utworzonego
Stowarzyszenia Dawcoéw Krwi
wszedl p. Ftulisiak, jako czlo-
nek zarzadu.

NOYELLES - sous - LENS.
Klub kibicéw klubu Lens, sek-
cja w Pont-de-Bois, omawial
szeroko program swoich doro-
cznych uroczystos$ci. Ciezar
glébwny obowigzkéw z tego ty-
tulu spoczywaé bedzie w reku
. Roberta Michalika, sekreta-
rza klubu. Do komitetu orga-
nizacyjnego zostal wybrany p.
Jan Sobieraj.

MOYEUVRE - GRANDE.
Czlonkiem zarzadu klubu
sportowego koszykéwki zostatl

wybrany na ostatnim walnym
zgromadzeniu p. Sikora.

CALONNE-RICOUART. W
czasie dorocznego walnego ze-
brania stowarzyszenia ,,Siége
Unique” p. Plywaczek otrzy-
matl dyplom honorowy za 34
nagrody zdobyte w konkur-
sach przeprowadzonych w
1965 r. jako ich zwyciezca.
Jest to najwyzsze odznaczenie
stowarzyszenia ,;Siége - Uni-
que”.

NOYELLES-GODAULT. W
czasie dorocznego bankietu
stowarzyszenia hodowcéw go-
lebi ,,I’Aile de Fer” plany na
rok biezacy omawial p. Jan
Eszelski, zastepca prezesa sto-
warzyszenia.

SPRZET
UZYTKU

DOMOWEGO

IP 7, rue de la Cuve d‘Or
VINCOURT MENAGER

OSZCZEDNOSC — PEWNOSC

Wszystkie najlepsze marki po najnizszej cenie

DOUAI

122, Place d‘Armes
VINCOURT ELECTRONIQUE

e Aparaty elektryczne
¢ Radioodbiorniki
¢ Telewizory
(najlepszy odbiér)
»Hi-Fi1”

T DS
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UROCZYSTOSCI GWIAZDKOWE w DENAIN

ski. Méwca wskazal réwniez na fakt, ze w
Denain zyje duza grupa ludno$ci polskiego
pochodzenia, ktéra znalazla tu prace, wrosla
w ziemie francusksg, ale nie zapomniala o swej
starej ojczyzZnie i utrzymuje z nig §ciste kon-
takty.

Zebrani serdecznie przyjeli réwniez prze-
méwienie wicekonsula PRL w Lille — p. Sta-
nistawa Topy. 4

Wystepy na uroczystos$ci gwiazdkowej zespo-
tu ,Karolinka” cieszyly sie, jak zawsze, du-
zym powodzeniem. Dzieci otrzymaly polskie

Stowarzyszenie ,France-Pologne” zorganizo-
walo pod honorowym przewodnictwem mera —
p. Duchateau oraz konsula generalnego PRL
w Lille p. J{!zefa Klasy uroczysto$é gwiazdko-
wa w l_)en.am. Wzieli w niej réwniez udzial
p. Henri Fievet, p. Eloi Dechaillon — konser-
wator Muzeum, pani dr Montuelle, p. Cuis-
set — przewodniczacy Zwiazku Kupcéw, p. T.
Nowak — dyrektor technikum .i inni.

Pan Duchateau podjal go$ci lampks wina.
W swym przemOwieniu podkres$lil on wielolet-
nig przyjazn, lgczacg Francuzéw i Polakéw,

ws_pg‘)lne tradycje walki o wolnoéé, przedstawit *
tez istotne momenty z 1000-letniej historii Pol-

cyjna loteria.

stlodycze, a na zakonczenie odbyla sie trady-

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosnag!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio
urodzili sie:

CLOUANGE: Alain Bedna-
rek. MOYEUVRE-GRANDE:
Veronique Tarnawska. AVION:

Corinne Duczmal. HERSIN-
|\ 7. 7 ycia
roznuych

Kolonii

MEDALE HONOROWE
DLA ZASEUZONYCH
STRAZAKOW

PECQUENCOURT. Srebrny
medal zastugi za 25 lat pracy
strazackiej otrzymat p. Jan
Lewandowski.

DOURGES. Srebrnym me-
dalem zaslugi zostal wyroéz-
niony p. Cesar Urbaniak za
25-letnig przynalezno$¢ do
miejscowej strazy pozarnej.

METZ-ROSTROFF. Odzna-
czenie w postaci srebrnego
medalu zostalo przyznane p.
Stanistawowi Sokolskiemu za
25 lat pracy strazackiej.

WYPADEK W PRACY

STE MARIE-aux-CHENES.
W czasie instalacji rusztowan
pod przyszlag sale sportowa
spadlo z wysoko§ci. 7 metréow
trzech robotnik6éw, a miedzy
nimi p. Bruno Konieczny, kt6-
ry z ciezkimi obrazeniami zo-
stat odwieziony do szpitala
w Metz.

REPREZENTANCI
SZACHISTOW

ROUVROY. Do czynnych
dziataczy klubu szachistow
nalezg m.in. pp. Smolec, Spyt,
Sot, Nowak, Wozniak, Wit-
czak, Waligora, Pisarek, Cen-
kier, R. Wozniak i Kuchar-
ski, ktérzy czesto reprezen-
tuja barwy B.C.

Poszukiwanie rodzin

Franciszka HODUREK,
mieszkala w Trzebuni 178,
powiat Mys$lenice, woj. kra-
kowskie (Polska) poszukuje
swoich’ stryjecznych sidésir —
Elzbiety i Anny z domu MA-
TLAK, urodzonych okolo 1910
roku, przebywajacych obecnie
we Francji.

M-1le France ZANKE-
VITCH, 306, rue des Pyrée-
nes — Paris XX, wraz z p.
Alla poszukuje pana Sevelod
YAKIMIOUK.

za-

‘NES:

-COUPIGNY: Nathalie Cie-

- sielska. HAGONDANGE: Guy

Sutkowski. HARNES: Lau-
rence Kita, Filip Mitkowski,
Helena Procka, Erica Szawiar-
ska, Filip Schultz. DOUAI:
Nathalie Misiak, Martine Ko-
walska, Marylene Matuszak,
Natalia Majchrzak. OIGNIES:
Jean-Pierre Jarosik, Denis
Raczynski, Natalia Twardow-
ska. SAINT-VALLIER: Ste-
fan Nowak, Annie Gorzelan-

czyk. NOEUX-les-MINES:
Cristel Dudek. BETHUNE:
Weronika Wojtkowiak, René
Stiller, Beatrice Xonieczny,
Antoine Poulain s. Christine
Dudek i Fernanda. AUBY:
Jan Piekosz. MERICOURT:
Liliane Szczepka, Yolande

Z zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ode-
szli od nas:

MERICOURT: Jozef Waw-
rzyczny, lat 73. ROUVROY:
Jan Lepczynski, lat 34; Ro-

bert Durczok, lat 63; Franci-
szka Krzyszkiewicz. SAINT-
-ETIENNE: Stanisiaw Polo-
niewicz, lat 59; Henryk Szym-
czak, lat 39. AUCHY-les-MI-
Jadwiga Sicinska.
NOEUX-les-MINES: Franci-
szka Miloszyk z domu Skrzyp-
czak, lat 72; Bronistawa Ziej-
ka z domu Benduchowska, lat
81. ANICHE: Marianna Klu-
ziak z domu Michalak, lat 76.
DOUAI: Julia Korek z domu
Maciejewska, lat 76; Franci-
szek Dybizbanski, 1ot > 70
HARNES: Jozef Krawcezyk, lat

77. AUBY: Jozef Koperski.
ROCST-WARENDIN: Jozef
Solarczyk. GAUTHERETS:

Jozefa Kasprak z domu Szal-
kowska, lat 72.

Rodzinom Zmarlych skla-
damy serdeczne wyrazy
wspblczucia.

¥
W  Voujeaucourt (Doubs)

zmarl w wieku 78 lat Joézef
POPENDA. Byl on stalym i

wiernym Czytelnikiem ,Ty-
godnika Polskiego”.
Rodzinie Zmarlego, szcze-

golnie wdowie po Jozefie Po-
pendzie oraz Jego corce —
p. Curtit, serdeczne wyrazy
wspoélczucia sklada

Redakcja

Krajewska, Eric-Francois Ta-
terka, Alain Jesiolowski, Na-
talia Kupka, Weronika Roz-
dzielska. ROUVROY: Chri-
stophe Jurkowski. HENIN-
-LIETARD: Fryderyk Zelgow-
ski, Alain Urbaniak. MONT-
CEAU-les-MINES: Philippe
Raszkowski, MARLES-les-MI-
NES: Pascal Konopacki, Syl-
vie Kluj. LOZINGHEM: Syl-
viane Blaszkowska. CALON-
NE-RICOUART: Remy Szku-
dlarek. AUCHEL-grande-
-SYNTHE: Kathy Sowa.
OSTRICOURT: Claudia Tro-
Janowska.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmlodszych.

Sto lat
dla Nowozencow!

Ku radosSci rodzin i przyja-
ci6ét malzenstwa zawarli:

ROUVROY-MERICOURT:
Leokadia Ludzik i Stefan
Dziuba. OSTRICOURT-OI-
GNIES: Regina Plucinska i
Richard Piotrowski. ROSSE-
LANGE: Wanda Kular i Ro-
ger Drabik: OIGNIES: Moni-
que Klement i Edmund Jana-
sik; Paulette Caron i Jean-
-Claude Szczepaniak: MERI-
COURT: Wanda Rembinska i
Jacques Legroux; Angela Pi-
janowska i Szymon Szczer-
binski. COURRIERES: Yvette
Lourme i Edward Laskowski.

Nowozencom zyczymy duzo
pomy$lno§ci i tradycyjnych
stu lat!

Prezydium rocznego walnego zebrania Towarzystwa Pomocy
Oswiatowej w Troyes. Od lewej: dotychczasowy skarbnik —
p. Juskowiak zdaje sprawozdanie za rok 1965, nastepnie siedza
za stolem prezydialnym prezes honorowy p. Parylak, p. Jusz-
czak, przybyly na walne zebranie wicekonsul PRL w Paryzu
p. Stanislaw Bieniek i prezes Towarzystwa p. Mieczysilaw Proch

TOWARZYSTWO POMOCY
ODBYLO WALNE

Niejednokrotnie na !amach
,,Tygodnika Polskiego” pisa-
liSmy juz o dzialalno$ci Towa-
rzystwa Pomocy OsSwiatowe]j
w Troyes. Zalozone w 1931
roku przez Polakéw, ktérzy
przybyli do Francji za chle-
bem, przez wszystkie te lata
dbalo o kultywowanie polskiej
kultury. Tutaj, po pracy, Po-
lacy wystepowali w teatrze
amatorskim, $piewali polskie
piosenki, tanczyli tance ludo-
we. Dzi§ zesp6l ludowy To-
warzystwa Pomocy OsSwiato-
wej z Troyes oklaskuje réw-
niez czesto na réznych uro-
czysto$Sciach i imprezach pu-
bliczno§é francuska. To juz
przeciez 35 lat mija od roz-
poczecia dzialalno$ci Towa-
rzystwa.

Na doroczne walne zebra-
nie, ktére odbylo sie niedaw-
no w Troyes, przybyli licznie
czlonkowie Towarzystwa Po-
mocy Os$wiatowej oraz zapro-
szeni go$cie. Zebraniu prze-
wodniczyt? prezes honorowy
Towarzystwa p. Feliks Pary-

OSWIATOWEJ w TROYES
ZEBRANIE

lak. Sprawozdanie z dzialal-
nosci Towarzystwa w 1965 ro-
ku zostalo przyjete z uzna-
niem. Omoéwiono réwniez mo-
zliwo$§ci zwerbowania nowych
sit do zespolu ludowego i tea-
tru amatorskiego oraz zorga-
nizowania kursu jezyka fran-
cuskiego. Odbyly sie tez wy-
bory nowego zarzgdu, w sklad
ktérego ponownie weszli: p.

Mieczystaw Proch — prezes,
p. Jan Sok — wiceprezes, p.
Helena Kazmierska — sekre-

tarka. Nowo wybrani czlonko-
wie zarzadu otrzymali funk-
cje: p. Jan CieSlarz — skarb-
nika, p. Ryszard CieSlarz —
zastepcy skarbnika, p. Franci-
szek Galuszka — II sekreta-
rza. Kierownictwo artystycz-
ne powierzono ponownie diu-
goletniemu rezyserowi zespo-
tu — p. Mieczyslawowi Pro-
chowi, za$§ kierownictwo ze-
spolu tanca i §piewu — p. Wa-
clawowi Prochowi.

Na zakonczenie odbyla sie
kolezenska kolacja.

Zdewastowanie polskiej kapliczki w Potigny

W nocy z 8 na 9 lutego br.
polska kapliczka w Potigny
(Calvados), wzniesiona w 1948
roku przez miejscowg Polo-
nie, zostala przez nieznanych
sprawcOéw zbeszczeszczona i
zdewastowana. Wszczete na-
tychmiast $ledztwo nie dalo
dotychczas wynikéw i nie wy-
kryto przyczyn tego aktu
wandalizmu. Miejscowy pro-
boszcz, ksigdz Franciszek Za-
jac, ktéry przybyl do kaplicz-
ki 9 bm., by odprawié msze,
zastal panujgcy w niej nieslty-
chany nielad oraz dopalajgce
sie szczatki fisharmonii, jak
tez przedmiotéw kultu, w tym
ksigg mszalnych oraz wize-
runku Matki Boskiej Czesto-
chowskiej. Na zewnatrz, na
trawniku walaly sie porozrzu-

Konkurs strzelania towarzygskiego

HERSIN-COUPIGNY. Sto-
warzyszenie IL’Amicale Laique
urzadzilo konkurs strzelania
towarzyskiego, w ktérym ucze-
stniczylo przeszio 50 mito$ni-
koéw niedzielnych spotkan.
W serii dorostych p. Szyman-
ski zajgl trzecie miejsce (323

DYPLOMY ZAWODOWE i MUZYCZNE

BILLY-MONTIGNY, FOU-
QUIERES-les-LENS. W ra-
mach ksztalcenia zawodowe-
go na gbérnikéw, dyplomy
CAP, po zlozeniu odpowied-
nich egzaminéw, Komisja de-
partamentalna przyznalta p.
Bernardowi Falinskiemu, Ry-
szardowi Jankowskiemu, Ber-
nardowi Jedrowiakowi i Chri-
stianowi Wojtysiakowi . (siége

9), p. Danielowi GrzeSkowia-
kowi (siége 3) i p. Janowi Ko-
sidlo (site 4/5).

BILLY-MONTIGNY. W
miejskiej szkole muzycznej
,Harmonie”, ‘$§wiadectwo w

zakresie solfezu pierwszego i
drugiego stopnia otrzymat An-
dré Zukowski, a w zakresie
klarnetu — kurs wyzszy —
Patrice Wojciechowski. )

pkt.), p. Dominiak — czwar-
te (296 pkt.) i p. Kupka —
si6bdme (272). W serii mlodzie-
zy szkolnej Oginski zajal dru-

gie miejsce (272 pkt.), Woj-
ciechowski — trzecie (254
pkt.), Roszyk — czwarte (251
pkt.) i Szpoper — pigte (247
pkt.).

MAZINGARBE. W spotka-

niu strzeleckim stowarzysze-
nia Amicale des Trois Cités
w serii junioréw p. JuSkowiak
zajal trzecie miejsce (404 pkt.),
a p. D. Dola — czwarte (397
pkt.), p. Zborowski — szobste
(348 pkt.) i p. Korecki — si6d-
me (323 pkt.). W kategorii se-
nior6w p. F. Dola zajgl dru-
gie miejsce (579 pkt.), p. Ed-
wardczyk — czwarte (312 pkt.)
i p. Ratajeczak — sz6ste (248
pkt.).

. jac,

cane przedmioty religijnych
obrzadkéw, figurka Chrystu-
sa, $wieczniki, posazki Swie-
tych itp.

*

Dziennik farncuski ,,Ouest-
-France” (wyd. Calvados 3) z
dnia 10 lutego br. poswiecil
sporo miejsca na swych la-
mach temu wypadkowi, za-
mieszczajac réwniez wiele
zdje¢ pokazujgcych wyrzg-
dzone przez wandali szkody.

Szczegbélowo dziennik rela-
cjonuje wypadek w Potigny w
artykule pt. ,,Des vandales
mettent a sac wune chapelle
polonaise dans le Calvados et
tentent de I’incendier”.

Oto fragment artykulu:

Grosse émotion hier matin
dans les cités ouvriéres de Po-
tigny ou résident des centai-
nes de familles polonaises.

Leur aumonier l’abbée Za-
arrivant a la chapelle
vers 8 h. 30 pour y célébrer
l’office, n’en crut pas ses
yeux.

Sur les pelouses qui entourent
la chapelle gisaient les 120
chaises, parfaitement rangées
et tous les ornements: Christ,
chandeliers, icOnes, statuet-
tes, wvases a fleurs étaient
brisés.

La porte de la chapelle était
entrebaillée et de la fumée
se dégageait par cette ouver-
ture.

A Yintérieur, a droite, a
I’emplacement de I’harmo-
nium, apparaissait un grand
trou de 4 meétres carrés dans
le plancher, et le feu conti-
nuait a consumer lentement

le parquet recouvert de li-
noléum.

A cote, des livres religieux
étaient calcinés. Devant ce dé-
sastre I’abbé Zajac avisa la
gendarmerie.

Quand la fumeée se fut dé-
gagée, les .enquéteurs purent
pénétrer a lintérieur de la
chapelle et 'on se rendit alors
compte de Pimportance des
dégats.

Cette petite chapelle a été
édifiée en 1948 par les Polo-
nais dans un baraquement
ameéricain implanté en bordu-
re de la rue des Capucines
dans les cités ouvriéres. Elle
permet d’accueillir 200 per-
sonnes environ. Elle fut, au
cours des années, embellie par
la pose de trés jolis vitraux
et tout le mobilier était neuf...

..Souhaitons que Il’enquéte
en cours permette de décou-
vrir rapidement les auteurs
d’un tel geste qui ne peut re-
ster impuni.”

Na innej stronie dziennika
»Ouest-France” obok zdjeé z
Potigny, autor felietonu pt.
,Les larmes d’un prétire” —
Henry de Grandmaison pisze
m.in.:

,,Quelle rude blessure a sup-
porter dans le silence. Les
épaules se courbent et les re-
gards voilés s’interrogent. Car
ici c’était un peu une ‘encla-
ve polonaise, leur terre, leur
pays, dont ils parlaient Ila
langue pour prier. Et voila
cette terre blasphémée, avec
son autel nu comme une gran-
de douleur, .sans le soleil
d’espérance de la petite lam-
pe a huile”...
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POLSCY HOKEISCI STARTUIJA
NA MISTRZOSTWACH SWIATA
w GRUPIE DRUZYN NAJSILNIEJSZYCH

Polski Zwiazek Hokeja na lodzie istnieje juz 40 lat. Obecnie
hokej jest bardzo w Polsce popularny wsréd mlodziezy. W I li-

DZIAE w XIX. Igrzys-

kach Olimpijskich w

Meksyku bedzie znéw
wielkim egzaminem dla spor-
towcow. Trudne warunki
aklimatyzacji, wzrastajgca
ciggle $§wiatowa rywalizacja,
wymagajg szczegblnego wy-
sitlku od zawodnikéw, trene-
ré6w 1 dziataczy.

dze gra 8 druzyn, a w ligach okregowych lacznie okolo 600 ze-

spolow! Dzieki budowie sztucznych lodowisk (Polska ma ich
obecnie 16) hokej rozwija sie jeszcze bardziej. Najwieksze suk-
cesy byly notowane jednak w latach przedwojennych. Polska
byla dwa razy wicemistrzem Europy (1929 i 1931), ale wtedy
poziom hokeja byl nizszy, a polska druzyna naprawde bardzo
Polacy startowali na olimpijskim turnieju (1932 Lake

dobra.
Placid USA).

Oto pamiatk(;we zdjecie z tamtych lat. Od lewej stoja: pre-
zes PZHL Polakiewicz, bramkarz rezerwowy Wiro-Kiro, Ada-

mowski i Tupalski (Polacy, ktorzy przybyli do Kraju z Kana-
dy), Kulej, Kowalski, Hemmerling, Sabinski, Krygier, dzialacz
i byly olimpijczyk, wioSlarz Oswiecimski-Czapski,
kleczy bramkarz Stogowski. Archiwalne to zdjecie zostalo wy-
konane w 1929 roku w Budapeszcie po zwyciestwie Polski nad
Austria 3 :1 i zdobyciu wicemistrzostwa Europy. Teraz repre-
zentacja Polski startowaé bedzie w mistrzostwach Swiata (3—13
marca) w Jugostawii, grajac w grupie A wsrod 8 najsilniej-

sportowy

szych druzyn Swiata.

Koszt wyslania do Meksy-
ku jednego reprezentanta jest
dwukrotnie wyzszy niz na
Olimpiade w Tokio. Polski
Komitet Olimpijski opracowat
juz plan zbiérki odpowied-
nich funduszéw na ten cel,
® pragniemy gorgco Wwszyscy,
tak jak to bylo w Tokio, aby
do Grenoble i Meksyku wy-
jechala teraz najlepiej przy-
gotowana i najliczniejsza gru-
pa reprezentantéw Polski.

Program imprez ,,Dnia
Olimpijczyka” obejmie wszy-
stkie $Srodowiska w calym
Kraju, a szczegéblnie oSrodki
najsilniejsze, jak: Warszawa,
Katowice, Krakéw, Wroclaw i
}1.6dz. Propaganda idei olim-

PROGRAM 1 (premiére chalne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakonczenie
programu 22.20 a 23.55. £

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France) codziennie o 19.40.
ROULETABILLE — nowy film seryjny wg
powie$§ci Gastona Leroux, codziennie o 19.25
oprécz sobét i niedziel).

NIEDZIELA 6 MARCA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
méw: Le Baron de 1’écluse — Jean Delannoy
(Jean Gabin, Micheline Presle i Jean Desailly);
Apres Lui le Déluge — Roberta Stevensona
(Fred Mac Murray i Nancy Olsen); Le Voyage
a Biarritz — Gilles Grangier (Fernandel,
Arletty, Rellys).

14.40 Télé-Dimanche. z udziatem Juliette Gréco.

17.15 Les Maitres de la Mer — film diugometrazo-
wy Franka Lloyda. (Douglas Fairbanks Jr,
Will Fysse, Georges Bancrost i Aflain Lado).

19.30 Thierry la Fronde.

20.45 Bobosse — film peilnometrazowy Etienne

érier.
PONIEDZIALEK 7 MARCA
20.30 Holliday on Tce — fragment spektaklu z Pa-
tacu Sportéw w Paryzu. Realizacja: Pierre
Sabbagh.

20.50 Douches écossaises (Szkockie prysznice) reali-
zacja: Michéle Arnaud i Jean-Christophe
Averty.

21.50 Les Incorruptibles (Nieprzekupni).
WTOREK 8 MARCA

18.55 Le Grand Veoyage — Izrael (odc. 2).
20.30 Wysécig kolarski Paryz—Nlicea.
20.35 La Conversation. (Rozmowa) Claude Mau-

riaca w realizacji Michela Mitrianiego.
SRODA 9 MARCA

20.30 WyScig kolarski Paryz—Nicea.
20.35 La Piste aux étoiles (Arena gwiazd) — reali-
zacja: Pierre Sabbah.

CZWARTEK 10 MARCA

16.30 Program dla mlodziezy (do 19.20).

20.30 Wyscig kolarski Paryz—Nicea.

2045 Le Palmareés des chansons.

21.55 Program medyczno-naukowy,
Igor Barreére i Pierre Desgraupes.

2255 Nos cousins d’Amérique (Nasi kuzyni z Ame-
ryki) reportaz filmowy J. Salleberta.

PIATEK 11 MARCA

13.30 Zawody marciarskie z Murren.

20.30 Wyscig kolarski Paryz—Nicea.

20.35 Panorama — magazyn aktualnosci.

21.35 Le Train bleu s’arréte 13 fois (Bigkitny pocigg
zatrzymuje sie 13 razy) nr 9.

22.00 Les Cousins (Kuzyni) film
Chabrola (Geérard Blain,
Juliette Mayniel).

realizatorzy:

pelmnometrazowy
Jean-Claude Brialy,

A EKRANIE TV od 6 do 12 lll.

SOBOTA 12 MARCA

15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy szosy) pro-
gram prowadza Guy Lux i Raymond Mar-
cillac.

19.00 Micros et caméras (Mikrofony i kamery).

20.30 Wyscig kolarski Paryz—Nicea.

20.35 L°’Age heureux. (SzczeSliwy wiek).

21.05 Illusions perdues. (Stracone =ziludzenia) wg
Balzaka. Program dramatyczny.
2250 Cinéma — realizacja Frédéric Rossif i Fran-

cois Chalais.

PROGRAMII (deuxizme chalne)

DZIENNIK — Télé-Soir, codziennie przed za-
konczeniem programu: w niedziele, poniedzia-
tek i sobote po 21.00, w inne dni po 22.00.
FRANCIS AU PAYS DES GRANDS FAU-
VES — film seryjny o zyciu dzikich zwierzat,
codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 6 MARCA

14.45 Fantaisies & 1a une — kolejny odcinek.

15.10 Le Virginien.

16.25 Destination danger (Kierunek — niebezpieczen-
stwo).

19.30 Le Document perdu (Zgubiony dokument).

20.15 L’Inspecteur Leclerc.

20.45 Catch.

21.10 Paris carrefour du monde.
ques Diéval.

Realizacja: Jac-

PONIEDZIALEK 7 MARCA

20.30 Des gens sans importance (Ludzie bez zna-
czenia) film Henri Verneuila (Jean Gabin
i Francgoise Arnoul).

22.05 Banc d’Essai.

WTOREK 8 MARCA
20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 9 MARCA

20.30 Caméra III — Monsieur Publicité (Kamera III,
Pan Reklama).

21.10 Tomasz Gordiejew. Film Marka Donskoj.

CZWARTEK 10 MARCA

20.30 16 millions de jeunes (16 milioné6w miodych).

21.00 Les écrans de la ville — przeglad nowych fil-
moéw ma ekranach Paryza.

PIATEK 11 MARCA

21.15 La,la,la, z wudziatlem Juliette Gréco i Carge
Ginsbourga.

22.40 Camille Sauvage ze swa orkiestra.

SOBOTA 12 MARCA

18.30 Sport-Débat. Program dziatlu sportowego pro-
wadzi Pierre Sabbagh.

21.15 Chambre moire (Czarna kommnata).

22.05 Féminin singulier — Gerry — Film zrealizo-
wany przez P. Koralnika.

Kierunek - Grenoble i Meksyk!

Szésty marca ogloszono w Kraju ,,Dniem Olimpij-
czyka”. Bedzie to wielkie $wigto sportu polskiego.
Szeroka propaganda idei olimpijskich i startu w
przysztych igrzyskach w Meksyku i Grenoble silnej
reprezentacji Polski obejmie cate spoteczenstwo.

pijskich ma zachecié szczegé.l-
nie mlodziez ~do uprawiania
sportu.

W Warszawie zorganizowa-

nych zostanie 40 apeli olim-
pijskich dla kadry najmlod-

W Holmenkollen
bez sukcesow

Na mistrzostwach Swiata w
narciarstwie klasycznym (bie-

gi, skoki, sztafety, kombina-
cja norweska), rozegranych w
Holmenkollen (Norwegia) Po-
lacy nie odnieSli powazniej-
szych sukcesow. Najbardziej
liczono na skoczkéw — na Jo-
zefa Przybyle (mistrz Polski),
wicemistrza Polski Piotra
Wale (ma naszym zdjeciu),
Ryszarda Witke i Jozefa Ko-
cjana. Konkurs na Sredniej
skoczni nie przyniost Przyby-
le upragnionego medalu. Po
pierwszej kolejce skokéw byl
trzeci, a drugi skok sie nie
udat i Przybyla zajal 11 miej-
sce. Najlepiej poszlo Witke-
mu (7 miejsce). Wala byl do-
piero 28, a Kocjan 37.

DZIEN OLIMPLJICZYKA

WIELKIM SWIETEM POLSKIEGO SPORTU

szych zawodnikéw, ktérym
wreczane beda uroczys$cie
drugie ,,ko6lka olimpijskie”. W
200 zakladach pracy odbeds
sie specjalne imprezy propa-
gandowe. Podczas meczu bok-
serskiego Polska—Irlandia
(rewanz za mecz w Lublinie
10 : 10) nastavi losowanie spe-
cjalnych kuponéw Totalizato-
ra Sportowego, 2z ktérych
wplyw znacznie zasili budzet
Polskiego Funduszu Olimpij-
skiego. . SzczeSliwy posiadacz
wylosowanego kuponu wyje-
dzie na Olimpiade do Meksy-
ku bezplatnie jako gos§é PKOIL.

W wielkiej akcji propagan-
dy idei olimpijskiej w calym
Kraju wezma udzial wszyst-
kie organizacje mlodziezowe,
zwigzkowe i spoleczne, ape-
lujgc o powiegkszenie fundu-
szu Polskiego Komitetu Olim-
pijskiego.

NAJLEPSI
w FLESZETCE

BRUAY - en - ARTOIS. w
czasier dorocznego zebrania
ogloszono wyniki za rok 1965:
w trzeciej kategorii drugie
miejsce zajgl p. Jan Zak,
czwarte miejsce — p. Franci-
czek Polny i trzynaste miej-
sce p. Kuntkiewicz. Spotkanie
zawodnicze, urzgdzone z oka-
zji walnego zebrania, wygratl
zesp6l! p. Kuntkiewicza. Na
czwartym miejscu znalazlt sie
zespo6l, ktéry prowadzit p.
J. Zak.

TURNIEJE BELOTA

MAZINGARBE. Lokalny
klub belota zorganizowat du-
zy ‘turniej, ktéry zakonczyl
sie¢ pelnym sukcesem pary p.
Michel Kowalik i p. Jankow-
ski.

LENS. Klub Milo$nikéw gry
w belota ,,.Les mordus du 9
urzgdzil dwukrotnie spotka-
nia konkursowe. W jednym z
nich pierwsze miejsce zajal
p. Stanistaw Szymeczak, a w
drugim p. Wozniak. Dalsze
miejsca zdobyli p. Sowinski i
p. Ksiazek.

Notatnik

KOSZYKOWKA

OIGNIES. Dzieki zwyeciestwu
50:44 nad samym mnajgrozniejszym
przeciwnikiem w itabeli rozgrywek
regionalnych, zespotem Tourcoing,
druzyna 1z Oignies zapewmnilta sobie
awans do II ligi nmarodowej. Naj-
lepiej =zagrali: Glodek (15 pkt),
Wiodarczyk (18 pkt) i Jakubczak
4 pkt). Na wyrdznienie zastuguja
réwniez Pietrowski i Teplik.

JOEUF. Druzyna Joeuf wygrala
zdecydowanie ma obcym terenie
z Tucquenieux 61:51 i utwierdziia
sie na czele tabeli federalnej. Za-
sluzony awans do wyzszej klasy
W przysziym sezonie jest pewny.
Barndzo dobrize grali Wronko (18
prkt), Ham, (12 pkt), Ciesielkiewicz
(4 pkt) i Wéjecik (2 pkt), zas§ u po-
konanych Kazmierczak (10 pkt) i
Burda (7 pkt).

AUBOUE. Swiatek (7 pkt), Wypy
(17 pkt) i Zaniewski (10 pkt) za-
pewnili druzZzynie Auboué zwycie-
stwo mad R.C. Pafris 80:70 i drugie
miejsce w tabeli grupy ,,A’’ I ligi.

SAINTE-MARIE-aux-CHENES.
W meczu Sainte-Marie — TUST
Hayange 74:60 Puskarski (18 pkt)
byl giéwnym autorem wysokiego
zwyciestwa.

PILKA NOZNA

LONGWY. Mimo wysitkéw Ba-
rana zespét z Rehon prizegral 4:1
z druzyna miejscowa. U zwyciez-
cé6w dobrze gralt Ziak.

-

ARRAS. Bruay stracilo cenny
punkt w - Arras, remisujgc 2:2.
Kaczmarek (Bruay) w ostatniej
chwili strzelil wyréwnujgcg bram-
keg. W @zespole Arras dobrze grat

sporiowca

Koza, a w Bruay — Kobedzia i
Kaczmarek.

ISBERGUES. Bardzo cenna wy-
grana Noeux mnad Isbergues 3:2
zapewnila prowadzenie w tabeli.
Dobrze grali Panczak i Aniol.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel:. TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgii
OL. KUC
179, rue des Hamendes
LODELINSART
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena Prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.

pélroczn.[e: 10 F. - 120 Fr. B.

kwartalnie: € F.- 70 Fr. B.
Directeur

de la Publication:
M. DARCHE

IMPRIMERIE
Zakitad Graficzny ,,Ruch’’
Varsovie, ul. Ludna 4




7 sieci w szeroki $wiat
wedrujg polskie szaraki

POLOWIE STYCZNIA zakonczyl sie w Polsce sezon po-

lowan na zajgce. Ale szaraki nie mogly sobie od razu

pozwolié na beztroskie buszowanie po lasach i polach.

Do konca lutego trwaly bowiem jeszcze bezkrwawe od-

lowy. Nie sg one rzeczg latwg ani malg, za to ciekawa.

Kawalkada wyruszajgca na odlowy jest catkowicie zmo-
toryzowana. Samochody i ciggniki obladowane sa belami zwinietych
sieci. Terenem odlow6w sa nie lasy, lecz pola, poniewaz zajgcom
trudniej tutaj sie ukryé.

Najpierw rozstawia sie sieci. Gl6wna ma tysigc metréw dlugos-
ci, dwie boczne po sto metréw. Przy pogodzie typowo zimowej uzy-
wa sie sieci $nieznobialych, podczas odwilzy brunatnych, a péing je-
sienig — zielonych. Naganiacze stajg naprzeciw sieci w odleglosci
dwu kilometréw. Z boku zajmuje pozycje obstawa, ktorej zadaniem
jest ploszenie usilujgcych zbiec szarakéw. Lowcy obejmujg stanowis-
ka dziesieé metréw przed siecig. Starannie chowajg sie za skrzyn-
kami przeznaczonymi na lup.

Pada sygnal, nagonka rusza. Martwa na pozér réwnina ozywia sie.
Pomykajg pierwsze zajgce, kolujg, jakby badajac mozliwo$é uciecz-
ki. Dopiero gdy stukot grzechotek staje sie wyrazZniejszy, podrywa-
ja sie i mkng. Sieé¢ jest zawieszona luzno, skok szaraka, lekkie ude-
rzenie i spada ona z palikbw. Uwieziony zajgc otwiera wiec innym
droge na wolnos$é. Dlatego najprzezorniejsi lowcy stawiajg jeszcze
za siecig kilku pilnujgcych. Odpedzaja zwierzeta i blyskawicznie
podnoszg sieé. Zresztg zajgce nie wpadaja w nig jak muchy na lep.
Starsze, hamujg przed samg siecig i usilujg zawré6cié. Doswiadczeni
lowcy uprzedzaja ten moment, wyskakuja zza skrzynki i odcinajg
im odwré6t. Zdesperowane zwierze skacze wtedy i placze sie w sieci.
Najsprytniejsze szaraki uciekajg flankami. Pokrzykiwania obstawy
juz wtedy nie skutkuja. Zajace w wiekszym stopniu reagujg na gwal-
towne ruchy czlowieka. Szybkie wymachiwanie rekami odstrasza je.
Dla przedluzenia ramion i odpedzenia uciekinier6w naganiacze majg
kije. Nie wolno im jednak pod zadnym pozorem uderzyé uciekajgcej
zwierzyny. Odlowy muszg pozostaé polowaniami bez rozlewu krwi.

Czasem teren odlowdéw obejmuje zabudowania wiejskie. Zgonione
zajgce szukajg wtedy ratunku w obejSciach gospodarzy. Niedawno
w powiecie chelminskim uciekajgcy szarak wskoczyl do... psiej budy.
Zdarzalo sie tez, ze zajace zaszyly sie w wiejskich kryjéwkach,
a w strone sieci pobiegly sploszone kury.

Po zakonczonych lowach nastepuje selekcja, ceremonial ustalenia
plci i segregacja. Zwierzeta przechodza potem gruntowne badania
weterynaryjne i wyruszajag w podréz, najcze$ciej do Francji i Wtoch.

Do konca lutego panowal takze niepokéj w $wiecie bazantéw i ku-
ropatw. Qd}owy ich wygladaja jednak inaczej. Sieé rozpoéciera sie
nad ziemig na cienkich palikach. Nagonka nadcigga kolem Idzie
wolno i ostroznie. Przy szybszym kroku naganiaczy sploszona ku-
ropatwa podrywa sie, frunie i nic jej juz nie odbierze wolnosci.
Natomiast - na widok skradajgacych sie ludzi ptaki lowne opuszczajg
kryjowki i drepczg w strone sieci. Kiedy sg pod nig, nakaniacze
z nienacka wyrywaja paliki i kuropatwy sa omotane siecig jak pa-
jeczyng. W zajgce najbardziej obfituje wojewo6dztwo bdygoskie i po-
znanskie. Najwiecej bazantéw i kuropatw odlawia sie na Mazow-
szu, Lubelszczyznie i w Eob6dzkiem.

Chociaz odlowy przynosza znaczne korzyS$ci, prowadzi sie je roz-
sgdnie i z umiarem. Tereny lowieckie podzielone sg na dwie cze$ci.
W pierwszej trwajg lowy, w drugiej zwierzeta mogg sie spokojnie
rozmnazaé przez okragly rok.

Stanistaw WYSZOMIRSKI
Zdjecia: EASKI

La chasse au liévre en Pologne a été fermée
a la mi-janvier. Mais au méme moment s’est
ouverte la... péche au liévre. Le dépeuplement
des garennes en France, Italie, Allemagne a
fait des solides liévres polonais une précieuse
marchandise d’exportation. Mais il faut Iles
prendre vivants, intacts, choisir les plus beaux
exemplaires. La chose n’est point facile. Elle
nécessite un filet de mille métres de long, deux
autres de cent meétres chacun — blancs quand

il y a de 1la mneige, bruns au dégel, verts en
automne et au printemps. On a aussi besoin de
camions et de tracteurs pour amener le maté-
riel & pied d’oeuvre. Il ne reste plus aux rabat-
teurs et aux ,,pécheurs’ qu’a se mettre au tra-
vail, prenant garde au fait que chaque liévre
pris ouvre a ses congénéres une bréche dans le
filet. Cette chasse sans fusil est tout un art,
elle a ses spécialistes et ses secrets...
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MURZASICHLE
podhalanska u stop Tatr dziwna swa
nazwe zapozyczyla z rumunskiego dia-
lektu Wolochow, ktorzy niegdy$ az tu

skromna wie$

sie zapedzali. Wielu ludzi przeklada
pobyt tutaj nad urlop w slawniejszych
miejscowoSciach. W pensjonatach i do-
mach wypoczynkowych wurzadzi¢ sie
mozna przyjemnie i niedrogo. A ide-
alny spokoj i piekno krajobrazu nagra-
dza Dbardziej prymitywne warunki.
Murzasichle sa tez jednym z tradycyj-
nych celow kuligow i spokojniejszych
spacerow sankami ruszajacymi z Zako-
panego. Opatuleni w baranice wyciecz-
kowicze kilka godzin spedzaja na Swie-
zym powietrzu, podziwiaja krajobraz
Brzezin, KoSnych Hamrow, doliny Po-
ronca (na zdjeciu). Jesli troche pod-
marznag — ogrzeje ich bigos, kieliszek
czego$S mocniejszego i herbata w miej-
scowej gospodzie.

Rozrywhki

5

LOGOGRYF

Prosimy odgadngé 15 wyrazéw siedmioliterowych o po-
danych nizej znaczeniach i wpisa¢ je pionowo do odpowied-
nich kratek rysunku. Dla ulatwienia podajemy, ze wszyst-
kie wyrazy rozpoczynajg sie na takg samg litere. Litery
wpisanych wyrazéw, ktore sie znajda w polach oznaczo-
nych koétkami, czytane poziomo dadzg hasto zadania.

POLSKIE MIASTA @4

POZIOMO: 1) znakomity Sredniowieczny historyk pol-
ski, autor ,Dziejow polskich ksigg XII”, 5) przyrzad
sportowy, stuzacy do, podnoszenia ciezaréw, 6) wiejski
dom mieszkalny, zwykle drewniany, 8) Batory albo Ze-
romski, 10) lekcewazgce odniesienie sie do kogo$ lub de-
monstracyjne ublizenie, 14) dziecinne 6zeczko z urza-
dzeniem do hustania, 16) oblawa mys$liwska, napedzanie
zwierzyny pod strzaly my$liwych, 17) wymuszanie cze-
go§ przez zastraszenie lub grozbe ujawnienia
kompromitujgcych, 18) rozporzadzenie, polecenie.

rzeczy

PIONOWO: 1) uczucie zimna towarzyszace nagle wy-
stepujacej gorgczce, 2) propagandowe lub reklamowe pi-
semko rozpowszechniane masowo, 3) jest dumg pawia,
4) przeszkoda, przeciwno$é, trudno§é, 7) rzecz ofiarowa-
na na pamigtke, podarunek, 8) wielkie powodzenie, og6l-
ne uznanie, wziecie, 9) mineral, z ktérego wytwarza sie
tkaniny i inne materialy odporne na dzialanie ognia, 11)
wielki kryty wéz konny, uzywany do transportu, 12) czlo-
wiek bez dachu nad glows, nie majacy ojczyzny, obie-
zy$wiat, 13) ujezdzalnia koni, 15) masonska lub teatralna.

umystowe

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) lup wojenny lub trofeum
mysliwskie, 2) miejsca poroste krzewami lub wysokimi tra-
wami, gagszcz, 3) rodzaj albumu ze zbiorem zasuszonych
roslin, 4) przedstawiciel §wiata zwierzecego, okaz zoologicz-
ny, 5) maty Zbigniew, 6) popularna postaé dowcipnego
i sprytnego szlachcica z , Trylogii” H. Sienkiewicza, 7) rzecz
tfajemnicza do odgadniecia lub sprawa trudna do zrozu-

mienia, 8) sluzg do mycia statkéw kuchennych, 9) lekarz- &

-samouk, leczacy zabobonnymi praktykami, bez znajomo$-
ci medycyny, 10) podziw, oczarowanie, zdumienie, 11) éwi-
czenia dla rozwoju i utrzymania formy sportoweca, 12) bez-
rozumna wiara w gusta, czary i przesgdy, 13) ornament
przyozdabiajacy, ozdoba, 14) dom wiejski wraz z zabudo-
waniami gospodarskimi, 15) dawna budowla pamigtkowa.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod adresem redakcji
w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie numeru z do-
piskiem na kopercie , Rozrywki umystowe”. Wsrod Czytel-
nikow, ktéorzy nade$la bezbledne rozwiazania, zostang roz-
losowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 7

POZIOMO: 1) szyk, 4) pastor, 9) karo, 10) cud, 11) natura, 12) liczy-
krupa, 13) targ, 14) poglad, 16) harmider, 19) lajkonik, 23) zakiad,
26) Srut, 27) karbidéwka, 28) areszt, 29) tor,
32) atak.

PIONOWO: 2) zgorzel, 3) koczkodan, 4) podmuch, 5) sanna, 6) osta-
tki, 7) paliwo, 8) prerie, 15) gaj, 17) rozbiérka, 18) déi, 20) ,,Aurora’”,
21) katusze, 22) karetka, 24) kiétnia, 25) arkusz, 27) kotki.

Tekst przystowia: DOBREGO 1 KARCZMA NIE ZEPSUJE, ZLEGO
I KOSCIOL NIE NAPRAWI.

30) Nysa, 31) melina,

SWINOUSSCIE




